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$ ROZMYSLANIE I: 


O oflatnim końcu człowieka. 
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Rozmyslanie 1. 
ptocz niego famego być niemoże. Do- 
bra nenie urzędy, bogactwa, rò- 
ikofży, bardzo niedoftateczne fą do 
ufzczę śliwienia nas zupełnego; co O- 
czywiftym dowodem ieft, że nie mo- 
ga być końcem nafżym. Ponieważ al- 
bowiem od fame go ftworzeni iefte- 
śmy Boga, niemafi nic oprocz niego 
coby nas nafycić y ufpokoić mogło. 
Na obraz Bofki ftworzona Dufza * to- 
zumna zabawić fię ftworzonemi rze- 
czarni niemoże. Śtw GPŁóRcy do Bo- 
ga» cokolwiek mnieyfze od Boga ieft, 
nie nafyci. «4d imaginem D E I faa 
ima rationalis:, cæterts rebs occupari 
non potefi: Dei capacem guid guid Deo mi- 
nus'efż non implebit. S. Bernardus. 
WWA OR 
JR Zee do ktorey famey' przyłożyć 
fe w tym życiu powinienem, 
ieft flażyć Bogu. zachowuiąc lego 
przykazania, y daf fzę moię zbawić. O- 
toż iaki ma być cel wfż yftkich ftatania 
y wizy ftkich myśli moich; "do tego 
zmierzać po ść fprawy, zamyfły, 


y żądze moie, a fłowem: wizyftkie 
życia moiego Bd le, poświęcone być 
maią 


O offatnim końcu człowieka, 5 
maią na ffużenie Bogu, y na fprawę 
zbawienia , ktora fama pilności. po 
mnie naydofkonallzey wyciąga. Czy» 
nić inaczey byłoby czynić iprzeciwkG 
końcowi dla ktorego mię Bog na tym. 
świecie ftworzył, A czyliź aż do ter 
razniey fzego czafą ten cel przed oczy» 
ma miałem, czyliż wlżyfiko czyniłem 
dla Boga è czyż wfzędzie chwały iega, 
y upodobania fzukałem *. Jakżem za» 
chowywał Święte. lega prawo? pra». 
cowałżem fzczerze dla zbawienia du. 
fzy 2. cożem też,dla niego uczynił ? 
MASIE Y. | 
H | Stworzycielu moy! . odbłąką: 
-+ fem. fig daleko od moiego końca; 
Stworzyłeś mię. fzczegulnieydla tegos 
ażebym ći fużyf kochať y wielbił cię, 
4 ia przeciwnie- w fzyftko czyniłem s 
zamiaft fzukania chwały twoiey. wę 
wfżyftkich przedfięwzięciach y zamy- 
fiach. moich, . miałem..za cel włafhe us 
kontentowanie ,. y „miłośći, włafney 
dofyć czynienie. W takim zapamię- 
taniu o tobie byłem, iakobym nie do 
ciebie był ftworzony, Wiżyftkie ży- 
Gia moiegą chwilę powinne były być 
łożone. 


6 Rozmyslanie I, 
łożone dla ciebie, a kiedy ie w Bo- 
fkicy Twoiey obecności rozbieram y 
roztrząfam, ani iedney nie zpayduię, 
o ktorcy bym prawdziwie powie- 
dzieć mogł, że na fłażbie twoiey ftra- 
wiona była, ponieważ wfzyftkich 
moich fpraw początkiem y końcem 
były namiętności, miłość włafna, ro- 
fkofzy. Dobre niektore y, pobożne 
fprawy, ieżelim ie czynił, o! iak fka- 
żone y zepfowane były, częścią przez 
przewrotne intencye,częścią przez pe- 
pełnione w nich nieprzeliczone nie- 
dofkonałości, niedbalftwa, y ozię- 
błośći.  Uznaię teraz przyczynę po- 
mięfzania ygorzkości owey, ktorą 
czułem w pośrod famych światowych 
uciech, z pracą y usiłowaniem fzuka- 
nych, y ktorych ośiągnienie dopeł- 
nieniem fzczęśliwości moiey być mnie- 
małem ; To'ieft że będąc ftworzonym 
do Ciebie o! Boże moy; znaleść po- 
koiu nigdzie niemogłem tylko w To- 
bie. Feci/fi nosad Te Domine, © irre- 
quietum cf? cor noftrum, donec corguieftat 
zmie. S. Auguftinus. Dzięki ci więc 
iak naygiębfże czynię za tak przedzi- 
wne 


s 


O offatnim końcu. człowieka. 7 
wne rzeczy - rozporządzenie, iż czło- 
wiek być ufpokoionym ńiemoże, tyl- 
ko pośiadaiąc prawdziwę y wieczne 
dobra. Wyznaię na włafne moie za- 
wftydzenie, żem dotąd w ftrafznym o 
zbawieniu moim zapamiętaniu życić 
prowadził. Nie tylkom nic dla zba- 
wienia nie uczynił,ale yowfzem od 
dawnego czafu na potępienie pracu- 
ię , tak właśnie iakobym niena infzy 
koniec był ftworzony. O! dufzo mo- 
ia! poznay ślepotę twoię,poznay nie- 
bespieczeńftwo w kterym iefteś. Tak 
dawno pufzczafz fię za dobrami. ni- 
kczemnemi, przemiiaiącemi prędko 
uciechami, y ktore cię nietylko nie 
kontentuig, ale y owizem w pemie- 
fzanie wprawuią,boś do fzlachetniey- 
fzego. nierownie ftworzona końca. 
Pziękuię ći o Panie żeś mię ftworzył, 
do końca tak zacnego, - y do fzczęśli- 
wości ktora wiecznie trwać będzie. 
PRZEDSIĘWZIĘCIA. 
Dtąd Fanie Tobie mnie całegaod= 
daię, niechcę pracować tylko 
dla Ciebie; niechce- wę wiżyftkich 
{prawach fwoich niczego fukagytýh 
Q. 


8 Rożmyslanie T. 

ko woli y upodobania twoiego, Praw 
Twoich Swiętych pełnienie, będzie 
iedynym ftarania moich, y uśilności 
celem ; Zawfże z rana ofiarować ci 
y polecać będę wfżyftkie dnia całego 
zabawy. Stworzyłeś mię dla tego a- 
bym po przepędzonych w tym Życiu 
kilku leciech ną fłużbie twoiey, wie- 
cznie cię oglądał w Niebie, a więc 
chcę dufżę moię zbawić,by mi też iak 
naywięcey przeciwności ponośić przy 
filo. Widzę wfzyftkie ktorych do- 
znawać mam w wykonaniu tego to 
moiego przedfięwzięcia przefzkody, 
że nieprzyiaciel narodu ludzkiego 
czart,wfzyftkich na zgubę moię ruizy 
fpofobow. Od ludzi pewnych kto- 
rym fię ta moia odmiana podobać nie 
będzie, żartow y ufżczypliwych fow 
nie mało ftrawić mi przyidzie. Będę 
mufiał uftawiczny gwałt fobie fame» 
mu czynić, na danie odporu namię- 
tności tey, ktora iuż nademną gorę 
wzięła. Będzieć to w prawdzie rzecz 
trudna, ale cożkolwiek bądź, chcę 
bydź zbawion. Jednę Rat mam 

U= 
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O ofłatnim końca człowieka. ą 
dufzę, a więc tracić iey niechcę;zwła- 
fzcza, że iakoj mowi. Przedwieczna 
Prawda. Quid prodeft bomini fi mundum 
univerfum lucretur , anime verd fae des 
irimentum patiatur, aut quam dabit bomo 
commutationem pro anime Jua. Math: £6. 
Na co fię przyda człowiekowi choćby 
cały świat pozyfkał , ieżeli duízę 
zgubi, 

ROZMOWA. i 
fpomagay mię Panie w utar- 
czkach tyeh,ktore przeciwko fo- 

bie famemu wytrzymy wać mam, nie» 
dopufzczay ażeby dufża moia na obraz 
twoy y do Ciebie ftworzona, oddalać 
fię od ciebie miała. Wfzakże to rąk 
twoich dzieło, nie opafzczay iey y u= 
twierdzay ią przeciwko wfzelkim zba- 
wienia iey nieprzyiacielom. Averteo- 

culos meos ne videant vanitatem. PIT 18. 

Odwroć oczy moic'od prożności rze= 

czy ziemikich , abym blafkiemich po- 

wierzchównym, y powabami nie dał 
fię uwieść. Napraw pragnienia y ins 
tencye mole; ażebym twoiego fzcze= 
gulnie upodobania fzukał. Wyraź 
głęboko w umyśle moim tę prawdęs 
ZE 
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że dlatego na świecie żyię , ażebym 
b;łzbawiony,że utraty dulzy niczym 
powetować nie mogę. Chcę ochotnie 
utrącić wizyftko, bylebym tylko du- 
fzę zbawił. 


ROZMYŚLANIE. IL 
O Grzecbu. 


Waż coto ieft grzech? otoieft nay- 
fzkaradnieyfza niewdzięczność , 
ponieważ obrażamy Boga w ten czas; 
kiedy onchoynie fwoie na nas łafki 
wylewa; niemafż albowiem żadnego 
momentu, ktoregobyśmy iakich od 
niego nieodbierali Dobrodzieyftw. 
Jeftnad to: nayniegodziwfza zniewa- 
ga, przez ktorą. włainą rofkofz y na- 
miętnościom pobłażanie przekłada- 
my nad Boga. Bo.chociaż nie mowie- 
my ufty, iż wolemy pożądliwości ni- 
żeli Bogu uczynić dofyć, iż niechce- 
my chwały wieczney, ktorg nam Bog 
za odpłatę nafzey w fłużeniu iemu 
wiernośći obiecuie, iż fię chcemy ra- 
czey potępić, za włalnemi RAA 
idg- 
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O Grzechu. 11 
idąc, y im wygadzaiąc we wfzyftkim, 
á niżeli gwałt fobie dla zbawienia 
czynić,w rzeczy iędnak famey to czy- 
niemy, A tu iuż nie potrzeba fię dzi: 
wić, że Bog tak furowo grzech karze. 
Przez grzech, nietylko traciemy łafkę 
poświęcaiącą, ktora ieft życiem dulży 
nafżey , ale iefzcze ftaiemy fię wie- 
cznych mák piekielnych godnemi. Za 
w mgnieniu Oka przemiiaiącą rofkofż, 
wiecznie trwać maigce katownie cier- 
pieć trzeba.  Momemtaneum quod dele- 
ciat, eternum quod: cruciat. Aniołowie 
ktorzy bunt przeciwko Bogu podnie- 
sli, za ieden fzczegulnie grzech w mo- 
mencie popełniony, czafu nigdy do 
pokutowania zań niemiawfży, zeć 
pchnięci fg do przepaśći piekielney. 
Nędze y niefżczęśliwości wfzyftkie 
ktorym Narod ludzki podlega, fku- 
tkiem f} pierwfzychRodzicow przeftę- 
pftwa. Ale Boga Człowieka Męka 
y okrutna śmierć, naydofkonaley nam 
pokazuie ciężkość grzechu, kiedy go 
zmązać, Oprocz Boga nikt niemogł. 


UWA- 
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U+W.A GI. 
BOG ktory ieft iftotna Dobroć, y 
ktorego: miłośierdzie końca ani 
miary nie ma, wiecznością mzk grzech 
krotko trwaiący karze. „Aniofowie 
te to tak dofkonałe tworzenia Bofkie, 
do piekła za ieden grzech ;f ftrąceni, 
cały Narod. ludzki od tylu iuż wie- 
kow utrapieniami , chorobami, bole- 
ściami nieprzeliczonemi,: niepofłu- 
fzeńftwo Adamowe przypłaca. Bog 
od wierzchu „głowy aż do ftop nog 
wfzyftek zraniony, na Krzyżowym 
drzewie umiera, ażeby za:grzechy lu- 


dzkie dofyć uczynił. [oć wnieść na» 


leży, że ciężkość grzechu, muśi być 
niefkończona, ba inaczey Bog iftotna 
fprawiedliwość nie karałby zań fpo- 
fobem niewypowiedzianie furowym. 
A zatym tak fię mam lękać grzechu, 
żebym {ię do niego nigdy. przywieść 
niedał. Mam raczey umrzeć, aniże- 
li fç iednego grzechu dopuścić. . Stra- 
{zne to ieft y dziwne fzaleńftwo, za 
podłć, liche, nikczemne ukontento= 
wanie, za fzpetną, y krotką rofkofz, 
chcięć wiecznością mak płacić. Nulla 
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O Grzechu: 13 
major cft infaniay quam pro: delectatione 
momenianea, eterna Ù indicibilta amits 
tere gandia, © ad eterna fe obligate fup- 
plicia. $. Auguftinus. 


AKTY y PRZEDSIĘWZIĘCIA. 


Np poymowałem nigdy dofkonale 
-~ o! Boże moy ! coto ieft grzech. 
Teraz dopiero ,poznaię, y witydem 
niezmiernym okryty ieftem,kiedy fo- 
bie w fkrufzonym fercu wfzyftkię 
przefzłego moiego życia przypomi- 
nam nierządy; Pomyśleć nawet bez 
obrufżenia fig niemogę, o niefprawie- 
dłiwym żydow złego Barabba- 
fza nad Ciebie Boga .y Odkupiciela 
moiego. przeniesieniu, a to mnie by- 
naymniey nie obchodzi, żem tego to 
tak ftrafznego wyftępku, tyle kroć 
fię dopuścił, grzechową rofkofz prze- 
kładaiąc nad Ciebie. Jle- albowiem 
razy będącemu blifkim grzechowego 
upadku, przychodziło mi na mysl z 
iedney ftrony tocoś Ty dla moiego , 
Odkupienia uczynił, y zguby niebe- 
fpieczeńftwo, na ktore snene wy- 
a” 


14 Rozmysłanie II. 
dawałem fię, z drugiey, fprofność y 
złość grzechu, ktorego fię dopuścić 
chciałem, a przecię to wfżyitko wftre- 
tu mi nie uczyniło żadnego. Lecz 
zwyciężony przez moią pożądliwość, 
przeniofłem ig nad ciebie,mowic nie- 
iako w fkrytości ferca. Non hunc (ed 
Barabbam. joan. 18. W tym niero- 
wnie odżydow winnieyfzy, że oni 
gdyby cię byli poznali, nigdy by cię 
haniebnym tak nie przyięli (pofobem, 
ia zaś wiary oświecony światłem za 
Boga cię moiego znaiąc, tak fię z tobą 
obchodzę. Jakżeś mogł tak wielkie- 
go zbrodnia; przez tyli czas w tym 
niefzczęśllwym cierpieć ftanie, do 
przepaści mię niezepchugwfży pie- 
kielnych, gdzie tylu innych daleko 
mnieyfzych odemnie winowaycow ję- 
czą. Padłfzy więc przed Tobą z fer- 
cem żywą przeniknionym fkruchą, 
brzydzę fię wiżyftkiemi życia moiego 
grzechami, y ftadowię, żerączey u- 
mrzeć wolę niżeli kiedy ciebie obra- 
zić. Tibi foli peccavi, © malum toram te 
feci. PR: 5o. Boć nie śmiertelnego 
człowieka, mnie podobnego 'obrazi- 
tem 
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O Grzechu. 15 
łem, ale ciebie o Stworzycielu moy ! 


‘Ciebie, od ktorego mam wiżyftko, 


czym ieftem, Ciebie, ktoremu iedynie 
ffużyć powinienem był, Ciebie, ktory 
nieuftannie Twoiemi obdarzasz mię 
Debrodzieyftwami, Ciebie naoftatek 
Ktory maíz bydź Sędzią moim; a ia do 
tego lekkomyslności krefu przyfze- 
diem, żem cię śmiał w twoiey obecno- 
ści znieważać. Zebrzę więc o odpu- 
fzczenie przewinienia moich, chcę 
zgoła inaczey żyć, aniżeli żyłem do- 
tad.. Wyrzekam fię na zawfże wfzyft- 
kiego, coby mi do grzechu być po- 
ćhopem mogło. Odftępuię choć z 
gwaftem ferca, fkłonności y przywię- 
zania do ofob tych, ktore mi opoką 
pogorizenia y do obrazy twoiey po- 
chopem były. Względy ludzkie, pro- 
żna chwała, miłość rofkofzy, ktore 
dotąd wfzyftkich moich przeftępftw 
były przyczyną, iuż więcey nad fer- 
cem moim władzy mieć nie będą. Ze- 
bym ci zaś nadgrodził,ile ze mnieieft, 
krzywdę ktorą Bofkiemu Twoiemu 
wyrządziłem Majeftatowi, ofiaruię ći 
tęż namiętność ktora mię po tyle kroć 
gnie- 


16 Rozmyslanie "II. 
gniewu twoiego uczyniła objektem, 
chcę dotrzymać ći wiary, a za nią fię 
więcey nigdy nieudawać. To iei 
przedfięwzięcie,ktore przed niebem y 
ziemią czynię, ktorego do oftatniego 
życia moiego tchu, za lalki twoiey 
pomocą chcę dochować, 
ROZMOWA. 
h Graś łafki bez ktorey zgoła nic nie- 
mogę, od Ciebie Qycze miłośier- 
dzia żebrzę. A lubo ftałem fię iey nie- 
godnym, przez moie przeftępftwa, a- 
toli żal, Ktory mam za nie, y fzczere 
przedfięwzieeie poprawy fpodziewać 
mi fię każe, że mitey to łafki twoicy 
rieodmowifż, fkłonifz fię na wzdy- 
chania prawdziwie fkrufzonego y u- 
pokorzonego ferca. Cor contritum (5 
humiliatum Deus mon de'picies. Pfal: 50. 
Odwroć Panie oczy Twoie od grze- 
chow moich, zmaż wfżyftkie niepra- 
wości moie. Arverie faciem tuam à pec- 
caiis-meis, © omnes iniguitates meas de- 
łe. Ibid: Wfżakże iednak Oycowfką 
dobrocią weyrzyi na grzefżnika, kto- 
ry fię ich dopuścił, y ktory teraz prze- 
nikniony ferdecznym żalem do miło... 
Śier- 
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O Sinicrti. I7 
ślerdzia twoiego wzdycha. Ne proijci- 
as me à facie tua, (F Spiritum tuum San- 
Gum ne auferas å me. Ibid: Zeby zaś 
przedfięwzięcie moie fkutecznieyfze 
było, odmień to ferce, ktore aż dotad 
. z . . > 2 € 

niewolnikiem namiętności było.a day 
ferce nowe, ferce prawu twoiemu po- 
fłufzne? Cor mandum cresg in me Deus (o 
Spiritum “rectum innova invi ceribus me- 
i r . 

is. Ibidem. 


ROZMYSLANIE IJI. 


O Smierci. 


Ue że potrzeba koniecznie u- 
mrzeć, że przyidzie dzień ktory 
będzie życia twoiego oktatni, że w te- 
dy potrzeba będzie wfżyftko opuścić, 
krewne, przyiacioły, bogaćtwa,urzę- 
dy, rofkofży , wfzyftkich tych rzeczy 
nie dłużey używać będziefz, iak do 
śmierci, ztego zaś życia nic z fóbg 
oprocz kofuli y trunny nie we- 
źmiefz. Dobre fzczegulnie lub złe u- 
czynki przed Trybunat Bofkiey fpra- 
wiedliwości za tobą poydą, a co da- 
B leko 


"18 tozmysłanie TIT. 
leko firaznieylża ieft, od tego mo- 
mentu zależy fzczęśliwa twoia, albo 
niefzczęśliwa wieczność. ponieważ 
takiego cię Bog fżdzić będzie, iakie- 
go cię w ten “oftatni moment zafta- 
nie. Mysl ta naywiękfzych Swiętych 
przerażała boiaźnią, iako Hilaryon S. 
70.prawie latna puizżczy ywoftrey 
pokucie przeżywfży , zbliżaiącey fię 
dziwnie lękaf fię śmierci. 
UWAGL 

Onieważ potrzeba koniecznie u- 

mtzeć, a przy śmierci wfżyftko o- 
puścić, y ponieważ od tego momentu 
wieczność moia zawifła, przeto do 
dobr ziemfkich przywiązania mieć nie 
powinienem, a do wyrobienia fobie 
dobrey y fżczęśliwey śmierci mam fię 
fzczerze przyłożyć. Ponieważ zba- 
wienie, ieft fzczegulna o ktorą na 
świecie ftarać powinienem fię (prawa, 

w ktorey porownaniu niczym 
wfzyftkie inne nie f3. Bo chociażby 
mi wfzyftkie te nie po myśli pofzły, 
ieżeli fię tamta iedna uda, fzczęśliwy 
ieftem, przeciwnie, chociażbym we 
wizy ftkich infzych intereffach naypo- 
myśl- 
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myślnieyfze miał fkutki.ieżeli nie do- 
brze fprawię zbawienia dufży moiey 
interes, icftem nayniefzczęśliwizy ż 
ludzi. Otoż dokąd odtąd wfżyftkie 
moie powinny zmierzać  ftaranią, 
zwłafzcza, że raz fzczegulnie umrę, 
że błędow w tey mierze popełnionych 
niepozwołą poprawić, na koniec że 
pilność, oftrożność, tam, gdzie o wie- 
czność idzie,nigdy być nie może zby- 
tnia. Rzecz ieft po ludzku mowiąc 
niepodobna, ażeby kto fprawę iaką 
dobrze odprawił, nigdy iey przedtym 
nieczyniwfży, a przynaymniey dfu- 
go fię wprzod do niey nie fpofobiw- 
zy. Trzeba więc ażebym fię od dzi- 
fieyfzego dnia na śmierć gotował, y 
ftarał fię w tym iuż zoftawać ftanie, w 
ktorymbym chciał być w godzinę 

śmierci. Boć w refżcie nie wiem kie- 

dy umrę, może to każdey godziny 
przypaść, może w tym Miesiącu,mo- 
że dziś, Czas zaś śmierci zgoła nie'po- 
fobny ieft do gotowania fię na nię. 

Ciało będzie tak omdlone, duża tak 

zatrwożona, y pomiefzana zbliżaig- 

B2 cym 
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cym fię tym ftrafzłiwym momentem 
poczynaiącym wieczność nafżę, do 
- ktorey żadnego nieczyniliśmy przy- 
gotowania, że pomysleć nawet o ni- 
czym nie będzie można. Odtąd więc 
iednego dnia nie odwłocząc, będę 
czyniłto, co w godzinę śmierci rad- 
bym widzieć uczynione odemnie w 


życiu. 
A-K TOY: 

h! wiakimże ia zaslepieniu aż 
dotąd zoftawałem; żyłem bynay- 
mniey o śmierci niemysląc, tak wła- 
snie iakobym niemiał umrzeć,a prze- 
cię od tego momentu wieczność mo- 
ia zależy; O iak wiele winien Ci ie- 
ftem Boże moy żeś mię wyrwał z tak 
niefźczęśliwego zapamiętańia, y O- 
tworzżyłeś mi oczy w Ton tak 
wielkiey wagi. Uznaię w tym OCZY» 
winy twoiey opieki dowod, Twoi iey 
of fobliwfżey nademng Opattznoś ści. 
Boć zaifte gdybyś mię był teraź do 
poznania wielkiey tey prawdy nie- 
przy wiodł,możebym byłnigdy doiey 
poznania nie przyfżedi, Zobaczyłbym 


fię 
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fię u krefużycia w przod, niżelim o 
nim pomyslał. Bądź że pochwalony 
na wieki, litości y miłośierdzia Boże, 
za pozwoloną mi izczegulnieyfzą ła- 
fkę, ktora mnie natchnęła abym po» 
czął ośmierci myśleć, y na ni; fię 
wcześnie gotować , do czego fię iku- 
tecznie przyłożyć chcę. Użycz mi 
tylko Panie potrzebnych świateł do 
poznania, czy niemafz wę mnie albo 
ukrytego iakiego grzechu, albo iakie- 
go niebęfpiecznego przy wiązania,kto- 
re w godzinę śmierci mogłe, by mię 
boiaźni, iakiey o. zbawienie nąbawić, 
( Tu potrzeba przez nie iaki czas.przebie» 
żeć myslą, m godzinę śmierci: cobyśmy ra. 
dgi widzieć, albo niedopu(zczone od nas „al. 
bo uczynione w życiu, a potym na takowe 
zdobyć fig Przedfięwzięcia. ) 


PRZEDSIĘWZIĘCIA. 


O moy Boże! iako rożne (3 Czło- 
wieka umieraiącego zdania, y 


"maxymy,od tych ktoremi fię za ży- 


wota rządził ? iako daleko inaczey (3- 
dzi fię o rzeczach, gdy fię na nie w, 
bli- 
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blikości oftatniego życia momentu 
patrzy? Kiedy fię ftawiam mysią w 
krytycznym tym czasie, ktorego mi 
przyidzie przed Tobą ftanąć, y Tobie 
tię zżycia moiego fprawiać, za nic 
main, wfzyftkie ziemikie wielkości, 
bogaćtwa, urzędy, rofkofzy, to ieft, 
wfzyftko to, co mi świat obiecnie, y 
dać może. Coż za zapamiętanie! z 
usilnościg y pracą nabywać, z przy- 
wiązaniem posiadaćto, czego przy 
śmierci odftgpić potrzebą koniecznie 
będzie. Co za nierozum fłużyć Panu 
ktory tak zle fługom fwoim odpłaca: 
Ah ! Panie ! odtąd Tobie'tylko fame- 
mu chcę y ftanowię fłużyć : Ty fam 
będziefz Panem ferca moiego, w kto. 
rym ńaymnieyfzey częftki Światu nie 
pozwolę, ani fię czy to okazałościami 
iego,czy powabami uwieść niedopu- 
fzczę. Kiedy śmiertelną przyciśniony 
chorobą, koniec życia mieć przed f0- 
bz będę, żałować mi przyidzie żem 
fię kiedy chwytał niebefpiecznych 
maxym świata, żem fię za rofkofzami 
prawem Bofkim zakazanemi,ktore on 

fu- 
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ftużącym fobie daie, dobrowolnie u- 
dawał, żem fię względom ludzkim 
dozwalał od wykonania, świętych 
przedsięwzięciow, za powodem Du- 
cha Bofkiego odemnie uczy nionych, 
odwodźżić, ha koniec żem dl przypo- 
dobania tiç ludziom, przeciwko obo- 
wigzkom ftanu,y fumnienia ftrofowa- 
niu wykraczał. Przeciwnie w ow to 
czas, czuć będę niezmierną na fercu 
pociechę, iężeli byłem wierny Bogu, 
icżelim gwałt iobie famemu czynii, 
a nieporządnych namiętności 'wźzru- 
{zenia przytiumiał, ieżeli od przy- 
ftoy ności na krok w życiu moim nie- 
oditępiłem, w cnotach fianowi moie- 
mu, y wiekowi przyzwoitych czwi= 
czyłem fiy, a żadney da czynienia 
dobrze nieomielżkiwał fpofobności, 
jeżelim do Sakramentow Świętych 
przynależycie uczęfźczał, (Go wiżyft- 
ko ódtąd czynić ftanowię); na konie 
ieżelim życia (pofobu ktory fobie fam 
za natchnieniem łafki Befkiey przepi- 
falem, dofkonale przeftrzegał. toż 
ief: z czego uczynionego przezemnie 
za 
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za Życia ciefzyibym  fię niezmiernie 
w godzinę śmierci, y ce odtzd gzynić, 
Tobie Boże moy ftanowię, y przyrze- 
kam. Chcę każdy dzień Życia moie- 
go, lakoby oftatni precpędzać, każdą 
fprawę tak iakoby oiłtatnia czynić, ną 
koniec, ilekroć do Spowiedzi albo 
Stołu Pańfkiego przyftępować będę, 
zachowam fię w tey mierze tak, jako- 

bym to oftatni raz w Życiu:czynił, 

ROZMOWA. 

Onieważ zaś mimo wfzelkiey tych 
moich przedfięwzięcia fżczerośći > 
nie ieftem pewien fzczęśliwey śmier- 
ci, bez wytrwania lafki, ktorey fobie 
fam wyfłużyć nie mogę, bo ieft ifto- 
tnym miłośierdżia twoiego darem, 
profzę Cię więc onię, przez zafługi 
tego, ktoremu nic niemożefz odmo- 
wić, yktory dla mnie Krew fwoię 
Nayświętfżą przelał. Użycz mi o! 
Oycze miłośierdzia ! tey łafki! dla 
trudow, boleści y Męki Twoiego Sy- 
na, ktory Cię onię dla mnie prośi. 
Przenaydoftoynieyíza PANNO | kto- 
ra dobrze potrzebę, y fkuteczność ta- 
fki tey poznaiefż, iako bez nicy da- 
; remna 


O Smierci. 2 
remna ieft moia o zbawieniu nadzię- 
ia; olrzymay mi ią Twoią wielowła- 
dng u Syna Twoiego Boga Wcielo- 
nego przyczyną. A iako od pierwfze. 
go czaiu ktoregom ci fię na ffużbę od- 
dał, tey żebrać u Ciebie nic przefta- 
wałem łe'ki, tak teraz naygorętfze y 
haypokornieyfze moie ponawiam 
prośby, a razem obietnicę ktorą Ci u- 
'Oczyścię wykonałem przy pierwfzym 
moim w liczbę fug y $ynow Twoich 
zapifaniufię, Suadją MARIA Mater 
DELG Firgotc. Swięta MARYA 
Matko Boga y Panno, ia Ciebie dziś 
za Pania 6'c. 


ROZMYSLANIE. IV. 


O Smierci w anie grzechu. 


Waż co to. ieft śmierć w ftanie 
grzechowym ? Jef to umrzeć nie- 
przylacielem Bołkiin, być ogołoco- 
nym nazawfże z rofkofzy wfzyftkich 
ktorych fię z taką uśilnością fzukało, 
ftać fię wieczną gniewu y pomfty 
fprawiedliwego Boga ofiarą. Smierć 
w grze. 
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w grzechu ieft niefzczęśliwa, z zmysl- 
nego y wyftępkow pełnego życia, a 
może z przemiiaiącey w oka mgaic- 
niu rofkofży, do wieczności mgk nic- 
poig tych przeprawa. Y toć to pray- 
czyną ie boiaźni owcy ktorey grze- 
fznika zbliżaiąca fię śmierć nabawia. 
Przytomność wieczności, -ktorą iuż 
ma zaczynać; furowość Sędziego, 
przed ktorym fię famemu, a famemu 
śtawić przychodzi, nie zmiękczona. 
Yapaman przelziego życia, nic- 
rządow, złe używanie Ścząłia > Y łafk 
od Boga u uży czonych, rachunek ścifty 
ktory "dać trzeba, zgryzoty fumnie- 
nia; w tak niewypowiedziane Brze- 
{znika pomiefzanie wprawią, że iuż 
w tedy doznawać pocznie mak pie- 
kielnych, na ktore fię dopiero zoba- 
czy być zkazany m. Cokolwiek Ka- 
płani dla przygotowania go na tę 
do wiecznośći wyprawę czynić będą, 
Sakramenta do ktorych przyięcia 
v zbudzać „50 będa, przy wiodą mu na 
pamięć świętokradztwą nieprzeli- 
ię ya ak wich używaniu popet 
i, y iefzcze popeľnić ma, boć nie 
tak 
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tak on grzech porzuca, iako raczey 
grzech iego odftępuie. Otoż prawdzi- 
wy umieraiącego, grzefznika obraz ! 
Jgcntiborrore concutitur, varijs cogi- 
talionum cfitlus agitatur, cum urgente 
folutione carnis © fubduólis è medio o- 
mnibus, fe ©- terminum illum confiderat, 
qui apropinguat. S. Bernardus. 

UWAGI 

CE myslifz o takowey śmierci $ 

chciąłżebyś tak umrzeć? nie wg- 
tpię, iż nie. Przeto wyftrzegać fię 
należy tego, przez co mogłbyś na tak 
ftrafzliwą śmierć zafłużyć, to ieft grze- 
chu, boć to rzeczieft nicomylna, iż 
tak umrzefż, iako żyć będziefz. Je- 
żeli w grzechu żyiefż, w grzechuy u- 
mrzefz.  Jeft to albowiem wyrok 
Przedwieczney Prawdy. In peccato ve- 
Jiro moricmini. Joan: 8. Przepatrz ie- 
no ferca twoiego fkrytości, roztrzą- 
śniy życia fpofob, a zobącz czyli nie- 
mafz przyczyny takowey obawianią 
fię śmierci; Zebyś zaś mogł tego bez 
ofzukania fię dociec, ten naypcwniev- 
fzy zachoway śŚrzodęk, pytay częfta 


fame- 
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famego fiebie : czy bym też ia rad u- 
mierał w tym w ktorym teraz zoftaię 
życia ftanie: Jeżelibyś nię rad, íta- 
ray fię ọ iak nayprędfze oczyizczenie 
fumnienia, inaczey maíz fię fprawie- 
dliwie obawiać, ażeby pogrożka 
Chryftufowa niefpeiniła fię na [obie 
wprzod, miżelibyś fię ipodziewać 
mogi, y tak prawdę iey poznatbyś, 
ale po niewezasie. 
AKTY. 

! śmierci w grzechu iakoś ftra- 

fzna! Umrzeć nieprzyiacielem 
Bofkima, nienawidzonym; przeklętym 
y odrzuconym odBOGA, ftanąć w 
ftanie tym, przed obliczem nieubłaga- 
nego Sędziego, na odebranie nieod- 
wolanego o fwoim potępieniu Dekre- 
tu, być wtrąconym na dno piekiel- 
nych y wiecznie trwać maiących po- 
żarow, na wiekuifte grzefznych udrę- 
czenia, od Bofkiey fprawiedliwości 
rozżarzonych. „Q co to za opłakany 
ftan ! poznaiefz żego Dufzo moia ? 
nie maíz że fię flufznie lękać, ażebyś 
na toż famo nieprzyfzła niefzczęście, 


zwła.zcza tylekroć obraziwfzy Boga, 


tyle 


€ 
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tyle razy powracawfzy dodawnych a 
przy Spowiedziach ohydzonych fpro- 
fnośći : Czegoż nie maíz czynić, dá- 
żebyś tey niefzczęśli wości ufzła ? al- 
boż w tym ftanie chcefz owego mo- 
mentu, od ktorego wicczność twoia 
zawifła,czekać ? Ah Panie ! drżę z bo- 
iaźni, y wfżyftek truchleię, kiedy my- 
slą nad tąniefżczęśliwą zaftanawiam 

fię śmiercig. Ah! kiedy fobie prze- 
fzie moie przeftępftwa przypominam 
trętwieię od ftrachu , ani nic nie 
znayduię co by mię ubefpićczyć mo- 
gło. Ah nieftetyż ! obawiam iię aby 
fprawiedliiwość Twoia grzechami 
memi rozigtrzona, nie pokazała na 
mnie firai zliwego zemity fwoiey 
przykladu, ta zaś boiaż moia tym fie 
mi fprawiedliwfza być zdaie, iż do- 
fkonale przekonany ieftem o łafkach 
ktoremi mię dobrotliwie poprzedzi- 
je, y ocierpliwości w ktorey mię aż 
dotad w błędach y obłąkaniach fię 
moich znośiłeś. Nie znayduiefż fię y 
teraz w fercu moim nieporządne lub 
niebefpieczne do rzeczy iakiey przy= 

wig- 
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wigążanie, ktoreby teraz taifa przede- 
mną miłość właina, y ktore śmierć 
ale nader iuż poźńo odkryie. Te to 
do rzeczy światowych przylgnienia 
ieżeli iuż w nich uwikłany ieitem, 
tak mnie przy śmierci całego zaprzą- 
tną, że ani czafu, ani (pofobności do 
gotowania fię na śmierć nie pozwolą, 
odeymuizc wolność naumysle, y ową 
ferca fpokoyność; ktorcy koniecznie 
potrzeba do wykonania tego, co w 
krytycznych , rozwiązania dafży od 
ciała okolicznościach, wykonać by 
należało. Doday Panie potrzebnych 
łafk, ażebym zawczafu niefzczęśliwe 
te potargał więzy. O! iako fzczęśli- 
wi {a ci, ktorzy śmiercią (prawiedli- 
wych z tego Świata fchodzą, Toy 
moich pragnienia celem odtąd będzie. 
Moriatur anima mea morte juftorum (9 
fiant novijfiina mea borum fimilia. 
PRZEDSIĘ WZIĘCIA. 
A ubłagał fprawiedliwość 
twoię, Naywyżfży żyiących y 
umarłych Sędzio! a fkuteczną pomoc 
do wykonania świętych żądz moich 
od ciebie otrzymał, chcę fię chwy- 
cić 
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cić fprawiedliwych życia, to ieft pra- 
gnę ich wzorem unikać wfżelakiego 
grzechu, a w cnotach ftanowi moie- 
mu przyzwoitych czwiczyć fię. Czuy- 
nieyfze na potym mieć będę oko na 
wfzyftkie ferca moicgo poru.zenia. 
Zachowam odtąd więkiżą w mowie- 
niu ofzczędność,w świątnicach chwa- 
le Boga poświęconych fkromność, :w 
modlitwach y innych' pobożnych 
czwiczeniach przytomność mysli ni- 
czym nie roztargnioną. W wykony- 
waniu powinności moich pilnieyfży, 
w naukach uftawićznieyfzy, w uczę- 
fzczaniu do Swiętych Sakramentow 
dofkanaley przygotowany,y gorętiży, 
w pokonywaniu powab, do obrazy 
mię Twoiey pociągatgcych mężniey- 
fzy; na koniec ochwałę twoię w od- 
wodzeniu infzych od grzechu gorli- 
wizy będę. Wyrzekam fię od tego 
zaraz czafu, tego towarzyftwa, tey 
przyiaźni, uciechy tćy, ktora, iako 
fam poznaię mogłaby mi teraz być 
wieczne” Zguby przyczyną. Nikną 
owe mniemane trudności, y iakieś 
niepodobieńftwa,ktore niegdyś w wy- 
konywaniu takowegoż robiłem fobię 
przed- 
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przedfięwzięcia, nikną mowię, kiedy 
uważam człowieka w grzechu umiera- 
iącego niefzczęśliwość, na ktorg aże- 
bym kiedy nieprzyfzedź, chociażby 
iak naywięcey czynić y ponofić go- 
tow ieitem. 
ROZMOWA. 

Toż Panie, fzczere chęci y pofta- 

nowienia, do ktorych uifzczenia 
pomocy łafki twoiey żebrzę.  Przyi- 
mę ochotnie, kiedykolwiek wola 
twoia będzie , dekret śmierci, ktory 
na wfżyftkich ogolnie wydałeś ludzi. 
Co fię też czafu śmierci y fpofobu ty- 
cze, zgadzam fię zupełnie z przedwie- 
cznym Bofkiey Twoiey Opatrzności 
zrządzeniem. Oto cię fzczegulnie 
prolzę, ażebym w łafce twoiey świę- 
tey zfzedł z Świata, ażeby życie moie 
zakończyło fię na kochaniu Ciebie, 
żebym tak w zgonie owym zaczął Cię 
bez końca vo na wieki miłować. Bło- 
gofławiony Aniele, ktorego BOG do: 
zorcą moiego życia wyznaczył, ktory 
Z taką pieczą około zbawienia moie- 
go chodzifż, tobie ofobliwfzym fpo- 

fobem 
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fobem oftatni ow życia moiego zgon 
polecam. Nieodftępuy mię w owym 
kończącym doczefne życie; a wie- 
czność poczynaiącym czafie Nie wat: 
piç że {zatan wfzelkich na zgubę moię 
fi! zdobędzie, a przeto poprzyfięgam 
cię na zbawienie moie ktorego ftro- 
żem iefteś, abyś wten czas nayufil- 
nieyfze około dufzy moiey mia? ftara- 
nie. A teraz ziednay mi u Boga świę- 
ty dar miłości iego. 


ROZMYSŚLANIE V. 
O Sądzie Szczegulnym 


'TWaż tegoż famego czafu w kto- 
rym fię dufża twoia z ciałem ro- 
złączy, ftawi fię przed fad fprawiedli- 
wości Bofkiey dla oddania z całego 
życia fwoiego rachunku, zobaczy fię 
tam ze wfzyftkiego ogołoconą y zgo- 
ła (amg; Bog będzie iey fędzig a oraz y 
Patronem, ale fędzią ftrafznym, fę- 
dzią niefkończenie obiafhionym, że 
fię przed nim nic nieukryie, fędzią 
nieybłaganym, że go niczym uige y 
C zmięk- 
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zmiękczyć niebędzie» można, fędzią 
wfzechmocnym,;że: mu fię nic nico- 
prze, « fędzią « ktorego ona obrażiia, 
wzgardziła, „zelżyła, fędzią ktorego 
fig miłofierdzie w zapalczywość za- 
mieni, fędzią na koniec ktory tak fię 
mscić krzywd fwoich będzie iako na 
Boga. przyftoi. Y przed tym ci to fę- 
dzią Bogiem, dufzy przywaloncy cię- 
żarem nieprawości włafhych ktorych 
on iasną y dokładną ma wiadomość 
fprawiać fię iak nayścisley przyidzie. 
Roftrząfną tam w lzyftkie twoićmyśli, 
pragnienia, fłowa, uczynki, używa- 
nie tylu łafk; tylu świętych natchnie- 
nia, tylu do dobrego pobudek, coŚ 
uczynił, lub zaniedbał dobrego, zie 
także do ktorego pociągnąłeś in zych, 
czyto przez fwoie niegodziwe rozmo- 
wy; czy przez rady nieprzyftoy: e; 
czyli na koniec przez. gorfzące przyr 
kłady. : Po tym furowym rachunku 
naftgpi obwiefzczaiący ci wieczność 
fzczęśliwą albo niefzczęśliwą dekret, 
ten zaś w mgnieniu iednym oka y 
tamże gdzie życia dokonalz wypełni 
ię. 

Jeże- 
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UWAGI 

Eżeli winowayca poymany, y prze- 

p ia tak bardzo fię ludzkiey fprą- 
wiedliwości lęka, chociaż tylko nie- 
chodzi mu, iako' o kilka naywięcey 
godzin kary, nieftetyż $% iak daleko 
więcey obawiać fię powinieneś ty 
fidu Bofkiego, ktory cię na wieczne 
fkazać może katufże.. Job, przykład 
naydofkonalfżey cierpliwości, : Job 
pomyśleć nawet bez ftrachu niemogł, 
o tym ftrafzliwym fzdzie ktory w go- 
dzinę śmierci naftąpi, tak dalece, że 
nawet nayświątobliwizym fprawom 
fwoim nie wierzył, wiedząc iż rzecz 
miec będzie z. tym' fędzią, ktory nic 
nieopufżczą bezkarnie. Purebar 
omia opera mea, [ciens quod non parceres 
delinqnenti, Job 2. Bałem fię o wzy ft- 
kie fprawy moie, wiedząc iako nie 
przepufżczafz wykraczaiącemu. Ja- 
koż więc żyć w befpieczenftwie mo- 
żefż, będąc, iako być powinieneś pe- 
wnym; że niemafż żadnego w Życiu 
momentu, ktotegobyś nie mogł um- 
rzeć, a zatym być przed fád Boga 
przyzwanym? Jaką ci miec około 
2 fame- 


m 
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famego fiebie należy baczność, abyś 
fię uchronił wfzyftkiego za co by ci 
fie trzeba niegdyś tego du obawiać? 
ktoż wie czyli w tenże lam czas w 
ktorym fię nagrzech odważafż, niebę- 
dzielż przed Jad Bofki porwany? Wia- 
kim zatrwożeniu będziefż, y prawie 
od fiebie odeydziefz, kiedy tig fam na 
fam z Bogiem zobaczyć. ` 'Wfżyftko 
cię naten czas oditypi, krewni, «<przy- 
iąciele, domowi, y z nikąd niebę- 
dziefz mieć pomocy. Niemałfz w tey 
mierze żadney między Krolmi y nay- 
lichzemi ich“ poddanemi rożnicy, 
chyba ta,że owi Monatchowie przy- 
zwyczaieni do liczney: gromady D wo- 
rzanow, ktorzy inu w (lamych nawet 
wyftępkach podehlebiać zwykli, ży- 
wiey wtedy przerażeni będą widz:c 
fię famych, bez wizelkiego dawney 
fwoiey wielkości znaku: Reges. nudo 
latere palpitabunt. S. Hieronim, Kro- 
lowie bez afyftencyi trwożyć fię bę- 
dą: Niefpytaią cię: fię tam, czyliś na 
przyfpofobienie fortuny pracował, 
czyś wyfokie pofiadał lub fprawował 
urzę: 


wa a taa Kia Guo %0 


za KAM 


Pa FPP. 37 


O ladzie f[zczegulnym. 37 
urzędy; czym przecię  więkfża część 
ludzi iakby włafnie iedynym fwoich 
ftarania, celem, zaprząta fię, ba y ty 
fam podobno, O to fię (zczegulnie py- 
tać będą, iakoś fię do iprawy zbawie- 
nia twoiego przykładał, iakoś uży wał 
afk tobie pozwolenych, ktorych 
więcey obiecywać fobie niecbędziefz 
mogł, bo czas miofierdzia przey dzie, 
a czas fprawiedliwości, a iprawiedli- 
wości nayfurow(zey naftąpi. 


AKTY y PRZEDSIĘWZIĘCIA 


Boże moy tiako. ftrafzne (g gdy 

twoie?yiąkorzęcz okropna do- 
fiaćfig w moce iędziego tak uwiado- 
mionego o wfżyftkim, tak potężnego, 
tak nieużytego. Biada mnie | iczeli 
fprawiedliwi ledwie f3 zbawieni, coż 
fię ftańie zemną tylą zefzpeconym 
grzechami + dókąd fię w tedy ucieknę, 
kiedy zamiaft dobroci, ktorey teraz 
fkutkow nieuftanńnie  doznaię, fama w 
Tobie fędziego rieprzeiednanego. 
wydawać fię będzie furowość. 

uid 
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Quid fum mifer tune dićurus t 
uem patronum rogaturus, 

Cùm vix jufłus fit fecurns. 

Co grześnik na ten czas rzecze 
Lub do kogo fię uciecze ? 

Gdy y dobrym ftrach dopiecże. 
JEżeli z iednego ffowka marnie wy- 
mowioncgo trzeba fię będzie fpra- 
wić, coż mowićo owych niegodzi- 
wych rozmowach, ktorych formowa- 
niem lub fłuchaniem rad zabawia- 
łem fię. Co będzie z tylą złemi myfla- 
mi, w ktorych ukontentowania fzu- 
kałem, z tylą nieporządnemi pragnie- 
niami ? tak wielą fprawami, ktorych 
famo wfpomnienie trwoży mię, gdy 
rozważam fgdu Bofkiego furowość ? 
Jakże będę śmiał ftawić fię przed to- 
bą, ktorego tyle kroć obrażiłem. 
Non intres in judicium cum fervo tuo. 
Niewchodź w. {jd z fugą Twoim, a 
przynaymniey kiedy mię przyzwiefz 
przęd fad fprawiedliwości twoiey, 
nie (zdź mnie w zapalczywości, bo 
biada y naycnotliwfzemu ieżeli fię 
znim furowie obchodzić będziefź, 
Domi: 


_ ma 
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Domine ne in. furore tuo arguas me Pfal. 
6. Panić w gniewie twoim nieftrofuy 
mię, zapon:niy wfżyftkich nieprawo* 
ści moich y grzechów w. młodości 
popełnionych, a użycz mi fafki do 
zgładzenia ich przez fzcżerą pokutę 
wprzody, niżeli mi przyidzie ftanąć 
przed tobą. 
Jufie Judex ultionis, 
Donum fac remijfionis 
Ante diem rationis ! 
Sędzio zemfzczenia ffufznego, 
Racz dać dar odpufłu twego, 
Nieczekay rachunku mego ! 
Wyznaię żem godzien być ofgdzo- 
ny podług wfzelkiego fprawic- 
dliwości Twoiey rygoru, fako. ten 
ktory przez długi czas na złe twoicy 
używałem dobroci. Ale ty mi przyrze= 
kłeś, żezapomnifż grzeinikówi prze- 
winienia iego w tey famey godzinie, 
w ktorey ża nie w fkrufzonym. pra- 
wdziwie (ercu żałować będzie, przeto 
ia na pewności twoich zafadzaiąe fig 
obietnic, mam nadzieję że mi hieod- 
X 'mo- 
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mowifż tey falki, o ktorą cię w fercu 
fkrufzonym, y z twarzą upokorzoną 
profzę. 
Ingemi(co tanquam reus, 
Culpå rzbetwulins meus 
Sypplicanti parce Deus ! 
Wzdycham iako obwiniony 
Wftyd mię za grzech popełniony 
Przepuść Boże niezmierzony. 
Wbiy głęboko, w umyśle moim 
zbawienną fgdow twoich boiaźń, 
aby te zwyczayną myflenia moiego 
rzeczą były. Tą w fkruś przeniknio- 
ny boiażnią, nie zniydę nigdy z przy- 
kazań twoich drogi, z ktorey. dotąd 
potyle razy ną wieczney zguby wy- 
baczałem gościniec, chcę odtąd chro- 
nić fię wfzyftkiego co ci fię wemnie 
mogio niepodobać ( Tu nyraż m fize- 
gulnosci w czym fię mafe molą pepramićy 
J przebież myflą wiżyfikie ktore tego 
Dnia miec możefa w tey mierze okoli- 
czneści ) 


ROZMOWA. 


AZP Panie prawdziwą 
mam wolą odmienić życia moie» 


go 
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go fpofob, w;zakże nieśmiem fobie 
odmieny tey obięcy wać, ieżeli mię 
fkutecznie falka twoią niewefprzefz. 
Niemogłem bez twoiey pomocy zdo- 
być fię na to poprawienia życia przede 
fię wzięcie, dalekoż bardziey wyko- 
nać go beż ciebie niepotrafię. A ia- 
ko święte ktore teraz w fobie czu- 
ię porufzenia do dobrego, dziełem 
fz twoim, tak racz go litościwie do- 
kończyć, to ieft fpraw, ażebym za- 
wfże; by! taki, iakim bym chciał być 
gdyby mi fię przyfzio przed fżd twoy 
ftawić. 


ROZMYSŚLANIE VI. 
O Sądzie Pow/zechnym. 
IB BŚ iż oprocz fźdu ktory fię w go- 


dzinę śmierci odprawia, będzie 

przy dokończeniu świata infzy, na 

ktorym wyrok na pierwfżym fądzie 

uczyniony potwierdzony będzie, z tą 

fzczegulną rożnicą, że wybranych ro- 
wnie 
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wnie iako y potępionych ciała, kto- 
te fię były w proch ro zypały, mocą 
Bofką wfkrzefżone bedą, izczęścia lub 
niefzczęścia Duiż fwoich uczeftnika- 
mi, iako im ę życiu do dobrego lub 
złego pomagały, ftrafzny ieft niewy- 
pośriędziańie ten fad z ktorey go kol: 
wiek uważać będziemy okoliczności; 
Zaćmione fłońce, Xiężyć krwią za- 
fzły, gwiazdy z firmameńtu lecące; 
wzrufżona z gruntu fwolego Ziemia, 
wzburzone y z granie fobie przepi- 
fanych gwałtownie wypadaiące mo- 
rze, natura na koniec wfzyftka po- 
miefzana w wielką ludzi trwogę 
wpagi 

dAreflentibus hominibus pre timore ©* 
expedlatione horum gue fuper venient uni- 
verfo orbi. Luc: 21. Schnąć y trę- 
twieć będą z boiażni y oczekiwania 
tych rzeczy ktore na cały świat przyi> 
dą. W tym powfzechnym zamie- 
fzaniu, ktorego przyczyną będą okro- 
pne fad oftatni poprzędzaiące znakiy 
umarli, na głos owey fatalney trąby 
ktora ie przed fd wezwię z grobow 

po- 
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powfłaną. Syn Bofki pokaże fię w 
obłokach nad fłońce świetnieyfzy z 
Krzyżem fwoim, ktorego famego 
doyrzenie wftydem niezmiernym y 
hańbą potępionych okryie: Tunc ap- 
parebit fignum Filij bominis, (5 plangent 
omnes tribus terra, (5 videbunt Filium 
bominis wenieniem in nubibus celi cum 
wiriuie multa (6 majefżaie. Matt: 24. 
W ten czas pokaże fię znak Syna 
Człowieczego, y trwożyć fię będą 
wfzyftkie pokolenia ziemi, z uyrzą 
Syna Człowieczego przychodzącego 
w obłokach z mocą wielką y ogro- 
mnością. Y dla tego ażeby fię fchro- 
nili przed Sędziego ftraśzliwego obli- 
czem, y iego gdy by iakim fpofo- 
bem można uniknęli fprawiedliwo- 
ści, życzyć fobie będą, ażeby od gor 
przywaleni zoftali. Tunc incipient 
dicere montibus, cadiie faper nos, @ colli- 
bus, operite nos. Luc. 23 W tedy mo- 
wić będą do gor, fpadniycie na nas, 
y do pagorkow, pokryicie nas. Za- 
tym wielki ten żywych y umarłych 
Sędzia, pocznie fad {woy od odkrycia 

ludz 
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ludzkich famnienia, obiawiaiąc świa- 
tu naytaiemnieyfze y nayfkrytiże ich 
grzechy, ktorych prawdziwa w życiu 
tym nie zgiadziła pokuta. -W tym 
wyda pioruńuiący przeciwko grze- 
śnikom wyrok; Jdźcie' przecz ode- 
maie przeklęci, na ogień wieczny 
zartu y Aniófom iego zgotowany: 
jte maleaićii Oc. Mat: 25. Jak pręd- 
ko wyrok ten wypadnie, tak zaraz 
grzefznikow piekielne  pochłoną y 
pogrzebią przepaści, fprawiedliwi zaś 
z Synem Bofkim do chwały y błogo- 
fławieńftwa wiekuiftego noydą. Fonnt 
bi in fufpiicium setcrnum, jufti autem im 
vitam æternam. Jbidem.  Poydą grze- 
fzni na męki. wieczne, fprawiedliwi 
zaś na życie końca niemaiące. 


UWAGI 


Eżeli znaki do fdu twego gotuią- 
Ja tak będą ftrafzne, że ludzie pa- 
trzący na nie potruchieią z boiażni, 
coż mowić o famym {adzie 3 Co za 
wftyd ogarnie grześnika, kiedy Bog 
obiawi wfzyftkim Aniołom, y lu- 

dziom 
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dziom na; taiemnieyfze iego niepra- 
wości,  nayfkryt(ze porozumienia; 
owe (prawki: z ktoremi fię tak ufilnię 
przed ludzką wiadomości? chował, że 
wolał by śmierć obierać, aniżeli być 
w nich poślakowanym. Sam to po f0- 
bie miarkuy.Gdy by grzech ten z kto- 
rym fię ledwie przed fpowiednikiem 
śmiesż wydać, wyiawiony  zoftał 
wfzyftkim tym ktorzy cię znaig, iako- 
byś fię wftydził + Coż więc będzie 
w ftralzny ow Dzień Sądu, kiedy Syn 
Bofki przed Niebem y żiemią w ízy ft- 
kie twoie nayfzkaradnieyfze odkryie 
grzechy: To zaś nicochybnie fię fta- 
nie, ieżeli ich w tym życiu przez 
fzczere do Boga' nawtocenie fię nie 
zgładzić. _ Niemafztu nic trzeciego; 
trzeba koniecznie albo teraz z nieia- 
kim zawftydzeniem grzechy fwoie 
na fpowiedzi wyznać, albo w dzień 
ogolnego Sgdu wiećzną z potępieńca- 
mi odnieść hańbę. Wityd z którym 
kto upadki fwoie Kapłanowi obiawi 
ieft zbawienny, ow zaś ktory pod 
czas Sgdu potka, będzie zgoła” nic- 

poży- 
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pożyteczny, rownie iako y żal kto- 
ry w grzefżnikach naftąpi, y ktore. 
go w nich żapatrywanie lię na w ftępu- 
tących do chwały wieczncy fpra wie: 
dliwych niewypowiedzianie przy- 
mnoży. Wtedy albowiem z gniewu 
y rofpaczy wiciekli mowić będą w go- 
rzkości ferca: My nierozumni, życie 
ich poczytywaliśmy za fzaleńftwo, 
y żarty fobie z nich ftroiliśmy, ale 
biada nam? zawiedliśmy fię. Oto 
oni teraz między wybranemi Bofkie- 
mi f3 policzeni, a my ponośić nay- 
wytwornieyfże męki przez wieczność 
niefkończoną: będziemy. Nos in/en- 
fati ? vitam. illorum eRimabamnus infa- 
niam, O finem illorum fine honore. Fece 
quomodo computati funt inter filios Dei, 
© inter. Saućtos fors illorum ef. Sap. 5. 
Od ciebie zależy: co zechcefż obie- 
rać, albo mieć Syna Bofkiego tafka- 
wym Sędzią ; albo gniewu iego do- 
znać! Możefż go teraz (hadno przez 
pokutę przeiednać, podeymuiąc lek- 
ki wftyd w wyznaniu nieprawo ci 
fwoich, przeciwnie ieżeli tego uczy- 

nić 


O fadzie pomfiechnym. 47 
nić za żywota zaniedbafz, po śmierci 
doznafz go niezmiękczonym. 


KREEK, 


O Moy Boże, iakże mało o ftra- 
fznym tymzemfty twoiey Dniu 
myślemy ; fizyfzałem nieraz o tym 
Sadzie imowiących, ale nigdy weń 
tak dobrze niewchodziłem iako te- 
raz wchodzę, boć gdybym go był 
dofkonale poiął, zaiite inakfze bym 
życie był prowadził. Jak żebym 
fę był śmiał owych "dopufzczać 
wyftępkow, ktore z takim ftaraniem 
przed oczyma ukrywałem ludzkie- 
mi? gdy by mi było na myśl przy- 
fzło, że to całemu niegdyś światu 
iawno będzie. Jak żebym fię mogł 
dobrowolnie wyftawiać na niebe- 
fpieczeńftwo uflyfzenia przy oftate- 
cznym Sądzie owego ftrafzliwego wy- 
roku:  Diftedite à me maledicii in 
ignem eternum. Mat. 25. _Jdźcie 
precz odemnie przeklęci na ogień 
wieczny. Ah! rozłączenie nieznośne! 


W coż 
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Wcoż fig obrocę; o Stworco moy t 
ieżeli od ciebie iedynego y naywyż.- 
fzęgo moiego dobra na wieki odrzu- 
conym zoitanę. W porownaniu z ża- 
lem ktory z tego rozftania fię będzie, 
niczym nie (3 fame piekielne acz nay- 
frożíze pożary. A przecię potyle- 
Kroć nato zalługiwałem, poilekroć 
śmiertelnym obrażałem cię grzechem, 
niefzczęście to dawno by fię było iuż 
na mnie (pełniło, gdyby miłofierdzie 
twoie nieutrzymało zamierzoney 
iuż na ukaranie nieprawości moich 
ręki fprawiedliwości twoiey. Dzię- 
ki ci więc naypokortnieyfze oddaię 
o! Boże dobroci, za tę w oczekiwa- 
niu poprawy moiey cierpliwość, 
wielbić y wylławiać ną wieki będę 
przedziwne miłofierdzie twoie: Mi- 
fćricordias Domini in eternum cantabo. 
Pfal. 88. 


PRZEDSIĘWZIĘCIA 
O? więc Panie Sądy twoie bę- 
dą życia moiego prawidłem. Po. 
tępiam teraz wfzyftko to,co Ty na 
ow 


te 
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ow czas potępifż. Tak fię iuż chcę 
fprawować, ażebym między temi byt 
policzony ktorzy z nayświętfzych uft 
Twoich owe pełne miłości ufłyfug 
fowa: Podźcie Błogofławieni Oyca 
moiego ofiągniycie Niebo zgotowa- 
ne wam od początku świata. Potę- 
piam iuż wfzyfikie (owe fałfzywe 
maxymy ktorych świat fobie fłużą- 
cych naucża, y ktoremi ia aż dotąd 
rządzifem fię. . Odrzucam owe niego- 
dziwe rofkofży, ktorych świąt z taką 
uśilnościg fzuka, y ktorych zmyślo- 
ney fłodkości tyle razy dałem fię 
uwieść. Wyrzekam fię owych zmy- 
ślności dogadzania złym chuciom, 
ktore świąt utrzymuie, y podfyca, y 
ktorych ia przez tyly czas niewolni- 
kicm byłem. Jako zaś chcę odtąd 
fam porządnieyfże prowadzić, a ni- 
żeli dotąd prowadziłem życie, tak 
innych od tego żarcikami moiemi 
odwodzić nigdy niebędę, ani fię od 
tego moiego przedfięwzięcia mowom 


© mnie ludzkim dopufżczę odwieść, 


Wftyd zaś nigdy tego na mnie nie- 
D prze- 
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przewiedzie, abym nie miał fzczerze y 
dokładnie grzecho w moich na ipo- 
wiedzi wyznać. 


ROZMOWA. 
OR móy Zbawicielu! ktory 


niegdyś Sędzią moim być mafz, 
przyimiy łafkawie te ferca moiego 
gotowości,a wdobtych zdaniach, kto- 
re mi podawać do ferca taczyfż za- 
chowuy mnie. ZŻnafz dobrze kre- 
wkość moia, wfpieray że mnie w tru- 
dnościach ktorych mi doznawać w 
wykonaniu moich przędfięwzieciow 
przyidzie, abym nieupadł. Nieday 
abym mial być w liczbie niefzczęśli- 
wych owych, przeciwko ktorym ty 
śmierci wyrok wydafż. Ni ewchodź 
w ścifłe rożtrząfanie nieprawości mo- 
ich ktoremi fię iuż z ferca brzydzę. 
Jeżeli twoiey względem mnie nieun- 
miarkuiefż A EPA w Coż 
fię obrocę + lub do kogo fię uciekę ? 
zgubione iuż zbawienie moie, ieżeli 
mnie Ty Boże moy przeciwko kto- 
temu zgrzefzyłem, Twoim miłofier- 
dziem 
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O fadzie pow/zechnym. si 
dziem niewefprzefż. St iniquitates 
obferuaveris Domine, Domine quis fufti- 
nebit. Plal. 129. Jeżeli Panie nież 
prawości fame uważać będżiefz, ktoż 
wytrzyma, 


ROZMYSLANIE. VII. 
O Piekle 
yv że ieft Piekło, czyli mieyfce 


kary naznaczone od  fprawiedli- 
wości Bofkiey na wieczne udręczenie 
grzefznikow.  Mieyfce ftrachu ypo- 
miefzania pełne, gdzie nic niemafż 


oprócz nieuftaiących płomieni, pła- 


czow;narzekania y zgrzytania zębów. 
Ubi eritfletus © firidor dentium. Mat. 2. 
Jeft to przepaść wfzelakich niefzczę- 
śliwośći, nędz wfzyftkich zbior, zwi- 
dzenia y pofiadapia Boga, ogołocenie 
wieczne, tego Boga bez ktorego Du- 
{za ludzka być ufpokoiona niemoże, 
bo on ieft oftatnim końcem iako y 
początkiem nafżym, ztgd rofpacz, 
D 2 fzaleń - 
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fzaleńftwo, y wściekłość Dufżę potę- 
pionego opanuie, ponieważ w ten że 
fam czas Kiedy i3 przyrodzona y ód 
Sprawcy natury Boga nadana fkioa- 
ność ku naywyżfżemu dobru wiedzie, 
od tegoź fwoiego końca odrzucona 
bywa, ztym więkfzym gwałtem, im 
gorętlżą do ofiagnienia go pała chęcią, 
to iey fprawuie mękę ze wfżyftkich 
ktore tylko wymyślić można nay* 
nieznolnhieyfzą. Przyday nadto, że 
ięczy nieprzeliczonych bolow dożna- 
iac bez pociechy, bez folgi, bez na: 
dziei. Wyftaw tu fobie ktorą z tych 
gniewu Bofkiego ofiar pogrążoną 
w bezdennym, fiarki y ognia Morzu. 
Cierpi na wfzyftkich fwoich mocach 
płomienie nieznośne, ktore ią wfkruś 
przerażaią: y przechodzą, a przecie 
nietrawig. Pamięć przefzłego czafl, 
przytomność opfakanego ftanu w kto- 
rym fię teraz znayduie, myśl na ko= 
nieco przyfziłości przymnażaią w niey 
rofpaczy. Widzi że od niey zależą: 
ło być zbawioną, że dla krotkiey 
uciechy na to mieyfce mok ieft wtrą- 
cona, 
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O Pickle. $3 
cona, y że nielżczęście iey ieft bez 
powetowania nadziei. 


U WA GT. 
Poe tedy piekło tak wielkie 


ieit albo raczey naywięklża że 
wfżyftkich niefzczęśliwośc, czego 
więc niemam czynić dla uniknienia 
iey ? Gdyby Bog dopuścił ktoremu 
Potępieńcowi wyniść z tego mak 
mieylca, na cożby on fię dla uiścią 
takowego niefzczęścia nieodważył. 
Niemafz podobno żadney na świecie 
oftrości ktorcy by fię niepodiął, ża- 
dnego gwałtu, ktorego by fobie nie 
zadań, na koniec zadney takowey tru- 
dności ażeby iey nieprzełąmał. Nic 
ną nim ze wfzyftkiemi powabami 
fwoiemi rofkofz niewfkora. Pamięć 
fama y myśl o mękach z ktorych fię 
wydobyj, utrzymywałaby go w nay- 
gwałtownieyfzych pokufach. A mnie 
tak mało ta niefzcęśliwość przeraża, 
ktorą. mi Bog  nieuftannie grożi. 
Bo coż mię to Onię przyprawić może? 
Qto ieden śmiertelny grzech, iedna. 

na 
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na niegodziwą myśl zezwolenie, ies 
dno nierządney chuci, w {ercu Zas 
ięcie, iedna nieprzyftoyna rozmowa, 
jedna zakazana rofkolż możę czło« 
wieka potępić.. Wielu bąrdzo za iea 


den fzczegulnie grzech do piekłą. 


pofzło. Może fię to famo y zemną 
ftać, ieżeli na grzech przyzwolę. Mo- 
że natychmiaft fkoro: pierwfzego 
dopufżczę fię upadku, Bog na mnię 
ftralzny (woiey fprawiedliwości po: 
każe przykład, zabięraigc mię z świa- 
ta y ną wieczne fkazuiąc ognie. Pra- 
w da że tọ fię może nieftać, ale fię też 
może y ftanie, w tey tedy niepewno- 
ści, niebyłaby rzeze z zdrowym zga- 
dzaiąca fię rozfądkiem, podawać fię na 
niębefpieczeńftwo mąk wiecznych, 
dla tego fżczegulnie, zę cię podobna 
Pan Bog po pierwfzym zaraz popeł- 
nionym grzechu z świata niezbierzę. 
AKTY. 

pë pochwalony na wieki Boże, 
żeś mi dał poznać co toieft być 
potępionym ; Na iakież: ci sę 
G 
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O Piekle. EN 

dę dzięki, żeś mię dotąd w przepa- 

ściach pożarow wiekuiftych niepogrą- 
żył, acz nato tyleraży przez moie 
zafiużyłem  miewierności : Dawno 

bym iuż był w tych wiekuiftych ię- 
czał tarafach, gdy, byś mnie był przez 
fzczegulnicyfzy mifofierdzia tw oiego 
fkutek nieporatował, y niezachował 
przy życiu, w ten czas nawet kiedym 
1a fię go nayniegodnieyfzym ftawał. 

Niefłuchay Panie głofu nieprawości 
moich o pomftę na mnie do ciebie 
wołaiących, ale fkłoń nayświętfze 
Ucho na wołania twoiego miłofier- 
dzia, ktore u ciebie łafki odpufzcze- 
nia dla mnie mizernego grześnika że- 
brze. Niedopufżczay, ażebym ia, 
ktory aż do tychczas twoiemi za- 
fzczycałem fię dobrodzieyftwy, miał 
zoftać niegdyś gniewu twoiego ce- 
lem, twoiey fprawiedliwości ofiarą. 
Prześliy na mnie Panie prześliy ra- 
czey wfzelkie byteż nayuprzykrzeń* 
fze choroby. Niechay w tym życiu 
wfzyftko . co ci fię. podoba. cierpię» 
bylem w przyłzłym miłofierdzia two- 
iega 
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iego doświadczyć mogł. Hic ure, 
bic fèca, bic nibil parcas, ut in eternum 
parcas S. Aug. Tu pal, tu fiecz, tu nie 
nieprzebaczay abyś na wieki przeba- 
czył. Jeżeli przewidzifź o Oycze 
miłofierdzia, że dłużey na świecie 
żyiąc, miał bym niefżczęśliwie zgi- 
nąć, raczey zaraz teraz śmierć na- 
mnie ześlyi,przyimę ią ochotnie,y bę- 
dzie to dla mnie Twoiey opieki zna- 
kiem, dowodem Twoiego miłofier- 
dzia. 


PRZEDSIĘWZIĘCIA. 


Owrociwfzy. fzczęśliwie z zatrace- 

nia moiego drogi, na ktorey fię 
przez tyly czas błąkałem, y ktorą fpie- 
fznym krokiem nazgubę włafną bie- 
glem ; nigdy fię iuż więcey nią nieu- 
dam, zapomnienie o Świętym pra- 
wie Twoim, niepamięć na Sądow. 
twoich frogość o! moy Stworzycie- 
lu? była przyczyną, odbłąkania mo- 
ich, iuż zaś odtąd będą rzeczą zwy- 
czayng nay pilnicyfżych B= gd 

ic 
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O Piekle $ 
ich. Nieopufzczę żadnego dnia,ktore- 
gobym myślą do Piekła mieyfca zem- 
ście Twoicy wyznaczonego nie zftą- 
pil, abym fię nauczył boiażni furo- 
wości twoicy, y kar ktoremi tyle 
nędznych dotknąteś dufz za też fame 
podobno nierządy, ktorych ia nieraz 
dopuściłem fię. Kiedy pokuia, albo 
namiętności natarczywość do obrazy 
mię twoiey pociągać będzie, natych- 
miaft fobie piekło w myśli wyfta- 
wię, y fowa te z uwagą rozbierać 
będę. Quis poterit babitare de vobis 
cum igne deworante ? quis babitabit ex 
vobis cum. ardoribus: fempiternis. Jfai. 
33. Ktoż z was zmiefzką w ogniu 
pożeraiącym ? kto wytrzyma w pło- 
mieniach nieuftaigcych ? Chcę iuż 
nietylko wyftrzegać fię grzechow 
przez ktore tylekroć na te męki zafłu- 
żyłem, ale też wfzelkich do tych grze- 
chow pobudek. Czuwać przeto pil- 
nie będę nad wfzyftkiemi ferca mo- 
iego porufzeniami, ażebym za ża- 
dnym niepofzedł, ktore by fięz świę. 
tym twoim niezgadząło prawem. - 

RO- 
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ROZMOWA. 
O Zbawicielu moy! Ktoryś tyle 
dla mnie ucierpiał, użycz mi po- 
trzebnych łafk do uchronienia fię 


wiecznego. niefżczęścia, ktorego fię 


fprawiedliwie lękam. Pomniy nato, 
żeś dla moiego zbawienia człowie- 
kiem fię ftawfży, trzydzieści y trzy 
lat pracował, a na ofłatek na Krzy- 
żu umarł, niepozwalayże aby wízyft- 
kie trudy twoię niepożyteczne We- 
mnię być miały. 
Recordare Jefu Pie 
Diod fum caufa tue vie 
Ne me perdas iHa die. 
Duerens me fedifti lafis 
Redemifti crucem paffis 
Tantus labor non fit caffis, 
Wfpomniy Jezu w litość mnogi 
Zem przyczyną. twoiey drogi 
A nietrąćjmię w ow Dzień frogi.. 
Mnie fzukałeś zmordowany 
Odkupiłeś Krzyżowany 
Niech nie ginęna Sąd dany. 
To iednak ieft czego fię obawiam, 
1CZ6- 
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O Piekle 5ę 
ieżeli mi nieprzybędzie na pomoc 
łafka twoia, ktorey tym bardziey po- 
trzębuię, im więcey mam otaczaig- 
cych mnie y na zgubę moig bez prze- 
ftanku czatuiących nieprzyiacioł, 
(Proś tu Nayświętfzey Bogarodzice 
Panny, Aniofa Stroża, Swiętego Pa- 
trona Twoiego, infzych Świętych, 
ażeby ci łafkę tę u Boga wyiednali, 


ROZMYSLANIE VIII. 
O Wieczności mak Pickielnych. 


Wąż iż wfzyftkie te męki, tak ftra- 

fzne, tak powfżechne, ktore potę: 
pionym dokuczaią, f iefzcze w czafie 
trwałości fwoiey niefkończone y wie- 
czne, y toć to ieft co właściwie Pie- 
kło fkłada, gdyby wfzyftkie piekielne 
męki, owe płomienie, owe ognia y 
fiarki, przepaści, fama Boga utrata, 
do czafu tylko trwać miały, gdyby 
po przepędzonych ftu milionow lat 
zakończyć fię mogły, chòć by to okroa 


CY 
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pny y ftrafzny był wiekow przeciąg, 
wfzakże potępieńcy nadzieią by {ię 
przynaymniey ciefzyć mogli, że fię 
od tych mak ofwobodzonemi kiedyż 
tedyż zobaczą. Ale po ftu milionach 
milionow wieków, zaczniy liczyć 
po tyleż fet milionow ile fię znayduie 
kropel w morzu, piafku na żiemi, 
liścia na drzewie,profzkow na powie- 
trzu, upłynie niezmierną ta czafū 
długość, a potępieńcom ani ieden 
dzień z wieczności nieubędzie, y zu- 
pełna im ielzcze do cierpienia zofta- 
nie. Zeby zaś ani płonną nawet zà- 
dną pociefzyć fię nicmogli otuchą, 
tkwi im to:;nayżywiey w umyśle, żę 
potępionemi 14, a potępionemi na 
zawize.  Chocby na pozbycie fię tey: 
myśli naywięcey czynili, nigdy iey 
iednak niczbędą, Bog bowiem na 
ukaranie ich że w życiu niepamiętali 
na wieczność, dopufzcza, ażeby ich na 
wieki myśl o wieczności trapiła: {n= 
telligite bec qui. obliwifcimini Deum. 
Pfal. 49. Zrozumieycie to ktorzy 
zapominacie o Bogu. 

UWA- 
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UWAGI. 

Eżeli ogień ktorym fprawiedliwość 
J ludzka winowaycow w życiu tym 
niekiedy karze, tak ieft ftrafzny, że 
o nim pomyśleć bez wftrętu niemo- 
żna, chociaż przecie niedługo trwa; 
ćoż będzie bez. naymnieyfżey ulgi 
wieczne w Piekle cierpieć ognie? 
Grzefzny ow bogacz,od tyfigcafiedmiu 
fot więcey lat o iednę wady kropelkę 
na ochłodzenie fpalonego ięzyka że- 
brze, aprzecie otrzymać rzeczy tak 
maleńkicy niemoże. Ah! gdyby 
w niebefpieczeńftwie upadku będące- 
mu, pogrożono, że [Koro grzechu ie 
tego dopuściłz, żywego cię fpalą, ro- 
zumiem, że żadney tak gwałtowney 
niemąfz namiętności, ktorey by w 
tobie kary tey nieprzekonała boiaźńs 
BOG grozi ci ftrzceniem do piekła, 
ktorego ogien tak przenikalący y 
gwałtowny iefł, że nafz ten w poro- 
wnaniu iego ledwie cieniem ognia 
nazwać fię może, a przecie groźba tą 
nie ieft na utrzymanie cię od grzechu 
dofyć fkuteczna? Czyliż o wieczno- 
ści 
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ści piekielnych męk powątpiwafż 3 
ale coż nadto iaśnieyfzego być mo- 
że w Piśmie: Fre maledicti in ignem æ- 
ternum Mat: 25. fdźcie przeklęci 
w ognień wieczny. uboć chociaż- 
by nas o wieczności Piekła nieupe- 
wniała wiara, tedy rozum fam prze- 
świadczaiący nas o iefteftwie Boga, 
dofyć mam iaśnie dowodzi, że mu- 
iżą być dla grześnikow w przyfzłym 
Życiu męki, ktore fię nigdy niefkoń. 
czą. Bog albowiem będąc niefkoń- 
czenie Świętym, y fprawiedliwym, 
mufi nienawidzić grzech y wfzędy 
go karać. Ze więc potępieni zawfze 
lą uwikłani w grzechu, ponieważ 
ftan ich, w ktory przez niepokutę 
wpadli, ieft nieodmienny, Bog obo- 
wiązany nieiako ieft karać ie przez 
wfżyftkę wieczność. Ad magnam ju- 
Jiitiam pertinet judicaniiś, ut KUNONAM 
careant fupplźcio, qui nunguam carere wo- 
Tucrunt peccato. S. Grzegor. Do niena= 
rufzoney . Sędziego (prawiedliwości 
należy, ażeby ci ktorzy nigdy być 
bez graechu niechcieli, nigdy nieby- 
i 
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li bez kary. Co ponieważ tak ieft 
iako wątpić o tym niemożna, rzecz 
ieft do oftatniego zapamiętania po- 
dobna, za krotko trwaiącą uciechę 
na wieczne podawać fię męki, 


A, SZER: 


fyWieczności : wieczności! iakoś 

ftrafzna ? ale ah! iako cię fię mało 
lękam, z przyczyny, że mało o tobie 
myślę; fzczęśliwy kto może z Proro= 
kiem mowić, że iego myśl uftawi- 
czna iefto wieczności:  Cogiiavi dies 
antiguos, 6” annos eternes in mente habui. 
Pal 76. Myślałem o dniach da- 
wnych,y lata wieczne w pamięci Mia- 
łem. Jakie mufi być pomiefzanie, 
iaka rofpacż petępionego dufzy; gdy 
do piekla witępuiąc, uważa nieogar- 
niony rozumem y bezmierny wiekow, 
zktorych fię wieczność fkłada, prze- 
ciąg! zawfze? nigdy ! wieczność ! O- 
iako fłowa te chociażby tylko lekko 
uważane, nayśmielfze nawet prze- 
ftrafzyć mufzą umyfły.  Zawfże cier- 
pieć! zawlze być od ognia palonym, 
za- 
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zawfże rofpacząć ! zawfze chcieć tego 
co nigdy niebędzie, y nigdy niechcieć 
tego co zawfże będzie; Nigdy w mę- 
kach fwoich odpoczynku, nigdy po- 
ciechy, nigdy folgi nie mieć! Być 
wiecznie nayniefzczęśliwfzym, wie- 
cznie potępionym, wiecznie niena- 
widzonym, y przeklętym od Boga; 
nieznośna to dla potępionego myśl, 
potępiony ieftem, a potępiony na 


zawfże! Stworzony byłem do ofig- 
gnienia Boga, widzić go nigdy niebę- 
dę . Bog teh acz ieft miłości naygo- 
dnieyfzy, będzie dla mnie wieczney 
nienawiści przyczyną ! Ciągneś mnie 
do fiebie wiecznie będzie, iako do 
oftatniego moiego końca, y krefu od- 
ocznienia, a wiecznie mię od ficbie 
odrzucać będzie, iako fprawiedliwy 
moich nieprawości mściciel. Bo 
wcielony Krew nayświętfzą dla zba- 
wienia moiego przęlał, a ta Krew o 
zemftę przeciwko mnie wołać, y po- 
Żatom, ktore mię wiecznie palić bę- 
dą, żywości dodawać będzie ! W ta- 
kowych myślach uftawiczni będą 
potę- 
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potępieni. Dufżo moia! umieyże 
z niefzczęścia tych nędznikow korzy- 
ftać, a naucz fię boiażni Boga, ktory 
iefttak ftrafzny w karaniu grzechow. 


PRZEDSIĘ WZIĘCIA. 


Moss być tak frogi famemu fo- 
bie nieprzyigkiel, abym fię ie- 
fzcze na niebefpićczeńftwo zguby 
wieczney dobrowolnie, wyftawiał ? 
Ah! Boże moy nieuczynię tego, ale 
y owfżem chcę fię fzczerze do Ciebie 
nawrocić, chcę: przez porządnieyfze 
napotym życie wieczność fobie úpe- 
wnić. Wieczność wfzyftkietni fer- 
ca moiego porufzeniami rządzić bę- 
dzie. Zażywać rzeczy żiemfkich ý 
od nich uciekać tyle będę, ile mi po. 
magać do wieczności albo fżkodzić 
mogą, kiedy mi co przedfięwziąć 
przyldzie, fpytam fiebie famego: 
Quid hoc ad ciernitatem ; Jak to fię ma 
do wieczności I A gdy zobaczę iż 
mi do moiego końca fłużyć może, 
chwycę fię tego ochotnie; przeci- 
wnie zaś, gdyby mi w czym do zba- 
E wie- 
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wienia wieczn ego przelzkodżić mia- 
ło, dla tego kondi, gotow ieftem 
wfżyftkich rzeczy odftąpić,przyińe iof, 
uciech, roi kofży, fklonności włafiey, 
na koniet towarzyftw, chociażby mi 
też naymilfze były. 
RÓŻMOWA. 
Į tety Panit y zyftkie kroki moies 
ażebym żadriego nic czynił nie 
dla Nieba. Grefus meos dirige [ecundum 
eloquium tnum, utnon dominetur met o- 
mnis injuftitia, Pfal: 1 18. Poftępki mo- 
ie wftyftkie wedle prawa twoiego 
fprawiy, y niechay we mnie niefpra- 
wiedliwość żadna mieyica nie ma. 
7 włalzcża że położony między fzczę 
śliwą lub niefzczęśliwą wiecznością > 
w uitawiczi lym ieftem niebefi fpieczeń= 
ftwię do nief częśliwcy fię doftania, 
kie d y czart, świat, y złe namiętnośc 
moie, zmowiły fię na moig zg gubę. Day 
adeb ten niefzczęśliwy nałcg z ktor y 
mnie: fprawiedliw 30 wieczności zada: 
ie tro (kliwość, więcey panowania na- 


demną' y mócy niemiał. 
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SKS co to ieft Niebo? ieft zbio- 

rem wizelakich dóbr zdolnych do 
nafycenia ludzkiego ferca, acz kol- 
wiek w pragnieniach fwoich nieogra- 
niczonego, ieft dziełem Wfżechmo- 
cności y fzczodrobliwości Bofkiey;ce- 
ng, y wyfługą Boga Człowieka Krwie, 
miefzkaniem famego Boga, fzczęśli- 
wością na oftatek tąk wielką, że gdy- 
by dla iego ośiągnienia potrzeba wy- 
trzymać wfżyftkie Męczenników ka- 
tufze, tedyby wfzelkie iakkolwiek 
nayokrutnieyfze męki w porownaniu 
dobra tak zacnego zniknęły, iako Pi- 
fmo S. mowi: Non funt condigne paffio- 
nes bujus temporis ad futuram gloriam 
que revelabitur in nobis: S. Paulus. Nie 
{3 godne życia tego przykrości, aby 
byłyzrownane z przyfzłą chwałą,kto- 
ra fię w nas obiawi. Y dla tego tenże 
Apoftoł ktoremu fię ieden chwały tey 
promyczek, w zachwyceniu widzieć 

E2 zda- 
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zdarzyło, upewnia,że ani oko widzia- 
ło, ani ucho fłyfzało, ani rozum ludz= 
ki poigć może, iakie dobra Bog zgo* 
tował miłuijcym go; W tym toro- 
fkofzy wiżelakich mieyftu, ani płacz, 
ani fmutek, ani zazdrosć, ani-praca, 
ani bol, ani przykrość, ani choroba, 
nie poftanie. Przeciwnie fama rofkofż, 
radość, miłość, fpokoyność; pocie- 
cha, krolować będzie, a nayfzczęśli- 
wfży ten ftan, żefię nigdy nie fkoń- 
czy, ani nas żadna rzecz w posiada- 
niu tego Naywyżfżego dobra nie.po- 
mięfza. Poki BOG będzie Bogiem, 
poty będziemy zażywać fzczęśliwa- 
ści teyże famey, ktorey on używa, 
ponieważ go oglądać tak iak ieft w fo- 
bie famym będziemy. Similes eż eri- 
mus, quoniam videbimus cut ficuti cft. 
1. jodn: 3. 
UWAGI 


O Zczędli wość tak wielka, iaka ieft w 
Niebie, wfzelakich po mnie wy. 
ciąga zabiegow. Do iey ofiagnienia 
wiżyftkiego ile w mocy moiey ieft, 
$ Za- 
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zażyć mufzę. Czegoż ludzie nie zwy- 
kli czynić, dla ugruntowania fię lub 
wyniefienia na świecie»  Nadzićią 
zyfku w iednych fprawuie;że fię aż na 
koniec świata przez. niczmierne mo 
tza przeprawuig,y tyśiącznych dozna- 
waiątrudow. Rycerfkim bawiący fię 
rzemiolłem, trawią dni y nocy bez- 
fenne, owfżem bez naymnieyfzego 
prawie wytchnienia, wyfławiaią -fię. 


` na.niebefpieczeńftwa tyśiączne, - nie- 


wygody, powietrza, y czafu  wfzela- 
kie nayprzykrzeyfze odmiany, a to: 
dla przemiialącey chwały,dla marnych 
y nikczemnych dobr, ktorych długa 
używać nie można, ktore śmierć mi- 
mo woli iego, nie zadługo mu wy- 
drze. Et illi quidem ut corruptibiiem co- 
ronam accipiani, mos autem ut Ancorru= 
piam. L: Corintb: s. A my dla otrzy” 
mania dobra wiecznego, chwały wie- 
czney, wzbraniać fię będziemy pono- 
śić mnieyfzych nierownie trudności, 
niżeli fa te, ktorych światowi ludzie. 
doznaią. Boć mniey daleko Bog wy- 
ciąga po nas dla Nięba, niżeli stada 
o 
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od: fwoich dla przemiiaiącego wnet 
dobra, Bog wymaga po tobie ażebyś 
fie witrzymał od tey wolniey izey mo- 
wy, ktora fiẹ iemu niepodoba, ażebyś 
odftąpił tey nąder tobie fzkodzącey 
kon z ktorg przezśmierć mimo 
joli twoiey rozftać fię-muśifz, a mo- 
że prędzey niżeli fię fpodzieiefz; aże- 
byś fię wftrzymał od tey niefzczęfhey 
rofkofzy, ktora acz krotko trwa, wie- 
cznie cię iednak potępi. Ażebyś był 
nabożnicyfży, fkromnieyfzy,. przyto= 
mnięyfzy wę xGyikieni ĆZW iczeniach 
Duchownych.y wfżyftkie iego zacho- 
wywałprzykązania, y to ieft w fzyft- 
ko , czego Bog potobie wymaga, ie- 
żeli to wykonafz, wieczne ći błogo- 
fławieńftwo y fiebie í famego na zapła- 
tę obiecuiąc: Hoc fac O vives. Luce 10: 
To czyń ażyć będziefz. Jeżeli fię tak 
dobrami znikomemi uwodzifż, aia- 
koż może być nieczułym na dobra 
wieczne, ktore ći Bog ofiaruje è Czy- 
liż dobra te mniey po tobie dla tego 
wyciągaią ftarania,że f3 niefkończone. 
Ah | gdyby choć iednę z nich cząftkę 
potę- 
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potępieńcy otrzymać mogli, wfzyft- 
kie w ffodycz by im fię obrociły ka- 
townie. Tanta eft dulcedo future glorie, 
nifi vel una guitula in infernum defineret, 
totam damnatorum amariiudinem dulco- 
rarct. S. Auguft: Taka ieft przyfziey 
chwały fłodycz, że gdyby iedna iey 
do piekła fpadła kropelka, mogła by 
ofiodzić wfzyftkię potępieńcow gorz- 
kości. 


RAK X 


! Tako wdzięczne (3 przybytki 
Twoie, Boże Woyfk | Dufza mo- 

ia mdleie y uftaie z pragnienia dofta- 
nia fię iak nayprędzey dò Domu Pań- 
fkiego. Suam- dilecta tabernacula tua 
Domine virtutum, concupifcit 49 _ deficit 
anima mea in atria Domini. Pfalmo 83. 
Jakże dotąd nieczuły byiem na otrzy- 
manie tak wielkiey fzczęśliwości,kto- 
rz otrzymać zależało odemnie, za po- 
mocą łafki Bofkiey; na ktorey mi ni- 
dy nie zbywa. Jakże po tylekroć na 
oczy wifte zguby wydawałem” fię nie- 
befpieczeńftwo, y fzczęsliwość tę ty- 
le razy fakryfikowałem złey namię- 

tności 
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tności moicy, ile razy na nię zezwew 
liiem. Co za ślepota moia uwodzić 
śię obfudnetni uciechy światowey po- 
wabami, przekładaijc ie nad owe ro- 
fkofży ftramienie, w ktorych  Duiże 
błogofławione w Niebie opływać bę- 
dą.  Wybrngwfży teraz z niefżczęśli- 
wego tego zapamiętania, w ktorym 
aż dotąd zoftawałem, iedynie iuż do 
Qyczyzny moiey Niebiefkiey wzdy- 
cham, Kiedyż Panię ow fżzczęśliwy: 
Gzas przytdzie ktorego cię oglądać 
będę. Qusndo weniań © apparebo anie 
faciem Domini. Pal: 44. Kiedyż cię 
kochać bez miary y końca pocznę ? 
Kiedy bez przeftanku chwalić: Kiedy 
bez boiąźni utrącenia pośiadać będę% 
Coż to za zbytek Twoiey o Boże moy 
fzęzodrobli wości, że za krotką y lekką 
przykrość, wieczną chwałę na odpła- 
tę daiefz? Momenianeii © levé tribula- 
żionis nofłre, fupra modi in fublimitate æ- 
żernii glorie pondus operatur innobisi 2, 
Cor: 4. O iako wfzyftkie ziemfkie rze» 
czy wzgardy mifię być zdaią godne, 
kiedy fię oglądam -na Niebo? Jaka 

| wyk 


CA) 
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wfżyftkie życia tego dolegliwości y 
prace niczym nie [3 w porównaniu 
owey fzczęśliwości, ktorą Ty zanie 
Panie Boże płacifż. Jm więcey, y 
częściey o tym myfłę, tym tęfkliwiey 
owego czafi wyglądam, ktory mię 
ma ziednoczyć z Tobą Boże fercą 
moiego, y cząftko moia na wieki. 


PRZEDSIĘWZIĘCIA 


We dobrze iż to rzecz ieft nie- 
omylna, ktorą Ty Boże moy 
uftanowileś, że do Nieba doftać fię 
inaczey niemożna tylko przez dolę- 
gliwości, y gwałt fobie famemu za- 
daiąc. Zezwalam na to zupełnie.y na 
ponofżenie wfżelkich przykrości kto- 
re mi fię odtąd w życiu przytrafić mo- 
g2gotow ieftem. Ześlyi coć fię bę- 
dzie podobać na mnie. Odważam 
fię na przełamanie wfżelkich w wyko- 
naniu tych myśli moich trudności. 
Coż bowiem "może mi fię trudnego 
zdawać, kiedy fię zapatruię ną chwa- 
łę ktorą mi obiecuiefż, jeżeli wierny 
będę w zachowaniu Świętego. prawa 
Two- 


TÀ Rozmyslanic IX. 

Twoiego! Chcę go odtąd mimo 
wfżelkich przefźkod ktore mi gwal- 
towne namiętności moie czynić bę- 
dą, pilnie przeftrzegać. Chociażby 
mi y naytrudniey przełamać przy- 
fzło ow zły nałog, ktory mię za iobą 
częfto poniewolnie ciągnie, rozer- 
wać ową niebcfpieczng przyiażń, 
ktora mię tak mocno trzyma, chcę 
iednak tobie ztego wfzyftkiego czy 
nić ofiarę. Chcefż ażebym Krzyż 
wtym życiu nosił dla doftąpienia 
Nieba, obłapiam ` przeto calym 
fercem Swięty ten y fłodki 'ciężar, y 
aż do zgonu życia dzwigać go będę: 
Boć godne ieft Niebo, ażeby wiecey 
nierownie dla iegò pozyfkania czynić. 


ROZMOWA. 


Zart, z zazdrości fzczęścia ktore 

mi Ty Boże gotuiefz, rufzy wfzel- 
kich fztuk ażeby mi do iego doftą- 
pienia przefzkodził, użyie ponętow, 
rofkofży, ktorym dotąd haniebnie 
pozwałałem fię omamiać,. ześle na 
mnie namowy y podużczenia tych, 
z ktos 
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z ktoremi dotąd w nayścisleyfzey zo- 
ftawałem . przyiażni, y ` ku ktorym 
iefzcze ferca przywiązanie czuię, fer- 
ce też moie zepiowane, z tym: dufż- 
nym nieprzyiacielem fpiknawfży fię 
na zgubę moig, rozmaitómi przyczy- 
nami y pozorami zwodzić mnie bę- 
dzie. Użycz że mi, użycz męftwa 
do ich zwyciężenia. 


ROZMYSLANIE. X. 
O Powrocie do Grzechu. 


Wąż iakie ieft złe powrot do grze- 
r=chu. Jeżeli grzech ieft niewdzię- 
cznością, złamaniem wiary, wzgardą 
Boga, tedy przyznać należy, że częfto 
powtorzony grzech „ieft zbytkiem 
niewdzięczności, wiarolomftwa, y 
wzgardy ; ponieważ po tylu odebra- 
nych łafkach,po otrzymanym tyle ra- 
zy odpufżczeniu grzechow, po uczy- 
nionych tylu tak uroczyście wier- 
ności obietnicach, Krwią  Jezufa 
Chryftufa zapieczętowanych, ai 
~ Taiki 


k 
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falki Bofkie na złe fię używaią, fowo, 
iemu dane gwałci fię, y ffużba czars 
towfka przekłada fię nad Bofką, daiąc 
nieiako. znać takowym życia trybem, 
iż lepiey ieft czartu niżeli Bogu fu- 
żyć. Diabolum Domino preponit, qui 
ulrumąuc cognoverit, C, judicato. vide- 
tar pronuniża/jć, cnn efè meliorem cujus 
rurfus efè maluerit. Tertullian: Czar- 
ta nad Boga przekłada, kto po- 
znawfzy y zakofztowawfży obu- 
dwoch, twierdzić zdaie fię, iż lepizy 
ieft ten ktorego on powtornie: być 
wolał fuga. A co więkfżey niero- 
wnie nabąwić powinnoby cię- boias 
źni, ieft, że do grzechu powrot dowo- 
dem ieft niezawodnym nieważności 
przefzłych fpowiedzi twoich, ato dla 
niedoftatku prawdziwego przedfię- 

wzięcia odmiany, y poprawy ży: 
cia. Boć zaite gdy fię kto fzcze- 
rze na rzecz iaką Od niego. zale- 
żącą uwezmie, dokaże iey bez wą- 
tpienia. Boieżeli rownie częfto, ro- 

wnie fnadno, rownie dobrowolnie 

y zrozmyfłem iako przedtym upa: 

dafz; 
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O powrocie. do grzechu. PZ 
dafz, ieżeli miafto chwytania fię 
środkow, do wybrnienia z zadawnio- 
nych w tobie wyftępkow, zawfże 
w icdnychże znayduiefż fię wyftę- 
pkow okazyach, zawfze z temiż ofo- 
bami przeftaiefz, ktore upadkow 
twoich wielu przyczyną były, wnieś 
ztąd, żes niemiał nigdy fzczerego 
przedfięwzięcia poprawy, a gdybyś 
był ze wfzyftkiemi potrzebnemi do 
ważności fpowiedzi okolicznościami 
przy ftąpił,byłbyś zapewne odniofł Sa* 
kramentu fkutek, ktory nie tylko na 
falte poświęcaiącey zawiffł, ale ie 
fzcze na wieluinnych fzczegulniey- 
fzych łafkach, ktore nam nowych 
użyczaią fił, do dania grzechowi od- 
poru. Kiedy więc uftawiczny do 
grzechow. powrot, pokazuie, iż ci po- 
dobno zbywało na umacniaiących 
cię łafkach, fprawiedliwg mafz lęka- 
nia fię przyczynę, czy niezafzła, 
ztwciey ftrony iaka- w tey mierze 
przyczyna, naypofpolitfza zaś ieft 
przeszkoda, brak fkutecznego przed- 
fięwziecia. A tu iuż niema. fi 
| cze- 
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czemu dziwować, że Syn Bofki, mo» 
wi: iż takowi grze fznicy przez fwoie 
częfie do grzechow dat wnyc! 1 powro- 
ty, wpadaig wdaleko niebe(pieczi iey- 
fzy fan, niżeli ten, w ktorym przed: 


tym byli. Fiunt nowijama bominis il- 
lius pejora prioribus. 
UWAGI. 


Qigłżes kiedy, iakie złe ieft po: 

wrot do grzechu. Mda te- 
mu iż cię "do niepokuty oftatniey 
wiedżie, a przecie on dotąd zmierza, 
nietylko przeż $ więtokradzkie Sa- 
kramentow używanie ktotych fkut- 
kiem częftokroć ieft, ale iefzcze cho- 
ciażbyś fię y prawdziwie nawrocił, 
przez powrot do gtzechu czyni lo- 
bie niepożytecżzne, wfżyftkie Zba 
wienia twoiego (rodki, dlaczego mo- 
wi Apoftoł, że takowych ludzi na- 
wrocenie ief po ludzku mowiąc nie- 
podobne, Frp Jioile cf cos qui femel 
funit illuminati, (9' prolapfi. Git rur fis 
renovari ad penitentiam. S. Paulus ad 
Hebr. 6. Niepodobna rzecz ieft aże- 
by ci znowu odnowieni byli do po: 
kuty 
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kuty, ktorzy raz oświeconemi bywa 
fzy znowu %upadli: Boć ieżeli co 
mogłoby cię nayfkuteczniey na dro: 
gę Zbawienią naprowadzić; ted 
myśl 6 śmierci, piekle, fzdzie, y 
o wieczności; Gdy zaś po. fzczerym 
twoim nawróceniu fię, w przefzie 
znowu upadłeś nierządy, być mufi, 
żeś w fobić przytłumił wfzelkie od 
grzechu cię odwodzące* św tatła, 
wfżyftkie odebrane od Boga łafki l» 
wizy! ftkiena koniec dobra ktoreś iuż 
był powziął pragnienia. Y zaprawdę, 
fumnienie twoie bez przeftańku 
wfzyftkie te na oczy wyftawiało ci 
prawdy,a tak zezwoliwfży na grzech, 
maiąc przed oczyma w lżyftko co. cię 

odraźić od niego. mogło, cóż ieftco 
cię na potym wftrzyma, a ztąd po- 
kazuie fię prawda owych fłow Pawła 
S. Voluntarie peccantibus, jam non ré- 
lingustik pro peccatis boftia, terribilis au= 
tem quedam expećlatio judicii (P -ignis 
emulatio que. confumpiura ef adver fà- 
rios. $. Paulus ad Hebr: ro. Dobro? 
wolnie upadaiący ch iuz nicodpufzcze= 
nie 
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nie ża grzechy czeka ale Sąd $ra» 
fzny,y ogień nadzamiar Pofkich prze- 
rażaiący nieprzyiacioł, ani: fię temu 
dziwować trzeba.. Bo ieżeli tych 
ktorzy Moyżefzowe przeftępowali 
prawo, śmiercią karano, iakże dale- 
ko furowiey obędą fię z temi, ktorzy 
Syna Bofkiego pod nogi fwoie mio- 
taią  Ouanto magis putatis detertora 
mereri (upplicia, gui Filium Dei conczl- 
caverit. Jbidem.- Y ten ci to ieft czło» 
wieka do grzechu  nawykłego wize- 
runek prawdziwy, Krzyżuie nieiako 
powtornie człowiek takowy Ghry= 
Rufa, y obelgami go niefłychanemi 
karmi.  Rurfum crucifigentes fibi metip- 
Jis Filium Dei © ofientui habentes, 


AK DE. 


O” Boże , iako fprawiedliwie 
lękać mi fię o wfżyftkie fpowies 
dzi przychodzi , powracawfzy nie- 
uftannie do tychże upadkow, ktorych 
fię przy fpowiedziach wyrzekałem. 
Drżę z boiażni, przypominaiąc fobie 
tak wiele wziętych od Kapłana roz» 
grze- 
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grzefżenia, ktore mi fię może w tys 
leż na potępienie moie zamienig wy: 
rokow.' Boć kiedy czynione przeze* 
mnie: przedfięwziecia rozważam, wie 
dzę że bardzo niefzczere były, pos 
nieważ niemiałem nigdy ferca na ode 
ftąpienie fpołeczeńftwa zowemi ofb- 
bami, ktore uczeftnikami moich nie- 
rządow były, y do grzechu iako z dos 
świadczenia poznałem, powodem; 
Słabość też ktorą w fobie na odparcie 
pokus więkfzą codziennie czuię, fpra- 
wuie: wemnie boiaźń, że podobno 
nieodbieram owych utwierdzaiących 
łafk, ktore Ty Boże godnie do fpo. 
wiedzi przy ftępuiącym daiefz. Nie- 
czułość w ktoreyprzez. długi czas z0- 
ftawałem, czy nie ieftże oczywiftym 
fkatkiem owego zapamiętania; ktos 
re pofpolicie za powrotem do grze- 
chu idzie, y ktore nawtocenie grzes 
śnika poludzku mówiąc niepodobne 
czyni? O iako obowiązany ieftem 
wyfławiać y wielbić twóie Boże moy 
miłofierdzie | gdzież bym zoftawał 
bez ciebie + lub w cobym fig obrócił 
© Bolka pca gdybyś niebyła 
sj mie- 
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niefkończoną ?: boć "zaprawdę ogra 
niczona: cierpłiwość nigdy by mnie 
zwieść niemogła byta.. Jle razy po: 
iednawfżzy fię z Tobą, uczyniwfzy ty= 
figc wierności y poprawy przyrze= 
czenia, znowu Cię z moiego rugowa- 
łem ferca, a namiętnościom moim 
ba y: famemu, dla czego by umierać 
od wftydu potrzeba, diabiu; mieyfta 
w nim pozwałafćm, ile razy pobudza: 
łem cię nieiako ażebyś mię na dro- 
dze przewrotney zoftawił, wfzakże ty 
niechciałeś tego' uczynić, owfzem 
czekałeś na mnie, nalegałeś abym do 
ciebie odbląkany pówrocił, y mime 
wizyftkim wiarołomftwom y przęftęp- 
ftwom moim, “ ofiaruiefz mi iefzcze 
łafkę na wybrnienie z przepaści nie- 
rządow . moich: a zatym mamże być 
iefzcze tak niewierny y tak niewdzię: 
czny, ażebym fłużbę twoię porzuca! 
Ah Panie niechciey tego nigdy na 
mnie dopufżczać. 


PRZEDSIĘWZIĘCIA 


Ader“ długo źle twoicy o Boże 
moy dobroci y cierpliwości użys 
wa- 
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wałem? Gromadziiem fobie aż do 
tych czas fkarby gniewu na ftrafzny 
ow dzień zemfty Twoiey. - Jleżem 
ci razy odmianę życia przyobiecał, 
a przecie danego fłowa niedofrzymiał ? 
uznaię moiego wiarołomftwa przy- 
czynę, ta ieft że zbytnie na włafnych 
polegaiąc fiłach,w iedneż zawfze obra- 
ży twoiey udawałemfię okazye. A 
przeto od tego zaraz czafu wyrzę- 
kam fię czytania owych Xiążek, y 
owych przyiazni,owych towarzyftwa, 
owych rozmow, ktore mię dó tych 
że famych pociągały upadkow, kto- 
rych ftanowiłem fię wyftrzegać. 
Chcę użyć wfżelkich fpofobow kto- 
re mi podawano lub podawać napo- 
tym będą, abym fię pozbył tych za- 
ftarzałych wyftępkow, ktore czuię iż 
fię codziennie wemnie wzmagaią. 


ROZMOWA. 


pe uczynionych tyle razy, a nigdy 
nie dotrzymanych obietnicach, nie 
śmiem fobie tufzyć, iż na potym wier- 
mieyfzy będę, ieżeli mnie Boże fzcze- 
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nieyfżą lafka twoią nie wefprzefz.Czu- ` 


ięć w prawdzie w fobie więkfżą teraz 
niżeli przed tym ido fłużenia tobie 
chęć, ale mam niezmierną moc nic- 
przylacioł,ktorzy nie z mnieyfzą ufil- 
nością do zgubienia, mnie przykłada- 
i3 fię, ziaką ia ażebym fię zbawit 
chcę fię odtad przykładać, y ktorzy 
wfzelkich rufzą fpofobow, ażeby mo- 
ie te przedfięwzięcia bez fkutku zpeł- 
zły. Wyrzekam fię w prawdzie grze- 
chu, y nim fię brzydzę, ale fą ielzcze 
we mnie niepohamowane namiętno= 
ści, ferce zepfowane, y wielka do złe» 
go fkłonność, częftemi do grzechu 
powrotami wzmocniona. Ta -chęć 
ktora w fobie teraz do cnoty , czulę; 
dó fłużenia Tobie, acz kolwiek nie- 
zmyslone pragnienie, ktore fię zdaię 
być nieodftępne, na wfzyftkie czarta, 
złych namiętności,y gorfzących przy- 
kładow faturmy,oftygnie iednak nie- 
zadługo, ieżeli mię łafką twoią nie= 
wzmocnifz. Słabość moia tak wielka 
reft, Że ći y ha icdnę godzinę za ftate: 
czhością moig ręczyć nie mogę. Użycz 
s mi 
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mi więc Panie łafki tey umacniaiącey 
o którą cię pokornie profzę.  Wy- 
baw mię ż niebefpieczeńftwa zguby, 
w ktorym ieftem. Broń mię prze- 
ciwkó wfżelkim zbawienia moiego 
nieprzyiaćiołom,ktorzy na zgubę mo- 
ię czatuią, W tobie famym wfzyftkę 
nadzieię moię pokładam. Domine De- 
us meus, in że fperavi,faluum me fac ex o 
minibus perfegucntibus me , O libera me. 
Pfalmo7. ` W Tobić Panie Bożę na- 
dzieię moię pokładam, wybaw mnie y 
uwolniy od wfzyftkich mnie przesla- 
duiących. 


ROZMYŚLANIE XI. 
Q niepamięci. na rzeczy ofłateczne. 


UE iż niepamięć na rzeczy ofta- 

*teczne iet iedną z naywiękfżych 
do zbawienia przefzkodą,iedną z nay- 
powfżechnieyfzych częftego do grze- 
chu powrotu przyczyną. Y dla te- 
go czart chcąc grzefznika od nawro- 
cenia fię do Boga odwieść,wybiia mu 
z gło- 
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z głowy mysl o tych ftvaśliwych pras 
wdach, lub ieżeli mu ie.przy padek iq, 
ki niefpodziany na pamięć przy wię: 
dzie, tedy niefkończone „onich na 
myśli iego: wątpliwości ' wfzczyna, 
aby go przekonał, iż rzeczy te nie- 
tak fa w dobie ftrafzżnę iako: o nich 
mowią, iż: piekło fzczegulny ieft bay- 
ką na uftrąizenie dufz boiażliwych 
zmysloną, że do dofkonałego nawro» 
cenia fię niepotrzeba więcey iako 
jednego momentu, iżę Boga do-przy- 
ięcia nas, kiedykolwiek zechcemy 
znaydziemy zawfze gotowego. Nad 
znawroconemi iefzcze grzeiznikami, 
tak fobie poftępuie czart, chege ich 
przyciągnąć do dawnych ktore iuż 
apuścili nierządow, fpofobi ich .po> 
woli do tego ażeby zapomnieli o tych 
głownych prąwdach ktore ich przed- 
tym przerażiły, y do odmiany ży: 
cia przywiodły, a kiedy przeftaią 
wzmocnieni temi myslami ktoremi 
fię od wfżelkich jego zaftawiali na- 
tarczywości, wnet fię ich panem ftaie 
y fercem podług upodobania fwoię- 
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o włada, Y toć ieit zrodłęem wizże- 
Takich: nieprawości na ktore fię pulz- 
czaią iako mowi Prorok Nom efż De- 
us in confpeła cjus, inquinate fińb vie 
illius in omni. tempore, aftruniur judicia 
Tua 4 facie cjas. Pfalmo 9. Niemafź 
Boga przed obliczem iego, a przeto 
zepfowane fao drogi iego we wfzel= 
kim czafie, odięte ią od oblicza iego 
fzdy twoie. 
UWAGI. 


Eżeli niepamięć na rzeczy oftateczne 
„Jieft przyczyną wielu zbrodni ktore 
panuią na świecie, mafz przeto częfto 
o nich myśleć,ażebyś fię pow fzechne* 
go wiekow uftrżegł zepfucia: Radę 
tę Duch S$. ci podaie na uchronienie 
fę grzechu. < fm omnibus operibus tnis 
mertorare novifjima: tias O in eternum 
non. peccabis. Eech- g. -We wfzyftkich 
fprawach twoich» pomni na rzeczy 
oftateczne a. nigdy nie zgrzefzy(z: 
Y zaprawdę, ktożby fię na grzech 
aśmielił, gdybyrmiał pilnąna: to Ur 
wagę, c może każdego momentu 
ż tym 
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z tym fię roztać światem, że po śmier. 
ci Sąd! frafźny naftępuie, a po nim 
wieczne męki, dla tych, ktorzy w 
grzechu poimrą. Jakże fię w tych 
okolicznościach, zachowuiefz * By 
Śliż że o rzeczach oftatecznych. Czy- 
li ieno. podobnych uwag nieruguiefż 
aumyfłu twoiego iako natrętnych y 
uprzykrzónych,ażebyś mogł tym wol- 
aiey grzeízyć? Jeżeli tak ieftywcyrzyj 
na opłakany ftan, Dufży twoiey, zo~ 
bacź. przepaść od ktorey tylkoo krok 
tuż iefteś, ponieważ dobrowolnie 
prawd. wiecznych; zapominanie pro- 
wadzi do słepoty dufży y do zapamiex 
tania ferca, tudzież że na ukaranie 
fprawiedliwość Bofka częfto dopufż- 
eza, aby ten ktory za życia zapos 
minał o. Bogu, przy śmierci o.fobie 
miepamiętał.  Pereutifur bac animad- 
verfione peccaior, ui moriendo oblivifatur 

fi, qui vivens oblitus ofi Dei. 5. Cefars 

AT E DA A 
Jak mało aż: dotąd: o rzeczach. o» 
* ftatecznych myslałem ! Zaprzą- 


tam fię tylą niepożytecznemi 1zeczan 
mi, 
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mi, a czafu miniedoftarcza na my 
slenie 6 zbawieniu moim, właśnie ia- 
ko by ta fprawa mniey po mnie przy- 
łożenia fię wyciągała, aniżeli wiżyft- 
kie inne? W tey mysli znalazłbym 
był fkuteczne na warowanie fię grze- 
chu lekarftwo, y na powściągnienie 
niegodżiwych zapędow namiętnosci 
moich. -~ Łecź iakby to dla mnie co 
złego było, wydobyć fię z haniebney 
niewoli, w ktorey mnie od tak da- 
wnego czafiui nałogi moic trzy maig, 
wybiiałem fobie z głowy uporczywie 
te prawdy, ofwobódzić mnie z nicy 
mogące. Pokiż w tey niefzczęśliwey 
niepamięci, w ktorey tak wiele prze- 
pędziłem lat, zoftawać będę: O śle- 
poto ftrafzńa | Wierzę żeieft piekło 
y wieczność, y że każdy moment mo- 
że być życia moiego oftatni, a nie- 
mysle bytaymniey o tym, fpokoynie 
y befpiecznie Żyię, gorfzy w tey mit- 
rze od fimych czartow, ktorzy wie- 
rzą tym prawdom,a wierząc drżą z bo- 
iaźni. Daemones credunt (9: contremi: 
Luni: ' Jacobi 21 Stanawfzy na pna 
Q- 
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Bofkim, coż odpowiem, kiedy Życie 
moie. z wiarą. zniofj? Polłużyfz mi 
to za wymow kę, żem o tym nie my- 
slał> bynaymniey, y owizem toż la- 
mo będzie n oiego -potępienia przy - 
czyną. De orc tuote judico, ferve nequa. 
Luce 30. Luti cię twoich  fługo zły 
fądzę * Jakże, rzecze mi Bog: wierzy- 
łeś iż mogłeś każdey godziny umrzeć, 
iże odtey godziny twoia wieczność 
zależała, a nie myslałeś otym, y tak 
żyłeś iakoby dla ciebie nie było pie- 
kła, otoż dla tego. famego. potępio- 
ny będzięfz, y w piekle mysleć: przez 
wfzyftkę wieczność nie przeftaniefż, 


PRZEDSIĘWZIĘCIA. 


Onieważ niepamięć na te wieczne 

prawdy ieft tak niebefpieczna,cze- 
gom ia nigdy dotąd należycie niepoy- 
mował, chcę fię teraz koniecznie % 
niebefpieczeńftwa w ktorym zoftaię 
wyratować. Chcę przynaymniey ie- 
dnę czwartą godziny część, , Na. TOZ- 
ważanie głownych tych y wiecznych 
Prawd wiary nafzey codziennie: ło- 
żyć 
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żyć, od poranku myśleć o nich będę, 
ażębym fię utwierdził na przećiw 
wfzelakim obrazy Bofkiey okazyom, 
ktore mieć w dalfzym dnia przeciągu 
mogę.  Zawczalu też upadku niebe- 
fpieczeńftwa wyftawiać fobie w pa» 
mięci będę, a kiedy mifię w rzeczy 
famey podadzą, poczynione rano u: 
wagi y przedfięwzięcia przywodzić 
fobie ng pamięć będę. 


ROZMOWA. 


M” praktyka tego to świętege 
LYlewiczenia, bać mi fię o moim 
rzedfięwżięciu każe, kierny że mię 
Panie y bądź mi za przewodnika: we 
wfzyftkich drogach nieznaiomych 
mi. Flumina tenebras meas, Oświeć 
ciemności moie, rofpądź ciemności 
ukrywające przedemną niebefpieczeń- 
ftwo w ktorym ieftem, y niedozwa- 
laiące mi przeniknąć tych prawd kto: 
re mi dó wybrnienia z niego fużyć 
mogły. Lecz razem kiedy różum 
moy oświecifż y wólą zapal, ażeby 
fig chwyciła czwiczeńia tak: zba- 
wien- 
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wiennego, tak świętego, tak do zba- 
wienia dufzy potrzebhiego,to iefł rozs 
pamiętywania rzeczy oftątecznych. 
Na koniec umocniy mię przeciwko 
wfzęlakim' nicfmakom. ktore ezart 
przeklęty fprawować mi w świętym 
tym cwiczeniu będzię ażeby mnię od 
niego odwiodi, 


ROZMYSLANIE XII, 


Q złych Towarzyfwach 


Waż że złe Kompanie tak fzkodzą- 

ce,y zarążliwę fą,że rzęcz ieft arcy 
trudna, owfzem prawie niepodobna 
od iego zachować fię zepfhcia,rownie 
ząś nayporządnicyfze wiodący życie 
jako y infi tego fię obawiać maią, po~ 
nieważ niewypowiedzianie fhadno 
przeymuią fię zdania, obyczaie, fkłon- 
ności, y. namiętności tych z ktoremi 
fię przeftaie.Y dlategoć to Duch Swię- 
ty w. tylu pifma mieyfcach przeftrze- 
ga cię, ażebyś fię złych ludzi tową- 
rly- 
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rzyftwa chronił, żebyś znać ich fię 
wyftępkami niezmazał.. Noli efè amiz 
cus, homini iracundo, neque ambules cum 
wiro furiofoze forsedilas femitas ejus, 
fumas fcandakii anime ine. Prov.22. Nie. 
bądź przyjacielem człowieka gorliwex 
go , ani z człowiekiem zapalczywym 
nieobcuy „ żebyś fię fhadż  fciefzek 
jego nienauczył, y pogorfżenia nić- 
wziął dla dufży twoiey. Złe ktora 
zwykły bywać w kompaniach rozmo» 
wy, zdania rozwiozleyfze ktoremi fię 
tam rządza,przy tlumidig w krotce ma= 
xymy poczciwe z dobrego wielu =lat 
wychowania nabyte, na koniec do 
tego złe kompanie przywodzą nies 
ktorych, iż fobie za wftyd maią, gdy 
widzą kogo przepifuiącego ich w zło» 
ści. 


UWAGI. 


N|Eetrzebaż ći fię czego takowego o- 

bawiać, z tych do ktorych uczę» 
fzczafż kompanii? Jeżeli f3 z opifa- 
nego dopiero gatunku, fpofob zacho» 
wania fię od tey zarazy iedyny ieft, 
ftronić. Częftokroć tam pokonani by= 
wamy 
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wamy, gdzie rozumiemy, iż fię nie- 
mamy czego obawiać. Nie polegay 
na twoiey cnocie, yna twoich do- 
brych przedfięwzięciach. Nie długo 
one wolne będą od zarazy złych przy- 
kladow, ktore w takowych towarzy- 
ftwach znaydziefz. Może z razu v- 
przefz fię, ale powoli nawykniefz do 
obyczaiow tych niefźczęśliwych przy- 
iacioł. Boiazń urażenia, przyjażń, y 
przywiązanie przy wiodą cię, że w fa- 
mych nawet wyftępkach ktoremiś fię 
niegdyś brzydził, podchlebiać im bę- 
dziefz. Boć takowe przyjaźni przyro- 
wnać figi mogga do chorob zarażli- 
wych, ktore fię przez famo powie- 
trza fzkodliwego zachwycenię zacią- 
gaiga. Podobnież człowiek przez obs 
cowanie z przewrotnemi,rychley lub 
pożniey niepoftrzegaiąc nawet ftaie 
fię przewrotnym.  Niepotrżeba czę- 
fto kroć więtey do odarcia kogo ź nie- 
winności fukienki, iako iedney mo- 
wy rozwiozłey żyiącego, z ktorym fię 
być w kompanii  trefunkiem zdarzy, 
a tak uciecha iakaś z owego towa- 
czyftwa 
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rzyftwa miana drogo fię przypłacać 
musi; zatym ieżeli iefzcze cókolwiek 
malz o zbawienie twoie  ftarańia, 
mafz fię pilnie wyfirzegać wfzyftkich 
ofob z ktoremi wfpółkowanie za- 
fzkodzić by ci! mogło. Ani przy wodź 
za wymowkę owcy rownie fzkodli- 
wèy iak pofpolitey maxymy: O 
nic mnie nieftroftie fumnienie,mniey 
dbam o to co o mnie ludzie mowić 
mogą, wiem co mi potrzeba czynić, 
albowiem z doświadczenia włafnego 
łecz nader nierych?0 uznafz, iako ob- 
cowania "takowe fy „niebefpieczne. 
Fuge'perfónas in quibus poteft e(fE_ cóhn- 
uerffonis fufpicio, nec paratum illud habe- 
as è trito: fufficit miki” confcientia mea, 
non curo qutd_ de me łoquantut bomines. 
5. Hieron: 


A. Kay, 


Oświadczyłem fam na fobie tey 

prawdy ©! moy Panie ? że iako 

zcnotłiwemi obcowanie człowieka 

zazwyczaj lepfzym, tak przeftawanie 

ze złemi gorfzym czyni: Beatus vir 

qui non “abiit in cońfilio impiorum; © ii 
via 
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via peccatori no fetiss iu cathedra pefti+ 
letie no [eaii. Pf1. Biogofiawiony mąż 
ktory fię nieudał za namową nie 
zbożnych, y na drodze grzefznikow 
nieoftał, ani przy ftolicy zarazy nie- 


zafiadi, Szczęśliwy y potyfigc razy. 


fzczęśliwfzy, ktory fię nigdy w ich 
kompanii nienalazł. O. iak łatwo 
można dać fię omamić sdradliwym 
powabom y fortelom tych niegodzi: 
wych przyiacioł, ale oraz o! iak 
trudno ieft znich fię wydobyć, kiedy 
kto w nich raz uwikłanym zoftanie. 
Bądź że od wfżyltkich Duchow. Nie- 
biefkich ` błogofławiony Boże moy, 
ześ mi odkrył truciznę pod zmyslo- 
nemi temi fłodyczami ukrytą. 
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DZ ci wiecznie będę o nics 

fkończona Dobroci, ześ mię wyr- 
wała z nieweli,w'ktorey zoftawałem; 
przerywaiąc owe więzy, co mnie w 
kompaniach „ktorych  bogdaybym 
był nigdy nieznał trzymały. . Dirz. 
piki vincula mea, Tibi facrificabo hoftis 
am ludis. Paak 115. Odkąd. Two: 

im 
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im oświeciłeś mię światłem, odtąd 
gotow zupełnie ieftem, odfłąpić to. 
warzyftwa Ofob owych, z ktoremi 
rozłączenie  arcytrudne | przedtym 
zdawało mi fię. Jakieżkolwiek ku 
nim przywiązanie przedtym mieć 
mogłem, na zawfże fię iuż przyiażni 
ich y fpołeczeńftwa wyrzekam, y tak 
lig go wyftrzegać na potym będę, iak 
dotad ufilnie oń ftarałem fig. Brzydzę 
fię temi pofiedzeniami w ktorych cno- 
ta hańbę,wyftępek zwycięftwo odno- 
śi. Odivi Ecclefiam malignantium i cum 
apks non fèdebo. Pfilmo.25. Brzydzę fię 
zgromadźeniem przewrótnych, a z 
niezbożnemi nie zafigdę. Nie będę 
fię nigdy w kompanii znaydował z te- 
mi ofobami ,' dla ktorych przypodo- 
bania fię tyle kroć zbawienie własne 
podawałem w niebefpieczeńftwo, y 
ktore przez fwoie gorfzące mowy y 
przykłady, prowadziły mnie częfto 
aż na fam brzeg przepaści, w ktorą 
wpaść zapewne miałem, gdyby fku- 
tek dobroci Twoiey Boże, nie byłby 
mi zdiął z oczow niefzczęśliwey zafo- 
G ny 
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ny uikrywaigcey przedemną niebefpie- 

czeńftwo w ktorym fię znaydowaiem, 

Jeżeliby zaś przez niefżczęśliwy przy- 

padek mimo woli moiey, przypadło 

mi kiedy w takiey być kompanii, w 

ktoreyby przeciwne wierze y uczci- 
wości prowadzono rozmowy, (przeci- 
wię fię temu mocno, albo też uftą- 
pię z przedfięwzięciem nigdy fię z ta- 
kowemi ludzmi niemiefzania. ' Cum 
bominibus operantibus iniquitatem, O non 
communicabo cum elestis eorum, Pf: 14o: 


ROZMOWA. 
WY mnie Panie w utarcz- 


kach ktore za chwałę twoię y 
dla zbawienia moiego podeymować 
będę. Oto albowiem tu idzie, abym 
zwyciężył famego fiebie „w rzeczy 
naytrudnieyfzey, y w ktorcy wiele 
znaydę ; tak zewnątrz, iako y w fo- 
bie (amym przeciwności. Przylaźń 
ścia iaką miałem z ofobami temi, 
ktore iuż opuścićchcę,miłość y fklon- 
ność ferca, ktorą w fobie ku nim czu- 
ię, podufzczenia, namowy, proźbys 
ie- 


epice» 
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iiy w 
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ę z ta- 
Cum 
nòn 

140: 


utarcz= 
voię y 
mować 
, abym 
rzeczy 
wiele 
pen 
tzylaźń 
temis 
r fkion- 
Im CcZzU- 
orożbyy 
i€- 


O zych Towargpfwach. g4 
iednym ffowem: wizyftkie fpofoby, 
ktorych widzę, iż użyig, boiaźni 
mnie 6 przedfięwzięcie moie naba- 
wiaią. Wfżakże aczkolwiek faby 
y krewki z fiebie- famego ieftem, 
aczkolwiek mocni y potężni (ą 
nieprzyiaciele „ ktorych mi przyi- 
dzie pokonywać, zmogę wfżyft- 
ko za fafki twoiey pomocą, 0 ktorą 
cię pokornie y z ufnością w miłośier- 
dziu Twoim profżę. Adte Domine le- 
wavi animam meam, Deus meus in że con- 
fido , non erubeftam. Negue irrideant me 
inimici mei, cienim uniwer(i qui (uffinent 
Że non confandeniur. Pal: 24. Do ciebie 
Panie dufżę moię podniofłem, Boże 
moy, w Tobie ufność moię pokładam, 
nie będę zhąńbiony. Niech fię nie- 
natrząfaią ze mnie nieprzyiaciele moi, 


albowiem wfży(cy ktorzy z toba G 
zawftydaeni nie bas y M 
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$ ''ROZMYŚLANIE. XI | i 
% ż zac 
| O Wzgigdach Ludzkich. Ki 
rg n 
Waż iż wzgląd na ludzi, ieft nay- Świ 
frafznieyfzym cnoty nieprzyia=- 
cielem, ponieważ pofpolicie grzefzii- 
kow od poprawy życia odwodzi, a C 
tym ktorzy fię iuż nawrocili,wytrwać 
ftatecznie w cnocie,y chwycić fię od- fię t 
waźnię dobrego nie pozwala. : Wielu- cię 
by podobno ludzi od Boga natchnię- nay 
tych poczęło porządnieyfze życie,gdy= aby 
by boiaźń fzdow y mow ludzkich, tak wie 
świętych nie przytłumiała gotowo- wię 
l ści. A iefżcze nie tu koniec, ale nie 
£ wzgląd na ludzi iąko nam do dobrego Gw 
| | przefzkadza, tak fprawuie, iż nas nił. 
h wftyd od złego {ię wftrzy mać, że ia- nie 
wnie pochwalamy wyftępki, ktorym bez 
j przyganiamy w fercu. Coż o mnie bez 
rzeką ieżeli na wzor innych czynić gii 
niebędę. Gdy mnie zobaczą porzu- wi 


caiącego te ofoby, z ktoremi przez 
długi czas ścifłą zachowy wałem przy- 
iaźń 
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iaźń, częściey przyftępuięcego do Sa- 
kramentow Świętych, więeey czafu 
daigcego Modlitwie, fkromniey fię 
zachowuigcego w świątnicach. Coż 
omnie pomyslą: Otoż fkaia o kto- 
rg nayczęściey naylepfże chęci,y nay- 
świetfze rozbiiaią fię przedfięwzięcia. 


UWAGI. 


Oż może być bezrozumnieyfżego 
nad takowy poftępek. Wftydafz 
fię tego co ći zafzczyt przynośi, wftyd 
cię cnoty, a, niewftyd wyftępkow 
nayfzkaradnieyfzych | Obawiafź fię 
aby o tobie niemowiono;żeś ieft czło- 
wiekiem dobrym, że ząwczafu w fpra- 
wie zbawienia twoiego pracuiefz, że 
nie dafzfię przywieść, abyś co prze- 
ciwko fumnienia powinnościom uczy- 
nif, a nieboilz fię żeby fnać o tobie 
nie mowiono iż iefteś rozwiozłym, 
bezbożnym, człowiekiem bez wiary, 
bez pobożności, bez cnoty, bez reli- 
gii.  Boifz fię mow niektorych roz- 
wioźley żyiących, ktorzy częftokroć 


w fkry- 
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w fkrytości {erc fwoich w ten fam 
gzas kiedy fię z ciebie na pozor na- 
śmiewaią, pochwalaią twoie . poftę- 
pki, y ktorzy niedlą infżey przyczy 
ny tąkowym. z tobą obchodzą fię fpo> 
fobem, tylko iż życie twoie ufiawi- 
cznie ich ftrofiie, że za twoim nie idą 
przykładem, a nie dbafz nato co mogą 
mowić, rozumni y cnotliwi ludzie: 
ktorym twoie niepodobaią fię nie- 
rządy : Boifż fię maleńkich przymo- 
wek, y żarcikow, ktoreby -ci po- 
deymować przyfzło, gdybyś fię za 
enota udał, a niemafz baczności na 
wieczną hańbę ktorą poniefiefz w pie- 
kle, ieżeli dafź nad fobą względom 
ludzkim wziąć gorę. Alec ieżeli fię 
tak fadow ludzkich obawiafź, iakoż 
daleko bardziey mafz fię Sądu Bofkie- 
go lękać ; Bo coż Bog w dzień pomity 
iwoiey rzecze, oto: Qui me erubuerit 
G meos fćrmones, bunc filius hominis 
erukefict, cum. venerit in majeflate fua 
Luce 9. Ktokolwiek fię mnie y na- 
nk moich wftydzi, tego fyn cżłowie- 
czy gdy w chwale fwoiey przyidzie, 
wfty» 
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wftydźić fię będzie, ktokolwiek wfty- 
dzić fię będzie wyznać mnie przed 
światem za nauczyciela fwoiego; do 
tego y ia iako do ucznia nieprzy- 
znamfię. To Pan Chryftus powie, 
ale co ty fam rzeczefź w oftatmim ży- 
cia zgonie, o tych to ludzkich wzglę- 
dach; ktore ci teraz do złączenia Mię % 
Bogiem przefzkadzaią, pomysl otym 
fuczerze. 


BEKA I 


A= Panie, ieżeli w dzień fdu nie- 
uzńasz ża twoich uczniow: tych, 
ktorzy przez wzgląd na ludzi, nieśmie- 
K według Twoiey poftępować nau- 
ki, coż czynić będę ia, ktory podziś- 
dzień względów ludzkich niewolni- 
kiem byłem. Jleż razy powierzcho- 
wire chwaliłem to; co f(umniemie mos 
ie ganilo, a przeciwnie potępiałem 
to, co chwaliło fiimnienie, nieśmie- 
jąc iawnie dać odporu złym mówom 
tych, z * ktoremi iakie zachowanie 
mialem. “Jle razy z boiażni imnie- 
ptzypodobania fię, za ich niebefpie- 
czne 
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cznemi pulzczałem:fię zdaniamii,ybez 
boiaźni urażenia Ciebie o Boże móy; 
ktor'go kochać nadewfży ftko. powi- 
nienem;'za: honor ludzie maig: zofta- 
wać na ufługach Monarchow Ziem- 
fkich; a ia fięsTobie naywyżfzy świa- 
ta wfżyftkiego Panie flużyć wftydam 3 
Coż tedy. tak podłego w Twoiey 
upatrzyjem fłużbie, żem fię nieśmiał 
z nią oczywiście wylawić, ią ktory 
niemiałem wftydą w. niewoli u czarta 
przez .tyly czas zóftławać, po. tak zel- 
żywey pogardzie; nieniiał bym od- 
wagł pokazać fię przed tobą, ani cię 
proślć żebyś mnie w liczbę fług Two- 
ich przyiął, gdy byś mńie był far 
tym pragnieniem. nienatchnął, 


PRZEDSIĘWZIECIA, 


O Boże moy, iuż fię więcey: Twoż 

iey wftydzić niebędę Ewangelij 
Non. erubef(o. Evangelium. Chcę me- 
żnie poyść zacnotą, y cwiczyć fię 
w dobrym, bez boiaźni fprzeciwiać 
fig każdemu będę chcącemu cię w 
moiey obecności obrażić. Wzgląd lu- 
dzi ktorega dotąd POPA bys 
GIR, 
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łem, nieprzęwiedzie na mnie ażebym 
chwalił to:co: petrzeba będzie zga- 
nić, ani ganif co godne będzie chwa- 
leniat  Mibi pro minimo. fè ut judicer 
ab humano die. Ad Cor: 4. Bynaymniey 
o tym niemyslę co ludzie o mnie mo- 
wić będą. Niech myslą co chcą, niech 
fzydzą z moich obyczaiow, niędbam 
o to bylebym fię Tobie, Bofki moy 
Nauczycielu podobać mogł, gdyż to 
iedynym żądz. moich odtąd kft ce- 
lem, y. pewny ieftem, iż chcićć upo- 
dobania ludzkiego fzukać,. byłoby to 
Twoiey oditępować fłużby. Sz bo- 
minibus placerem, Chrifli fervus non ef: 
fim. Gdy bym fię podobał lidziom, 
niebyłbym Chryftuiowym figa. 


RQZ MOWA. 


Bofki moy Zbawicielu ktory 
wiefż dobrze iako na utczypli- 
we fłowa dotkliwy ieftem, ylako te 
powiele kroć przefzkodą mi yły do 
ufłuchania. łafki Twoiey 'więtey 
natchnienia, day ażebym odąd nic 
iuż nieuważa! na mowy y fady udzkie; 
y ażeby mnie od fłużby Twdey w 
ni- 
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niwczym odwieść miemogły, day mi 
bucha mocy do pokonania tego przes 
klętego na ludzi względu, dla ktore= 
go potyle razy. interefa. fumnienia 
azardewałem, y ktory nierządow mo» 
ich powiękfzey części byfprzyczyną, 


ROZMYŚLANIE XIV. 
O złych aalogach. 


Waż iż mic nie iefk niebefpie- 


czneyfzego dla zbawienia, laka: 


nałog zr, kiedy fię zawczafu bieg 
niezatanułe. Czas, ktory wfzyftkie 
inne rzezy trawi, pfuie,. złych nało- 
gow nietylko nieofłabia, ale ie bar- 
dzicy wimaenia. Człowiek w ftaro- 
ści tyche famych namiętności ieft 
niewolnkiem, ktorym za młodu pod- 
legal, ywnosiie z fobą aż do gro- 
bu. Yęć to włalność grzefznikowi 
wzwyczionemu Duch S. przypifu- 
ie. Ofajus implebuniur vitiis adolefcen- 
tie ejus,6© cumeo in pulvere MT: 
0= 


LA 


O złych nafogach. ioy 
Fob? 20. Kości iego pPzeydg wy- 
ftępkami miodości 1050, y z nim w 
prochu ufną. Ani fię tebu dziwoż 
wać potrzeba, bo nałog, ieżeli fię 
nieprzykładamy do iegozwyciężenia, 
zamienia fię w okropną |otrzebę, 
ktora nakoniec człowieka œ iąkiea 
goś niepodobieńftwa nawroGnia fię 
przywodzić zwykła. Chocia. albo: 
wiem grzefznik zdobywa fil q wy- 
brnienie z tych nierządow, atol zno- 
wu w nie wpada, y ciągnie, że nad 
iego wolą ciągnie go zła fkłoniość, 
ktorą w nim nierządna wola odda- 
wności fprawiła. A co daleka fra- 
fznieyfza ieft, że im kto więcey 'g- 
rę nad fobą brać złym nałogom dt. 
zwala, tym mniey ciężkość grzech 
poznaie, y naywiękfze występki czło: 
wiekowi w nałogu iakim uwikłanemu 
lekkiemi niedofkonałościami być fię 
zdaią, ztąd idzie, że miafto coby ie 
miał taić, głosić ich przed wfzyftkie- 
miy memi fię fzczycić nie wftydzi. 


UWA- 
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UWAGI. bri 

$ Ee poniżwaz tak ieft, albo fię zba- l u 
wienią włafnego wyrzec, gdyż ief 

| to ieft rz(cz arcypewna, iż ieżeli cię me 

| śmierć wtym nołogu zaftanie, piekło £z) 
||| cię nie minie, atrudność ktora cię Ww 
KI | teraz otraża, daley więkfzą fię iefzcze | pr 
| ftanie, fam bądź'tey rzeczy świad- ta 

| kiem: nie ieit że prawda: że teraz dz 
Fa więcy trudności doznaiefź w poko- | ie 
| hanit nałogu złego; ktory: nad tobą {n 
panie, niżeliś z razu doznawał, a w 

zat'm wdalfzym czafie przeciągu iefz- ft 

cz ci trudniey będzie iego fię po- de 

zlyć,ponieważ codzienne upadki two- k 

u iefzcze go: bardziey wzmocnią. u 

1 


4 tak kiedy namiętność dzień po- 
dzień ftawać fię mocnieyfzą będzie; 
ty zaś fłabfzym, bardziey nagaba- 
! | nym od czarta, mniey wfpartym Nie- 
biefkiemi łafkami ktore będą y rzad. 
fze y fłabfze, czegoż fię iuż maíz fpo* 
dziewać ieżeli nie fprofnych upadkow. 
| | Jakże ? to teraz, kiedy cię Bog woła, 
| ciągnie, łalkę (woią ofiaruie do Wwy- 
brnie- 
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brnienia z opłakanego w ktorym 
uwiązłeś, ftanu; kiedy nałogi twoie 
iefzcze zbyt zadawnione nie fg; nie- 
mafz męftwa do ufłuchania go, a tu- 
fzyfż fobie, iż wkorzenione głęboko 
w fercu twoim nałogi: y zaftarzałe 
przez wiele lat zwyczaie zdołafz prze- 
łamać? fzałeńftwo : ofzukanie! Bọ- 
dziefź ci ty w prawdzie za błędy two- 
je płakał, poznafź wfzyftkę ich fpro* 
fhość, hańbę y nieffawę; ale z tym 
w fzy ftkim powracać do nich mieprze- 
Rtaniefz. Vides quam male facies, quam 
deteffabiliier, quam infdeliter, G' tamen 
facies, 8. Auguftinus. Pożnafz iak zle, 
iak fzkaradnie, iak niewieraie uczy- 
nifz, a przecię czynić będziefź. 
AKTY. 
gN Boże moy,iak trudna rzecz ieft 
powitać człowiekowi złego na- 
łogu przywalonemu ciężarem. Duam 
difficulter firgit, quem moles magne con- 
fwetudinis premit. Biada mnie’ ktory 
o prawdzie tey aż nadto z vłafnego 


nauczyłem fię doświadczeni: pg ty- 
u 
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lu lat jęczę podjatzmem złych nało. 
80w moich, a dotąd wydobyć fię na 
wolność nie mogę, yuznaię w tym 
fprawiedliwą Przeftępftw inoich karę. 
Jeft to albowiem rządzenie Bofkiey 
Tweiey fprawiedliwości o t Panie 
moy, ażeby ci ktorzy %ftrzymać fię 
od grzechu, poki to w mocy ich było 
niechcieli. Pokiż Panie mieć cię za- 
gniewanego przeciwko fobie, iak 
diugo fkutkow Twoiey fprawiedii- 
wości doznawać będę, Day fię kic- 
dyż tedyż przebłagąć ięczęniom, 
placzom, y wzdychaniom moim, 


PRZEDSIĘWZIĘCIA. 
| SR fię fzczerze przyłożyć do po: 


zbycia złych nałogow wemnie 
wkorzenionych. Będę fię miał na 
ulawiczney. pieczy, niedozwalaigc 
fobie niczego coby ie wemnie utrzy- 
myvać mogło. . Będę je we wfżels 
kich okazyach mężnie przełamywał, 
aż póki ich zupełnie niezwyciężę, 
a pontwąż do tego przyiść bez wiel- 
kiey olrożności niemogę, czuwać 

me 
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nieuftannie będę nad wfżyftkiemi 
ferca moiego porufzeniami, niecier= 
pigc żadnego, ktoreby fię Bofkiemu 
Twoiemu prawu fprzeciwiało. Ze- 
bym zaś niezapomniał nigdy o'te- 
rażnieyfzym poftanowieniu moim; 
ponawiać go na każdy poranek będę, 
a co wieczor (am fię z fobą porachu- 
ię, czyli wierny w icgo zachowaniu 
byłem, a gdy w czym przeciwko nie- 
mu wykroczę, pilnie torozważę, aże- 
bym na potym więkfzą około fiebie 
miał pilność, a uczynić zadosyc Two- 
iey fprawiedliwości ufiłował- 


ROZMOWA: 


ledyż Panie ow pożądany czas 

przyidzie, ktorego wolnym od 
złych. moich namiętności zoftanę. 
Wzdycham nieuftannie do tey. wol- 
nośći, ale grzechy ktorych dopuści- 
łem fię,y przez ktore częfto powto- 
rzone złych nabyłem nałogów » 
fały fig tylęż łańcuchami, ktorćmi 
mnie fzatan w niewoli zatrzymuie, 
Funes peccatorum circumplexi Junt me. 

PJal- 
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Pfalmo 118. Dopomoż mi o'! Swie- poży 

A ty moy Wybawicielu w przerwaniu gi, í 
| tych więzow, wyznaię żem fię fam w cha, 
tę haniebng:wprawil niewolą, porzu- 350 

||| caiąc fłużbę Twoię, w ktorey pra- kto 

|| | wdziwą ciefzyłem fię wolnością, ale świę 
|| ulituy lię nademną, á przywróć mi tę fpro 
| || prawdziwą wolność. , Ofiarnię fię Pa- nieo 
{A nie na ponofżenie wfzyftkiego,cokol- guln 
j wiek zefłać na mnie podobać ćifię na iego 

tkaranie niewierności moiey będzie. Lau 

Potcavimus, redde tu nobis quid quid 3i- mun 

' bi placet, tantum nunc: libera nos. Jud:10. y K 

o 1 

f ROZMYSLANIE XV. fieis 
| O złey Kommunij. wije 

| rz A 

{| Hai > : prze 
j Waż co to ieft zła Kommunia. dol 

|| U; zelżywa zdrada, świętokradz- Aa 

Ji two ftrafzne, y bogoboyftwo.  Jeft e 
powtorzyć Judafża grzech,. pić y po- "x. 

żywać włafnego potępienia wyrok. gliv 

Oni manducat © bibit indigne, judicium ŁC 


fibi manducat 6 bibit. Ad Cor: 1. Kto 
pożywa y piie niegodnie, d fobie 


po- 
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pożywa y piie, grzech ten tak ief fro- 
gi, że go Bog za zwyczay ślepotą Du- 
cha, zatwardzeniem ferca; y niepoku- 
tą oftateczną karze. Jakoż kiedy iuż 
kto raz tego ftrafznego dopuści fię 
świętokradztwa, niemafz żadnego tak 
fprofnego wyftępku, na Kktoryby fię 
nieodważył,chyba że Bog przez fzcze- 
gulnieyfze miłośierdzie gniewu fwo- 
iego zawieśi fkutki, Y dla tego Św: 
Laurentius Juftipianus mowi,że Kom- 
munie niegodne, gwałcicielow Ciała 
y Krwie Pąńfkiey, przywodzą prawie 
do niepodobieńftwa nawrocenia fię. 
De ipfis potiffimum qui iufideliier Sacro- 
fanta tratant myferia, Apoftolum di- 
xifè arbitror :> impofsibileeft eos revoca- 
ri ad penitentiam. Z tad też idzie,nie- 
przeliczona moc chorob, utrapienia, 
dolegliwości, y śmierci nagłych. Jako 
Apoftoł mowi:  Tdeò inter wos multi in- 
firmi O imbecilles ty dormiunt multi. Ad 
Cor: 1. Y kiedy kto ieft tak niefzczę- 
śliwy, że w śmiertelnym grzechu Cia- 
łaChryftufowego poży wa, Aniołowie: 
mowi pewny wielki Swięty, natych- 
H miaft 
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miaftby tych świętokradzcow wygu- 
bik, gdyby ich Bolka nie wftrzy= 
mała dobroć. Certus fis quod zimgeli nec 
femel indigne Communicantibus parcereni; 


‘nifi gladium Bonitas DEI fujpónderei. 
UWAGI. 
N* przy ftąpiłżeś kiedy do Kommu- 


nii niegodnie. Jezeli fig czuiefs 
jakiż ma cię ogarnąć ftrach, widząc fię 
bydź winnym tak iprofnego grzechu. 
Jeżeli na to nie czuły iefteś, mafz O+ 
czywifty znak opufzczenia Bofkicgo; 
ktore trwać do śmierci będzie, y ie= 
żeli nie otworzyfz oczu, aopłakane- 
mu Duży twoiey nie przypatrzy íz fię 
ftanowi, ktory może wfzyftkie życia 
doczefhego niefzczęscia na ciebie ścią- 
gnąć. Boć ieżeli Betfamitow za cieka- 
>c na Arkę Pańfką weyrzenie tak fu- 
rowo ukarał Bog, iż ich natychmiaft 
pięćdziefiąt tysięcy trupem padło, ie- 
jl Oza Kapłan, że nie z przynależy- 
tym ufzanowaniem dotknął fię teyże 
Arki kiedy upaść miała, nagłą śmier- 
cią fkarany był: Wfzyfikie świata ca* 

iego 


ygu- 
trzy- 
li net 
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O atey Komumiunit. tIS 
łego światło; Ofiaty; nie mogły zgłą< 
dzić zgwałcenia ofiar, ktore Heli Kas 
płan w $ynach fwoich cierpiał, iako 
mu to Bog (am obwiefzcza. Juraust 
Dominus Heli, quod non expietar int- 
guitas domus ejus victimis @ muneribus 
usque in ternum. Regum: 3. Jakiż być 
może fpofob przebłagania Bofkiey 
fprawiedliwości fprawiedliwie urā- 
żoney przez te niegodne Komunie è 
Jakże karać niebędzie tych ktorzy 
ważą fię gwałcić nayświętfżą y nay 
więkfzą z Taiemnić natzych? Pe: 
wnie Boga mnicy dolega zgwałcenie 
Sakramentu Ołtarza aniżeli Ofiar, do 
dawnego Teftamentu ktore tego po: 
dobieńftwem tylko.y obrazem były? 
Nioftatek nierożumiey iż aż po kilku 
niegodnych Kornmuniach możefż tę 
na fiebie zaciągnąć karę; dofyć na ic- 
dney; bo raż w grzechu śmiertelnym 
do ftofu Pańikiego przyftępując, ita- 
iefż fię winnym ciałą y Krwie Pań- 
fkiey.  Quicangue mänducaoerit panem 


bunc vel biberitcalicem Domini indignes 
*eus erit. corporis © faugwinis Domini. 
H2 


ć 
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Ad Gór: 14 Mafa tego nayoczywińt- 
fzy dowod w Judafzu, fkoro bowiem 
niegodnie przyiął Sakrament, aliż ci 
go zaraz czart opętał, & poft buccel- 
lam introivit in tum fatinas. Joasi. L3» 


ARCO, 
EE Panie! nie ieftem ia owym 


nielzczęśllwym winowaycą, © 
ktorym tu Apoftoł mowi: y przeciw- 
ko ktoremu tak ftrafzne rzuca prze- 
kleftwa. Nunquid ego fum Domine è 
Mat: 3. Jeżeli do nabycia wielkiey 
świątobli wości na iedney kofamunij 
powinno być  dofyć; iakoż fię oba: 
wiać niemam widząc.fię tak niedofko- 
nałym po tylu Kommuniach?: mały 
z nich pożytek czyliź niepochodzi 
z takowey przefzkody, ktorą może 
twoim uczyniłem łafkom, niegodnie 
do nayświętlzego Twoiego przyftę- 
puigc ftofu* Jeżeli mi fię niefzczęście 
to kiedy ptzytrafifo, nie karz mię po: 
dług załług moich, zatrzymay bieg 
niefzczęśliwych fkutkow, ktore za złą 
Kommunia idą, boć EL 

ie 


ief 
nia 
La 


prz 
po! 
ge 
taf 
tad 
iak; 
złe 
dzic 
50 1 
lżac 
Kru 
{zez 
ażel 
dla 
win: 
potę 
fpra 
mun 
acci: 
ieft c 
giną. 


A? 


wińż 
viem 
iż ci 
sccel- 
BĘ 


wym 
TERY 
CIW- 
prze- 
ae 2 
tkiey 
numij 
oba: 
ofko- 
mały 
hodzi 
może 
>dnie 
Lyftę- 
scie 
g por 
bieg 
zą złą 
ja ta 


ieft 


O złey Kommuniż, 
teft; że iedna Swiętokradzka Kommu- 
nia drugą takowąż ża fobą pociąga. 
Tak wfkruś fzkaradnością zbrodni tey 
przeięty ieftem, iż na famo o niey 
pomyślenie drżę z boiaźni. Czy mo- 
gel być tak niewiernym y zapamię- 
tałym cziowiekiem, abym kiedy od- 
tąd miał co podobnego popełnic: Y 
iakże moy Swięty Jezu | mam że na- 
złe używać Nayświętfżego dobro- 
dzieyftwa Twoiego a nayofobliwfże- 
go miłości Twoicy ku nam dowodu, 
lżąc cię przez zgwałcenie Ciała 

Krwie I woicy naydrożfżey, niedopu: 
fzczay nigdy tego na mnię, nieda 
ażeby ten chleb ży wota, ktoryby być 
dla mnie zrodłem łafk wfzelakich po: 
winien, był mi śmierćiy w iecznego 
Potępicnia przyczyną, boć to ieft nay- 
iprawiedliwfże: złych ukaranie Kom- 
munii: Quam multi de altari accipiunt, Ct 
accipiendo moriuntur. $: Aug. Wielu 
poj zoltarzą Pożywaią, a pożywaiąę 
PRZEDSIĘWZIĘCIA. 


Ą żebym takowego uniknął niefzczę- 
~ d fcias 
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fcia.o Zbawicielu moy! do kofu Two- 
jego nay (więtlzego nieinaczey tylka 


fe- 
è 


a nąywiękiżą lerca czyftofcia przy 
ować będę, dofwiadczać będę famego 
lebie izperaijc pilnie po włzyftkich 
fumnienia moiego kątach, y w fzyftkie 
nieprawości moie zbawiennemt po: 
kuty Swiętey obmywaiąc wodami, 
ażeby fię nic zgoła nieznaydowała 
wemnie, przez cobym ci fię mogł nie: 
podobać. Coż ci mogę odmowić, 
kiedy mi fię ty całego daiefz? niezciet- 
ię w fobie żadney rzeczy ktoraby 
gni do tak wielkiego dobrodzieyftwa 
przefzkodą być mogła. Jak naypil- 
nicey zawiże na przyięcie Twoie go» 
tować fię będę, nietylko fzczerze 
wfżyftkich popełnionych grzechow 
fpowiadaiąc ię, ale nadto dziś na iu- 
tro zawfze do fprawy. tak Swiętey 
gotuiąc y przyfpofabialąc fie. A w 
tym „przedfię wzięciu wiekfzą, będę 
miał baczność na wfzyftkie porufze- 
nia ferca moiego, dam iałmużnę iaką, 
na czytanie poboźney Kiążki.zwłafzcza 


do kommunii gotuiącey, Czasu nieco 


obro- 
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Q ztey Kommunii. FIQ 
obrocę, wieczorem niżeli fię do fnu 
zabiorę, pomodlę fię trochę, prolząG 
cię «o potrzebne mi łafki do tak Swię- 
tey fprawy, y w tych a nie inizych 
zafhę myślach. Skoro zaś ze fnu fię 
odecknę, rozwa”ać będę fzczęśliwość 
ktora mię tego dnia ma potkać, y ná- 
ftępuiącemi zabawiać fię będę myślami: 
Ktoż to ieft ten ktorego mam przyiąć? 
ieft Bog, aż do tego zniżaiący fię kreti 
iż mi fię daie aby mnie z {bbg złączył, 
y fwoiemi obdarzył dobrodzieyftwa- 
mi: Jeft ten przed ktorym drżą Anio- 
łowie. Ten ktory niegdyś ma-być fę- 
dzi moim y powśćić fię krzywdy Cia- 
łu y Krwi iego uczynioney, ieżeli go. 
niegodnie przyimę. Mfzy fwiętey z wię 
kfzą przytomnofcią, ufzanowaniem.y 
nabożeńftwem,. ile tylko będzie mo- 
żna, fłuchać będę. Nim zaś do famey 
przyftigpię Kommunii, zdobędę fię ną 
Akty wiary, naygłębfzey adoracyi,, 
pokory, y fkruchy, ale nadewfzyftka 
wzbudzę w fobie gorące. pragnienię 
tego Anielfkiego Chleba. Po Kommu- 
nii zabawię fię dziękowaniem dobro 

dzie: 
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dziciowi moiemu y profzeniem o po- 
trzebne mi łafki, w dalfzym zaś dnia 
przeciągu przy wodzić fobie częfto na 
pamięć będę fzczęśliwość, ktora mię 
{potkala w przyięciu do ferca moiega 
Boga; ufilować będę abym był mniey 
roztargnionym, czuynieyfzym nad fa- 
mym fobą, ażebym tego dnia nić nie 
czynił, nie mowił, y nie myslił, coby 
fię iemu niepodobać mogło. 


ROZMOWA 


pede przekonanym Panie ! o wiel- 
kości tey nayzacnieyfżey Taie- 
municy, ktorey mnie chcefz mieć ucze- 
finikiem, wyznawąm. pokornie niego- 
dność moię y niezdolność do godnega 
przyięcia ciebie, ponieważ tu nie o 
człowieka aleo Boga przyięcie chodzi; 
Opus namque grande ef, neque enim ho- 
mini preparatut- habitatio fed Deo. 1. 
Paralip, 19. Dzieło albowiem wiel- 
kie iet, gdyż tu fię przybytek nie 
dla człowieka ale dla Boga gotuie. 
Ofiaruię ci wfżyftkie przygotowania 
tylu dufz fwiętych, ktore cię Z wielką 
ducha gorącością przyimuią, y te na 
Q= 


więc 
z duf 
nie p 
w Be 
uczy 
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O złey Kommunii. I21 
ktore fię Swięci Twoi. gdy -do tego 
Sakramentu przyftępowali, zdobyli. 
A ponieważ 'iefzcze wfżyftko to 
mnieyfze ieft niefkonczonym fpofo- 
bem, niżeli to czegoś ty godzień, 
więc mnie fam przyfpofob, wyruguy 
z dufzy moiey wfzyftko co ci fię w niey 
nie podoba, a obdarz ią tym, coby ią 
w Bofkich Twoich oczach przyiemną 
uczynić mogło. 


ROZMYSLANIE XVI. 
O Uiçciu Łafk. 


yr iż uięcie łafk, ieft naypowfze- 
chnieyfzą oraz nayftrafnieyfzą ka- 
rg za zietychże łafk używanie. Kie- 
dyśmy fię mu raz niewiernemi pokaza- 
li, daieinfżym te łafki, ktore był dla 
nas przeznaczył, daie mowię tym 
o ktorych fię fpodziewa że lepity u- 
żyć tych łafk maią, iako nas otym 
upewnia Ewangelią. Auferetur avobis 
Regnum Dei ct dabitur genti facienti fru- 
uS 
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us cjus- Mat. 21. Bedzie wam 
odebrane Kroleftwo Bofkie, a dane 
narodowi czyniącemu pożytki, nię 
żeby nam wcale na fafkach zbywało; 
bo ich mamy codziennie dofyć, za kto- 
rych pomocą moglibyśmy fię zbawić; 
ale nam zbywać będzie na owych 
fzczegulnych łafkach, z ktoremibyśmy: 

ewnie zbawieni byli, y bez ktorych 
niedoftąpiemy nigdy zbawienia. Y 
toć to znaczy owa pogrożka ktorą 
nam Bog przez fwoiego Proroka ob- 
wieszcza, że po dopełnioney pewncy 
grzechow miarce, nigdy fię do Boga 
nieńawrociemy; eż non comvertami eum, 
"Ten zaś ftan tym ieft opłakańfzy, iż 
zoftaigcy w nim niepoznaią niefźczę- 
śliwości fwoicy,za befpiecznych fię 
mais, kiedyby fię naywięccy obawiać 
powinni, ta zaś nieszczęśliwa befpie- 
ćzność ztąd idzie, że Bog nieiako 
zamordowany tylą odporami ktore 
natchnieniom iego uczyniliśmy, Od- 
ftępuie y porzuca naś, y dlatego Pa- 
wel 3; wiernych za czafu fwoiego ty- 
iących ztaką gorliwością upominał, 

aż€- 


O uięcin afk- 123 
ażeby niebrali proźno fafki Bofkiey: 
exboriamurs nein vaczum gratiam Det 
accipiatis, 1. Cor. 6. 


UWAGI. 


NE żeś ty w takowym ftanie? 
porachuy fię, jakoś zażywał ty- 
lu łafk ktoremi cię Bog obdarzył ? 
Coż też za fkutki iprawiły w tobie 
tyle świętych natchnienia prowadzą- 
cych cię do cnoty? Jeżeliś im byf 
wierny, bgdź na potym iefzcze wier- 
nieyfzy s zwłalzęza poznaiąc iakiey 
wagi ieft , dofkonale korrefpondować 
łafce, ponieważ ieżeli fię w tey mie- 
rze opufzczafz, Bog może te łafki 
fwoie od ciebie do infzych przenieść. 
Teno quod babes, ui nemo accipiat coro» 
nam ttam: Apocal: 3. Frzymay comafź, 
aby ktoinfzy nie wziął korony two- 
iey, ieżeliś nie korrefpońdował przy- 
zwocie łafce, wnidź czym prędzey w 
famego fiebie. Podobno Pan BOG te- 
go tylko czeka, iak też zażyjefz łalk 
tych, ktore ći dzifiay podaie, żeby: 
jeżeli y tych zle użyiefz, przy pieczę 
tował 
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tował odrzucenie twoie; odeymuiąe 
ći: Bofkie fwoie światia, ktorym upor- 
nie aż dotąd fprzeciwiaieśfię, a prze- 
cię nie miałbyś żadney narzekania 
przyczyny ? Bo coż Bog uczynić mogł 
a nieuczynił * Jłąż łafkami uprzedził 
cię, ażeby cię z grzechu. po twoim 
weń upadku, wydobył?. Jle potę- 
żnych pobudek, y prawie namow, 
ażeby cię przywiodł do poiędnania 
fię znim, a przecię nic nie wfkorał? 
Co ponieważ tak ieft, czegoż fię iuż 
fpodziewać mafz „ ieżeli nie uięcia 
łafk ktoreś fobie. niepożyteczne czy- 
nił? Strafzna zemitą ktorey Bog nie- 
widomie używa, y tym fzkodliwfża, 
im mniey wydaiąca fię, iedyny fpo- 
fob uniknienia takowey kary, ieft żyć 
bezprzeftannie w świętey tey utrące- 
nia łafki, boiaźni. Lękay fię gdy maíz 
łalkę, bardziey fię iefzcze lękay kiedy 

fię od ciebie oddala, a gdy ią znowu 

odzyfkafz, obawiać fię o nię nię prze- 

ftaway. — Tame cum arriferit gratia, 1i- 

me cum abierit, time cum revertetur, 


S. Bernardus. 
AKTY 


h! iako źle używałem łafk od cie- 
bie mi o Boże moy pozwolonych: 


ogł iako ći obowigzany ieftem, żeś mi ich 
izit nie odigł ? Rozumiałem iż niemam fię 
im 6 nie obawiać; tylko o popełnione 
tę- grzechy ale nieitetyż ? widzę, 1ż nie 
Wy mniey lękać mi fię trzeba, za fafki o- 
nia debrane. Nieprzeliczona moc bałwo- 
1? chwalcow wielkiemi byliby zoftali 
lUŻ Swiętemi, gdyby byli mieli fetng 
cia przynaymniey cząftkę łafk tych, kto- 
y- remi bez pożytku ufzły, (Coż odpo- (4 
ie- wiem w dzień zemity T woiey; kiedy 
za, porownany będę z tylą Poganami, 
Q- ktorzyby fię byli zbawili,przy mniey- 
yć fzey liczbie, y mniey  fkutecznych 
e. łafk, niżeli (te, ktore ia od Ciebie 
íz mialem.  Sędziami zaifte oni moiemi 
iy będą; a pzeto Dufzo moia drżeć byś 
vu od ftrachu powinna, wiedząc, że im 
e- więcey łafk odbierafz, tym ći ścisley- 
i- fzy rachunek oddać przyidzie. Szczę- 
r. śliwa będziefż, ieżeliś umiąła korzy- 


ftać z Darow od Boga tobie użyczo" 
nych 


126 Rozhyslanie XVI. 

nych, y pomocy do ugruntowania 
twoiego pokoiu, y twoiey błogofła: 
wioney wieczności. Przeciwnie, ie= 
gelis nie poznała czafu nawiedzenia 
Pańfkiego, łafkite, ktore miały zba- 
wienie twoie działać, będą podobno 
twoiego potępienia przyczyną, a mo* 
jeże yta mała, o ośiągnienie dofko+ 
małośći gorliwość, ieft iuż fkutkiem 
tego to uięcia łafk, na ktore ty po 
tylerazy zafłużyłaś. Si cognowi/fes 6 
tu quidem in bac die ta, - que ad pacem 
yibi nunc antem abfcondita fint ab oculis 
juis ©.. eb guod non cognoveris tem 
pus vifitationis tug. Luca, 19. 


PRZEDSIĘWZIĘCIA. 


Niere tego, o moy Zbawicielu! 
że źle używfży tylu łafk, ktoreś 
mi ty Krwią Twoią przenaydrożfzą 
wyfłużył ftalem fię godnym, 'ażebym 
zupełnie z nich był ogołocony. Ale 
cię zaklinam, przez tę miłość ktorą 
duízę moię kochafz, y ktorey okup 
tak wiele cię kofztował, abyś mnie 
niękarał Karą tak firafzną; p. ieft; 
afk 
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O igciu Łafk, t27 
Jak Twoich uięcie, ftanowiąc: iż 
im odtąd wiernieyfzy będę. Logue- 
re Domine quia audit fervus ius. X Reg, 
x. Mow Panie bo fucha twoy fu- 
ga. Mowbo oto do fłuchania y wy- 
konywania rozkazow Twoich go» 
tow ieftem. Aż dotąd wfżyftko czy* 
niłem z woli włainey y z pafiyi, èd: 
tąd zaś chcę iść za porufzeniami tafki 
twoiey. Doikonale czynić będę wfży” 
fitko ; co mi podafz do ferca. Będę 
ochotnie rozfkazom twoim poflufzny; 
ani mnie od nich nic nie odwiedzie, 
Wykonywać ie będę ż gorącofcią, ni~ 
czego ci nieodmawiaiąe Z rzeczy tych, 
ktorych po mnie wymagać będzielz. 
Na koniec poydę za aatchnieniami 
alki Twoiey, aż do oftatniego thu 
życia moicgo; niedopufzezaiąc nigdy 
odmiany w przedfięwzięciach tych 
moich, złym namiętnościom czynić. 


ROZMOWA. 


pano Przenayświętfza, ktora zawfze 

byłaś wierna łafte, y ktora fprawie- 

dliwiey  iefzcze niżeli _ Apoftoł 
fzczycić 
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fzczycić fię możefź, iż tafka Bolka ħi- 
gdy w Tobie bezpożyteczna nieby- 
fa. Gratia ejus in me vacua: non fuit. 
4. Cor.. Przebłagay gniew Twoiego 
Syria, fprawiedliwie przeciwko mnie 
zagniewanego tylą niewiernościami 
moóiemi. Zatrzymay rękę fprawie+ 
dliwośći iego iuż wyciągnionąna uka- 
ranie mnie. Zachoway mnie od tak 
ftrafzney kary, ktorą Syn Twoy złe 
używanie {afk fwoich zwykł karać, 
umykaiąc Bofkich świateł fwoich y 
y grzefźnika fobie famemu zoftawuiąc. 
Otrzymay mi te wierne korrefpondo- 
wanie łafce, ktoreby mnie tak z Sy- 
nem Twoim fkleiło, abym fię od nic- 
go nigdy nie oddzielił. 


ROZMYŚLANIE XVII. 
O Nieczyfłości. 


Waż iż niemafz grzechu ktorego 
„by fię ludzie z więkfżą usilno- 
ścią wyftrzegać powinni, jako nieczy” 
ftość, gdyż nad nię żaden grzech wię- 
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€cy dufz -o wieczne nie przyprawią 
potępienie. Przyczyny zaś tego fa: 
Naprzod niemafż grzechu ktoryby fię 
iatwicy mogł popełnić. Nie potrzeba 
tu więcey nad iedno na mysl niecży* 
Ra zezwolenie, iedno nierządne pra- 
glienie, ażeby grzech śmiertelny po- 
pełnić, tak bowiem fhadnó ieft w tey 
materyi śmiertelnie upaść: . Powiore, 
nie maíz grzechu z ktorego by tru- 
dniey było powftać, ponieważ do- 
świadczenie codzienne uczy, iż nie- 
małż ociężalfzych do nawrocenia ię 
grzefznikow, nad tych ktorzy nie- 
fzczęsliwemu temu wyftępkowi fą 
podlegli. Kiedy fięiuż kto raz nań 
uda, nie fucha ani rozumu, ani łafki 
świateł, aleza powodem ziey chńći 
fwoiey idze, w ślepotę Ducha y w fer- 
ca zatwardzenie wpada, tak dalece, 
że na takowego grzefznika umysle 
nayftrafznieyfże Wiary nafzey Arty- 
kuiy żadnego nie czynią porufzenia. 
Na koniec do tego przychodzi, iż po- 
wątpiwa o tych to prawdach si aby 
zgryzoty y niepokoie fumnienia przy- 
usife Usifuie na fóbie przewieść,iż 
. wfżyft- 
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wfzyftko, co o więczności mąk pic- 
kielnych mowią, ieft prożnym na u- 
ftrafżenie nas, y przez rozum ludzki 
powiękfżonym wynalazkiem. Jeżeli 
zaś zrazu do tego nie przyidziefz 
krefu, y iężeli czuiefz iefźcze w fercu 
dobre iakieś natchnienie, przez ktore 
nad niefżczęśllwym Dufży Twoiey 
ubolewafz ftanem , światło to ieft 
przemiiaiące, ktore w nim żadnego 
nie czyni fkutku, procz tego, iż wiel- 
ką tę daie mu poznać prawdę, że fa- 
twiey ieft dać odpor powabom złych 
chuci wprzod nim fię iefźcze zmyślo- 
nych fłodyczy* omamić pozwolił, ni- 
żeli raz w niewolą tego grzechu po- 
dawfży fię, zniego powitać. Y że 
trudność ktora fię znayduie w opie- 
raniu fie pońętom rofkofzy, fkoro fię 
już ta w lerce wkradnie, daleko ieft 
ciężfza niżeliby była w wftrzymaniu 
fię od niey. Expertis vitiorum ilece- 
bris dificils quam incognitis  caremus, 
& minoris laboris efi incognitam volu- 
piatem cavere, quàm rejicere jam cogni- 
żam. Beda. Trudniey fię obeyść bez 
tego 
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tego wyftępku ktoregośmy iuż po- 
nęt doznali, niżeli bez tego ktorego 
nie znamy, y mniey pracy kofztuie 
uftrzedź fię nieznalomey iefzcze ros 
fkofzy , aniżeli doznaną iuż poko» 
nać.: Poiraccie. Grzech ten ieft przy 
czyną nieprzeliczonych fpowiedzi, y 
Komunii Swiętokradzkich. Poczwarte, 
niemafż grzechu ktorymby fię Bog 
bardziey brzydził, ponieważ niemafż 
żadnego ktoryby furowiey' karał; 
Na ukaranie tego to nieczyftości 
grzechu, potop ziemię całą załał, o- 
gicńz Nieba zpadłfzy pięć Miaft z 
Obywatelami wfżyftkiemi w proch y 
perzynę obrecił. Popigte y naoftatek: 
Co ci wftręt od tego fzkaradnego 
grzechu czynićby powinno, ieft, ż2 
rofkofz ktora fię w iego popełniemiu 
czule, acz naykrotfza, wieczność mak 
za fobą pociąga. 

UWAGI. 


Onieważ grzech nieczyftości ieft 
"tak wielkie złe, y tak fzkodliwe 
za foba pociągające fkutki, ponieważ 


go 
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go Bog w tym y w przyfzłym Ły- 
ciu tak frodze karze, poniewąż na 
koniec wiąże z foba wiecznego od- 
rzucenia znamię, należy mi więc 
wfżelkiego przyłożyć  ufiłowania, 
abym fię go nigdy nie dopuścił, tym 
zaś bardziey iż iako bardzo ieft ina- 
dno weń upaść; tak powftać rownie 
trudno. Potrzeba tedy abym wfze- 
Jakich wyftrzegał fię okazyi, ktore 
by mnie do tego wprowadzić mogły. 
Powinieńem od złych kompanij ucie- 
kać, gorfzących rozmow ani w(żczy- 
nać, ani ażeby przy mnie wfżczyna- 
no, dopufżczać, Xigżek fzkodliwych 
y zarażaiących czytaniem niebawić 
fię, na koniec, tak mieć baczność 
na wfzyftkie ferca porufzenia, abym 
na żadne nierządne pragńienie, na 
żadną myśl złą niezezwolił nigdy. 


ACK TaN 


Toż Pańie co powinien byłem 
czynić, w czym iednak moię nie- 
wierność w kortefpondowaniu fa- 
ikom Twoim wyżnaię. Jm więtey 
prze» 
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przefzły życia moiego tryb rozwa- 
Zam, tym fię więcey wftydzę. Jakże 
to być moglo, żem ia tak niedbały 
był w chronieniu fię grzechu tego, 
ktorym ty fię tak brzydzifz ? Mo- 
żnaż mieć za rofkofz gtzech ten, kto- 
ry za (obą wftyd y nie ilawę pocigga,y 
ktorego częfto nieśmiem y Kapřanowi 
na fpowiedzi pod fękretem wyia- 
wiać ? grzech, ktory ną dopufzczaią- 
cych fię iego przęklęftwa twoie w 
tym y przyfżiym żywocie zaciąga? 
Grzech. ktory aż nader krotko, trwą 
wiecznośćią przęcię mąk karany bę- 
dzie? Opłakany moment! przeklęte 
kompanie, w ktorych wyftępek ten 
daie fię zafmakować, ktory nas po- 
zbawia tego, co raz, utrąciwfży wię- 
cey nigdy nieodzyfkamy. O! iak wie- 
le rofkoż. tafzpetna kofźtuie | iak 
wicle za foba pomiefżania y niepo- 
koju ciągnie | Jakże Panie ! mogłeś 
mnie przez tak długi czas w tako- 
wym ftanie zcierpieć zemfty Two- 
iey namnie. niepokazawfży ! Bądź na 
wieki pochwalony omiłofierdzia Oy-. 
CZE 
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cze; żeś mnie wyratował z ftrafzli- 
wego zapamiętania w ktorym fię 
znąydowałem, żeś mi dał poznać te- 
go to wyftępku ciężkość y izpetność, 
ktorey nigdy dobrze niepoymowa- 
łęm: Owfżem zaślepiony od wła- 
fhey pożądliwości, daley a daley na 
drodze zguby moiey poftępowałem, 
aż dopiero teraz fkutek Twoiey do- 
broci y Twoiego miłosierdzia (pędził 
z oęzu moich ciemności,ktore przede- 
mną tego tonieczyftości grzechu u= 
krywały ohydę. 

PRZEDSIĘWZIĘCIA 


CF odtąd o moy Boże zgoła od- 
mienne prowadzić życie, to Ci 
tknięty fżczerym za przefzie życie 
moię żalem ftanowię, y przyrzekam. 
Wyrzekam fię na zawfże wfzyftkie- 
go co by mi powodem do tego upad- 
ku być mogło, wyrzekam Kompanii 
w ktorych Cię po tyle razy obrazi- 


łem. Nigdy na mnie ani wzgłąd ludzi, 
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że, abym miał dopuścić w przyto- 
mno- 
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mności moiey; czy tość obrażaiącey 
rozmowy. Odftępuię na zawfże czy- 
tania tych niebetpiecznych Kśiążek, 
ktore wyftawialąc oczom umy ffu ndy- 
niegodziwfze zbrodnie z wielką gład- 
kością.y fztuką, y ze wfzyftkiemi do 
w zbudzenia paffyi nafzych zdolnemi 
powabami, miłośc w nas grzechy tyl- 
ko co poznanego wznićcaią, a zaprzą- 
taigc imaginacyą tylą fzpetnemi obra- 
zami, rozum y ferce pfuią. Skoro mię 
tylko mysl iaka niegodziwą napafto- 
wać będzie, natychmiaft fię do Mo- 
dlitwy uciekę, żebrząc łafki Twoiey 
Boże,na pokonanie.y odpędzenie iey, 
zabawiać fię będę myslą iaką dobra, 
o śmierci, Piekle, Sądzie. Uczęfzcać 
będę do SS. Sakramentow, a naupro- 
fzenie fobie  czyftości, codziennie: 
iaką modlitewkę uczynię. 


ROZMOW:A. 


Oznałem o! moy Boże, ynad to 

doznalem z włalnego doświad- 

czenia, iako mało mam fię na moich 

obietnicach y przedfięwzięciach zafa=- 
dzać 
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Gzać, ieżeli mię lalkę T woią fczegul- 
nięytżą niç wefprzeiz. Boan! iieżem 
razy nię dotrzymał ći fiowa, mimo ta- 
fki Twoicy ktorą mnie uprzedzić do- 
brotliwie raczyłeś: żebyś więc o 
moiey był ube'pieczony wierności, 
qdmień ferce moie, ferce to, ktore aż 
dotad niewolnikiem grzechu tak ha- 
nicbnego było, Spraw we mnie o- 
brzydzenię grzechu, ktorym fię fam 
nie wypowiedzianie brzydzifż, day mi 
moc da odparcia natarczy wości nič- 
pizyiaciela, tak niebefpiecznego. Nie- 
adnyć w prawdzie ieftem łafkitey a 
Ka cię profżę, malz fprawiedliwe 
odmowienia mi iey przyczyny, bom 
fig nad wolą Twoię fam w niebefpie- 
częńftwo podawał, ale dobroć Two- 
ią czyliz nie przewyżfzą nieprawości 
moich 3 alba pobudki ktore w fobie 
do dania mi pomocy upatruiefź, czy- 
liż nie fa mocnieyfze, nad te ktore cię 
da porzucenia mnie fkłaniaig + Wfpo- 
moż żę mnie Panie przez wzgląd na 
famego fiebie, y uczyń mnie tąkim,ia- 
kim chcefz ażebym był,  Krolową 
Aniel, 
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Anielfka , ktoraś tak wyfokiego fto- 
pnia czy ftości dofzła, żeś fię ukonten- 
towania Bolkiego objektem ftała, u- 
proś nam u naymiifzego Twoiego Sy- 
na ten niewinności dar, ktory ieft zna- 
kiem y barwą ffug Twoich, ażebym 
fię mu przyjemnym ftał, po przynie- 
sionych tyle ray fercu iega obmier- 
żeniach. 


ROZMYSLANIE XVIII. 


Q ugryzietiy, Jo mieczyłości 
fumnienia, 


LP opłakany ftan człowieka gry- 

zotą fumnienia ftrapionego. Do- 
kądkolwiek fię obroći , ma wfzędzie 
przed oczyma obraz fwoiego zrzechu, 
ktory mu wfzelkie ffodkości w pks 
kość zamienia; iako mawiał Dawid : 
Peccatum meum contra me cft femer -R A 
50. Sumnienie ieftto fędzia frafzny, 
ktoremu fię uftawicznie fprawiać mu- 
śięmy, ktory nas wiżędy Ściga, ftro- 

fuie, 
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fuie, y potępia, wfzędy fię odzywa, 
tak w pośrod trudnych zabaw, iako 
w oddaleniu fię, y ofobności, tak w 
rozrywkąch światowych, iako y w 
pobożnych czwiczeniach. Ta to ieit 
mysl, ktorą czlowiekowi z umyflu 0- 
ftatnia uftępuie, a pierwfza fię znowu 
fawia, w nocy nawet w czalie odpo- 
czynkowi wyznaczonym, grzefznik 
nie iet od tego niepokoiu wolny, 
fummnienie albowiem nieuftannie mu 
przed oczy ftawia y fzkaradę grzechu 
ktory popełni, y frogość kary ktora 
o czeka. fpa mos circumii, obturmał, 
laniat, fiszellat, et domi, ct foris, ctin 
menfa, et i templo, dormieniem ct fargene 
tem. adorilur, rationem delictorum exigit 
obque ocilas proponit delictorum gravitas 
żem © pinam fubfecuturam, s. Chryfhofi: 
Y ten Gio ieft fumnienia głos, ktore- 
o Adan pofwoim upadku nie mogł 
bez wftętu: fłuchać. Audivi vocem tu- 
am ù tmui. Gen:8. Pofłyfzałem głos 
twoy y iląkłem fię. Ten głos tak mię- 
{zať y tewożyłumyf niefzczęśliwega 
Kaima, ‘e mu fię zdawało iż go TE 


¥ 
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dy zemfta za grzech popełniony ści- 
gała. Ale ieżeli głos iumnienia tak 
ieft firafzny, tedy milczenie iego da- 
lekoieft fzkodiiwfze, ponieważ ieft 
znakiem odrzucenia, bo. w takowym 
ftanie, nawrocenie po ludzku mow ig 
ieft niepodobne. Na takowego grze- 
fznika umysle,nic iuż żądney nie czy- 
ni impreffyi, nic go nie porulza, nic 
nie przeraża, Nawet nayftral(znieyfze 
prawdy, na ktorych famych do na- 
wrocenia być by powinno dofyć, nie 
fiużą mu tylko do zatwardzenia ferca- 
Wfzakże do tego krefu nie nagłe figa 
ale iakby po ftopniach iakich przy- 
chodzi. Zrazu ma fię baczność ną 
ftrofowania fumnienia, potym poczy- 
tig fię za fkrupuły,perfwaduiąc fobie, 
že iprawy do ktorych chętka wiedzie, 
nie {3 tak niegodziwe, na koniec po- 
woli przytłumiamy w nas całe wfzyft< 
kie zgryzoty, lecz to fumnienie kto- 
re za Życia milczało y iakoby nieży- 
we było,odezwie fię y pokaże fię przy 
śmierci grześnika, y da fię fłyfzeć fpo- 
febem nicrownie ftrafznieyfżym, % 
niże: 
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niżeli przed tym, przy wodząc wtedy 
grzefznikowi umieraigęcemu na pa- 
mięć wizyftkie przefziego życia nie- 
rządy, ktorych mnogość; fprofność, 
y okoliczności w rofpacz go wpra- 
wią, daiąc mu znać, że fie iuż niema 
miłofierdzia od Boga fpodziewać, ale 
owizem czekać nayfurowfzey kary. 
Peccator videbit (5 irafcetur; dentibus fi- 
is fremci, 6” tabefcet. Pfal. III. Zoba- 
czy grześznik, y gniewać fię, zębami 
zgrzytać, y ufychać będzie. 


UWAGI. 


Ktorym że z tych rownie nie- 

fzczęśliwych ftanow ieft Dufża 
Twoia?. Ufpionaż ieft? czy mowi? 
Doć iedno z tego dwoyga być konie- 
cznie mufi. Będąc blifkim upadku 
w grzech, niefłyfzyfz że w tobie we- 
wnętrznego głofu, mowiącego do cie- 
bie tak, iako niegdyś mowił Jan S. 
do Heroda, non licet Mar. 6. niega- 
dzi fię. Bog tego zakazuie, ieżeli fię 
dobrowolnie tą myślą, lub tą rozma- 
wą bawifz, ieżeli czynifż tę PR 

Q 
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do ktorey cię zła chuć wiedzie, ieżeli 
czytafz tę złą Xiążkę, utracifz łafkę 
Botka, ftaniefz fię gniewu iego celem, 
podafż fię w niebefpieczeńftwo; fta- 
niefz fię wieczną fprawiedliwości Bo- 
fkiey y ognia piekielnego ofiarą. Nie- 
przytłumiałżeś tego głofu, abyś tym 
odważnicy mogł grzefzyć ? jeżeli 
więc fumnienie Twoie ieiżcze mowi, 
ufłuchay go, ieftto znak, że cię iefz- 
cze Bog nieodrzucii, ale ieżeli go 
niechcefz fiuchać, wpadniefż w zas 
twardzenie ferca, y przyfpiefzyfz od 
rzucenie Twoie. Boć ieżeli iuż fù- 
mnienia włafhego nie fuchafz, kogoż 
ffuchać będziefź ? a ieżeli nikogo ffu- 
chać niebędziefż, iakoż fię nawrocifż? 
Si vocem cjus audieritis, nolite'obdurare 
corda vefira. Pfal. 94. Jeżeli uftyfzy- 
cie glos iego, niechcieycie zatwar- 
dzać ferc wafzych, 


AJM TV. 


Ufżo moia ! ah ! iako milczenie fu- 
mnienia opłakanym ieft y ftra- 


fznym 
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fznym ftanem. Ale nieftetyż | iako 

o tym ludzie mało myślą, y iako fię 

w fwoich mylą zdaniach ? Maią fig 

za fzczęśliwych, fkoro głos fumnie- 

nia przytłumili, podchlebiaią fobie, 

że fię niemaią niczego więcey oba- 

wiać bo im niczego niewyrzuca fii+ 
mnienie, az tym wfzyftkim to ieft, 
czego by fięnayfprawiedliwiey oba- 
wiać, mieli. Spokoyność ta w ktorey 
ieftem, czyż nie ieft fkutkiem tego 
okropnego milczenia? Czyż to nie 
na ukaranie moie przepuścił Bog? iż 
mnie o nic nie itrofuie (umnienie » O! 
Boże moy? lubo fprzeciwiałem fię 
łafkom Twoim, iednak profzę Gię, 
nie zfyłay na mnie kary tak ftrafzney, 
ktoraby przyczyną wieczney moiey 
zguby być miała. Wznieć raczcy w 
Dufży moiey tę zbawienną boiażń, 
ktora by mi gorzkie uczy: ił wfżyftkie 
uciechy mamięce mnie, bacznieyfzym 
mnie zrobiła na głos fumnienia 
moiego.  Jeżelibym go zaś chciał 
przytfumiać, (praw ażeby fię tym bar- 
dziey odzywał wyftawiaiąc mi przed 
umyfł 
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umył nieuftanną fzkaradę zbrodni 
moich, Sądow Twoich furowość, y 
mak, ktoremi w piekle grzefznikow 
karzefz, wieczność. 


PRZEDSIĘWZIĘCIA. 


Z dotąd Panie włafnych tylko ña- 
-Lmiętności fłuchałem, y te miałem 
za życia moiego prawidio: Ale odtąd 
fumnieniem fię moim rządzić iedynie 
będę. Nigdy nie uczynię tego, co 
mi fumnienie zgani, przeciwnie czy- 
nić będę cokolwiek mi poradzi. Sko- 
ro mi poznać da, że Cifięo! moy 
Boże rzecz iak niepodoba, chronic iey 
fię ufilnie będę, chociażby mnie nie- 
wiem iakie do iey pop-fnienia pocią- 
gały przyczyny. Daremnie mnie za 
ikrupulata y człowieka podłego umy- 
fiu mieć będą, daremnie cudze mi 
przed oczy r'yftawiać przykłady, nie 
dam fię nigdy zwieść żadnym pozo- 
rom, ktorych zwykła używać paflya, 
na pokrycie fwoich nierządow. We- 
wfży ftkich zamyfłach y fprawach mo- 
ich fumnienia fzczegulnie włafnego 
radzić 


f 
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radzić fię będę, na iego zdaniu prze: 
ftawać, iego głofu ffuchać. 


ROZMOWA. 


O wykonania przedfięwzięcia te- 

go, Boże moy ! o pomóc Cię łafki 
"Fwoiey profzę. Paflyay przewro- 
toe świata mavymy, ktore mię aż do 
tąd łudziły y ktore aby tym wielowła- 
dniey nadmoim panowały fercem; 
podłożyły fałfżywe fiimnienie, na 
mieyfce tego któremi dałeś y ktore 
wemnie zgoła przyduśity, nić nie opu- 
fzczą aby mię znowu do niefżczęśli* 
wego ftanu w ktorym nader długo 
zoftawałem wprowadżiły. Przywroć 
mi Panie tę delikatność fumnienia, 
ktorg miałem wprzód. niżelim fię 
wylał na niepomiarkowane ferca mo- 
jego żądze,y ktora, ćzyniłą żem fię 
cienia grzechu naymnieyfżego wy- 
ftrzegał, a nadewfżyftko zachoway 
mniec od tego arcyfzkodliwego fumnie- 
nia milczenia, ktoreby mnie niechy- 
bnie o niepokutę oftatnia yo potę» 
pienie wieczne przyprawiło. 


ROZMY- 
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O Pokucie. 


U że tylu dopuściwfzy fię grze- 


chow od owego czafu iak-na świe- 


- cie żyiefż, iefteś w nieodbitey potrze- 


bie czynienia pokuty, bo bez niey 
nie mafż fię zbawienia fpodziewać. 
O tey prawdzie upewnia Bog w Pi- 
śmie fwoim, y wątpieć o niey nietrze- 
ba, że nic zmazanego nie wnidzie do 
Jerozolimy Niebiefkiey. Non intra- 
bit in cam aliquid coinquinaium. A poc: 
21. A zatym dwie fzczegulnie {3 do 
Nieba drogi, albo niewinność, albo 
pokuta. Pierwfza iuż nie ieft w two- 
iey mocy, dopuściwfży fię tylu grze- 
chow ktore cię z tego błogolławione- 
go ftanu w ktorym po Chrzcie znay- 
dowałes fię, wyzuły, a przeto druga 
ci tylko to ieft pokuta zoftaie; ina- 
czey iuż zginąłeś, iako fam o tym Syn 
Bofki w Ewangelii Przeftrzega: Jeże- 
li pokuty czynić niebędziecie, zgi- 
K nie- 
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niecie wfzyfty. Nif penitentiam eke- 
ritis, omnes fimul peribitis. Luc. 13. 
Zadnego nicwyimuie od tego. wy- 
roku, każdy grześnik mufi pokutować 
albo w tym albo wprzyfztym życiu. 
Albo fię fam karać powinien, albo 
będzie karany od Boga zemity, przez 
wfzyftkę wieczność. Omnis_ iniquitas 
puniatuń nece fe eft, aut ab ipfo homine pe- 
nitentes mii à Deo windicante. S. Augu: 
Wfzakżie dwa te pokuty  rodzaie 
f od fiebie rożne, Pokuta na ktorą 
Bog potępionych fkazuie ieft wieczna, 
niepożyteczna, przykrości y gorzko: 
ści pełna,ta zaś ktorą pokutgiący grze- 
fznik w tym życiu czyni, ief krotka; 
pożyteczna, ffodkości y pociech pet- 
na. Jakofam Auguftyn Święty z do- 
świadczenia włafnego o tym naúczo- 
ny przyświadcza. Jnier has querelas 
nimiosque ploratus confolaturus ades folita 
pietate Domine Deus. W tych ięczeniach 
przybywafz na pociechę z zwyczay- 
ną Twoig Dobrocią Panie Boże. 


UWA: 
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UWAGI. 


ji Sac ję koniecznie pokutować, a 
więc pilnie o tym pomyslić mu- 
fżę, boć na oftatek nierad bym być 
potępionym. Ale coż to ieft poku- 
tować è Jeft to wyrzecz fię na zawfże 
grzechu, uczynić rozbrat wieczny 
z wiżyftkim tym, co mnie przypra- 
wiało. 0 utratę faliki Bofkiecy, ieft 
powziąć tak żywy Żal za grzechy, 
fwoie, aby mieć przedlięwzięcie y 
wolą nigdy fię do nich nie powro- 
cenia, ieft oditać od tego wfżyftkiego 
cokolwiek by nam okazyą upadku 
być mogło, by też y naymilfże nam 
było, tak dalece, że ieżeli nas oko 
nafze, albo ręka gorfży, potrzeba 
wyłupić to oko, odciąć, tę rękę. Si. 
manus tua fcandalizaż te abfcinde eam, 
G projice abs te, Sì oculus tuus (6cndali- 
zal ie, erue cum, O projice abs te. Mat: 
15. Toieft powinniśmy odftgpić te- 
go wfzyftkiego cokolwiek by nam 
mogło być powodem do grzechu, by 
też to rownie było iak oko włafne, 
2 albo 
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albo ręka mile, Czynić pokutę, ieft 
to prowadzić życie od dawnićy pro- 
wadzonego cale rożne, brzydzić fię 
tym,w czym fię przedtym z grzechem 
kochało, a kochać fię w tym co fię nie- 
nawidziało; aczkolwiek by to z tru- 
dnością y Z przykrością dla zepfowa- 
nego przyrodzenia być mogło fo- 
wem mowiąc; ieft to odftąpić ftwo- 
rzenia, aby figę powrocić do Boga, tak 
jako grzefząc porzucaliśmy Boga przy» 
więzuiąc fię do ftworzenia.  Pokuto» 
wać, iet czynić zadofyć fprawiedli= 
wości Bofkiey za gfzecny (wole; y 
jzez nie Bogu uczynicną zhiewage; 
podług możności hadgradzać. Dofyć 
zaś czynienia fpofoby fz, Modlitwa, 
poft, iałmużna; y na tym iftota poku- 
ty zależy. Czynił żeś kiedy podobną 
pokutę ? albo czy mafz czynienia iey 
wola} niemalz że w Tobie ułubio- 
nego iakiego grzechu, na ktorybyś 
przez fzpaty patrzał > Wnidz w głę- 

ią ferea fwoiego y roztrząfay Wfzyft- 
kie rzeczy fzczerze. Nie, ofzukiwał 
żeś famego fiebie biorąc pragnienia 
y żądze niepożyteczne nawrocenia 


fię, 
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fię, za wolę iżczerg y 7a prawdziwą 
pokutę: Jako żeś pokutował podziś 
dzień na dofyć uczynienie Bofkiey 
fptawiedliwości. 


ZK TI F. 


KV o | Boże moy w nierządy mo- 
ie przefzłego żywota wglądam, o! 
iako mi ftrafzna.grzechow liczba przed 
umyfiem fię. ftawia, za ktore nigdy: 
niepokutowałem? Coż za środek ubfa- 
gania Bofkicy Twoiey Sprawiedli- 
wości $ chociażbym tylko. był ieden 
fzczegulny grzech śmiertelny popeł- 
nif, tedy wfzyftko życie moie acz 
kolwiek naydłużfże, niebyłoby dofta* 
teczne na czynienie pokuty, coż.więc 
będzie, kiedy tyle lat w uftawicznym 
nałogu grzechowym. przepędziiem 2 
czyń fobie fam fprawiedliwość .ze 
mnie, karz- zaraz odtąd. winowaycę 
tego, ktory Cię tyle razy obraził, a 
nie odkładay kary jego do. dnia pom- 
fty Twoiey. Otoż mafż Panie przeftę- 
pcę praw fwoich, chwały Twoiey nie- 
przyiaciela, złych chuci fwoich niez 
wolnika, zawfze ku złemu ma'acega 
fię; 
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fię, przeciwnego dobremu, niedbałe- 
go w czynieniu pokuty,świętym two- 
im łafkóm niewiernego. Oto do nog 
"Twoich pada czyniąc fzczęre ypo- 
korne grzechow fwoich wyznanie , 
podaiąc fię na wfżyftkie kary a ktore 
ći fię podobać będzie na niego zellać. 
Peccavi, tak ict moy Panie zgrzefży- 
łem, Ja toieftem ktorym Cię tyle 
razy znieważył, zafłużyłem na ipra- 
więdliwe potępienie, ktoręga wyrok 
dawnobyś był powinien przeciwko 
mnię wydać,gdybyś był oczyma two- 
iego miłofierdzia na mnie nie weyrzał. 
Nie ieftem godzień być zwanym fx 
nem Twoim, nie zafłużyłem piafto- 
wać tego to tak chwalebnego nazwi- 
fka. Dofyć to dla mnie będzie, kiedy 
na mnie iako fugę niewiernego, ale 
iuż do Ciebie powracaiącego wey- 
rzyfż, y mnie miłośićrdzie uczynić ze» 
chcefz. Paier peccavi in Celum (9' coram 
Te, jam non fum dignus vocari filius tu- 
us. Fac me ficut unum de mercenariis Tu~ 
is.  Zgrzefzyłem przeciwko Tobie 
naylitościwfzy łafkawco moy, y to 


icf 


O Pokucie 151 
ieft za co ferdecznie żałuię: żem Cię 
obraził, ktorego powinien byłem wię- 
cey niż życie włafne kochać. Czy mo- 
żelż być więkíza niewdzięczność :? 
Tibi foli peccavi O malum coram te feci, 
Pfal: $0. Zgrzefzyłem w Bofkicy o- 
becności Twoiey;przed obliczem nie- 
fkończonego /Majeftatu Twoiego , 
przyjaźni Twoiey odftąpiwfży, odda- 
łem fię za niewolnika czartu, y grze- 


chowi, głownemu nieprzyiacielowi. 


"l woiemu. 
PRZEDSIĘWZIECIA. 


h moy Boże ! długo nazbyt prze- 
włoczyfz karę, tak {profnego ia- 

ki iaieftem, grzefznika. Chcę od dzi- 
sieyfzego dnia czynić Ci z famego fie- 
bie fprawiedliwość. - Przyimiy tylko 
pokutę ktorą czynię w nadgródę 
krzywd niefkończonemu Majeftatowi 
Twoiemu: odemnie  uczynionych. 
Quis dabit capiti meo aquam.(5 oculis me- 
is fontem lachrymarum ? (5' plorabo dic ac 
nocle. Jerem:9. Ktoż doda głowie 
moiey wody, a oczom moim zrodeł 

też. 
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łeż, a opłakiwać grzechy moie będę 
we dnie yw nocy. Chcę refztę życia 
moiego przepłakać nad niefzczęściem. 
ktore miałem przynieść nieukonten- 
towanie Bofkiemu Twoiemu Sercu. 
Wyrzekam fię tego ulubionego mi 
grzechu, do ktorego tak wielkie 
miałem przywiązanie, y z ktorego Ty 
odemnie„ dawno iuż dopominafż fię 
ofiary, wyrzekam fię z calego ferca, a 
wyrzekam na zawfże. Luboć nie dość 
natym ażeby grzefenik brzydził fię 
grzechem fwoim, potrzebą iefzcze 
ażebym doznawał furowości pokuty, 
iakom fię kochał w rofkofżach obrazy 
T woiey;ofiaruię fię chętnie na wfzy ft- 
ko to cokolwiek ci fię będzie po- 
dobało na mnie przepuścić. Chcę 
oprocz tego fam fiebie karać. A przeto 
w okażyach zdarzaiących fię ięcia 
fobie uciechy iakiey, ktorey mogłem 
zażyć bez grzechu, uymę iey fobie 
odważnie y chętnie na zadosyć uczy- 
nienie tobie, a w nadgrodę moich nie- 
ufżzanowania y niefkromności w ko- 
ściele, codzień, niektore modlitwy 
punktualnie odmawiać będę, każdego 
tygo- 
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tygodnia iafmużnę iaką dam, abym 
ci fię za grzechy moie tym ipofobem 
okupił. Każdego dnia odiożę nieco 
czasu na pobożney Xiążki czytanie, 
nadgradżaiąc to com czy taiąc złe X ią. 
żki fracił. Chcę przez przykładne ży- 
cie nadgrodzić pogorfzenia ktorych 
byłem przyczyną. A że wfżyftko to co- 
bym ia tylko uczynić mogł niebyłoby 
doftateczne, ofiaruię ci przeto na do- 
$yć uczynienie za grzechy moie, mękę 
Nayświętfzą Twoiego Syna, iego po- 
fty, trudy, prace, modlitwy, y oftro- 
ści. Miey wzgląd na bole ktore on po- 
nośił, a daruy winy ktorych ia dopu- 
ściłem fię. 


ROZMOWA. 
O: Święty moy Jezu, ktory nie- 


chcefz śmierci grzefźnika, ale y o- 
wfzem nawrocenia, odpuść mi wfżel- 
kie przewinienia moie. Zapomniy 
o przefzłym życiu moim,a przyimiy 
mię w liczbę ffug Twoich, Uczyń fig 
takim ferca moiego Panem, ażebym 
cię nigdy nieodfłąpił.Ą że przez tylelat 
na zadofyć czynienie za grzechy nafze 
pokutowałeś, zaklinam cię na tęż famą 
pokus 
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pokutę, ażebyś owocow iey dufży 
moiey użyczał: To ieft, dał mi dofko- 
nale przewinienia moich poznanie, 
żal fżczery, y przedfięwzięcie mocne 
na potym poprawienia fię. Na dopeł- 
nienie zaś tego czego żalowi moiemu 
niedoftaie; ofiaruię ci żal Twoy ktory 
czułeś w ogroycu,na grzechy {ię moie 
wfzyftkie; zapatruiąc. Pomniy nato 
żes na ten Swiat fzczegulnie dla grze- 
fznikow przyfżedł. Jm przeto grze- 
fznieyfzy ieftem, tym twoiego polito- 
wania godnieyfzy,znaydziefż we mnie 
to czegoś fzukać przyfzedi, znay- 
dziefz dufzę grzechami zefzpeconą 
abyś ią oczyścił, ferce złych namię- 
tności w niewoli zoftaiące, abyś ie 
ofwobodził,nakoniec owieczkę odbłą- 
kang abyś ią odprowadził. Hrravi 
ficut ovis que periit, quere fervum tuum 
Pfalm. 118. 

Swięci pokutuiący,ktorzy z taką fu- 
rowością mściliście fię na ciele wa- 
fzym naymnieyfzych win, uproście mi 
u Zbawiciela moiego cząftkę przynay- 
mniey tey gorliwości, ktorą ferce wa- 
fie pałało na dofyc uczynienie Bo- 
fkicy fprawiedliwości. RO: 
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ROZMYŚLANIE XX. 


O zwłoczeniu Pokuty. 


l Waż iż niepotrzeba odkładać po- 
kuty iako cię Duch $. otym 
oftrzega: ne tardes converti ad Dominum 
© nę diferas de die in diem.. Eccl. 8. 
Nieopóźniay fię pawrocić do Boga 
ani odkładay odednia do dnia, gdyż 
to iet podawać fię w niebeipieczeń- 
ftwo niepokutowanią nigdy. Chcieć 
oczekiwać śmierci z nawroceniem fię, 
nie będzie możną o niey w tedy tak 
jakoby potrzeba myśleć. Boć to ieft 
nawrocić fig? co: pokutować? Jeft 
nienawidzieć grzech więcey, niżeji 
wfzyftkie rzeczy. Czy zaś (pofob aże- 
by człowiek, ktory przez całe życie 
w grzechu fię kochał, ktory go chy- 
ba z mufu opufzcza, y gdyby dłużey 
zył dłużey by fię w im kochał, czy 
mowię fpofob, ażeby takowy czło- 
wiek mogł fobie w iednym momencie 
grzech ochydzić. Czy podobna rzecz» 
ażeby takowa odmiana, ktora tyle 
prac 
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prac y utarczek kofztowała tych kto- 
rzy fię w życiu fwoim fzczerze do DO- 
ga nawrocili, ftać fię mogla W mo- 
męncie owym, gdzie ciało fabe, U- 
myt ftrolkany, na ktory Czas nie- 
chciałoby fię odłożyć więkiżzey lakiey 
wagi fprawy. Nie można wtedy- o 
niczym dofkonale pomyśleć, bo Du- 
fua tak ieft choroby dolegliwościa- 
mi ftrapiona, żę wfżyftka iett w ro- 
zwajaniu fwoiego niefzczęścia, Ale 
daymy to, żeby rozum, wolą nafża, 
wolne były, nieprzeto iednak mowić 


można, że fię kto w tedy nawroci.. 


Potrzeba albowiem oprocz tey umy- 
ffu, wolności, łafk mocnych y. ofobli- 
wych, ażebyśmy fię ną święte pra- 
gnienia zdobyć y fumnienie dobrze 
rofporządzić mogli. Tego zaś Bog 
częftokroć odmawia tym, ktorzy po» 
kutę do śmierci odkłądali, y niedaie 
im łafk tylko pofpolite, wyftarczaią- 
ce z ktoremi fię nigdy nie nawrocą. 
Y ten ci to ieft fkutek owey firafzney 
Ducha Świętego grożby: Wol4řem 
cję, a niechciałeć mię fłuchać, podawatema 
67 
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ci rękę 4 poznacieśmnie niechciał, zanied- 
bałeś wfzygtkich rad moich, ża nic miałeś 
moie firofowania, a zatym iaw godzinę 
śmierci tmoiey śmiać fig z ciebie y na- 
żrzęfać będę. Czynią wprawdzie grze- 
śnicy w owym momencie nieiakieś 
kroki do nawrocenia fię, mało ielnak 
na nich polegać można, podobni do 
owych pięciu panien glupich, o kto- 
rych wipomina Ewangelia, y ktore 
nieprzygotowawfży fię na przylęcie 
Oblubieńca aż dopiero w tedy gdy 
przychodził,nigdy na gody niewefzły. 
Wfzakże opatrzyły fię pilnie we- 
wfżyftko na czym im fchodziło, ale 
pożno przyfzedłizy bramę zaftały zam- 
kniętą. Darmo fię profiły, żebrały, 
nalegały, bo odpowiedzi infżey nie- 
odebrały; tylko owe fmutku wie- 
cznego nabawiaiące towa: Nefcio vos: 
Nieznam was. Maib: 5. 


UWAGI. 


Toż to fię z tobą pewnie ftanie 

jeżeli pokutę do śmierci zwło- 

czy fz, kiedy ci oftatnig złożonemu 

chorobą, (mutną przynio nowinę» ześ 
już 
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iuż ieft bez nadżiei życia, y że ci fię 
potrzeba ftławić na Sąd Boży. Ecce 
/ponfus venit exite obviam ei. Jbidem. 
Oto Oblubieniec przyfzedł wynidzcie 
przeciwko niemu. Uczynifz nieiakie 
kroki, będziefz profił o Sakramenta, 
płakać będziefż y wzdychać, ale czy- 
liż fię nawrocifż, nie możefz iobie 
tego obiecywać, maiąc fprawiedliwą 
boiazni przyczynę, ażeby Chryftus 
Pan niezażył do ciebie tychże fow co 
do owych nierożumnych Panien, 
nescio vos nieznam was. Y toćto ieit 
co boiażnią niewypowiedzianą prze 

rażało Auguftyna S. o takowych my- 
ślącego pokutach. Agens penitentiam ad 
ultimum (9 reconciliatuś, fe [ecurus hine 
exit, non fum ego [ecurus. S. Augufinns, 
Pokutuiący przy oftatnim zgonie, y 
poiednawizy fię z Bogiem, ieżgli be- 
fpięczny z tego świata fchodzi, ia nie- 
ieftem beśpieczny. Na coż tedy od- 
kiadafż nawrocenie Twoie; Boifzże 
fie abyś fię {nadz nazbyt prędko do Bo. 

ga nieudał ty, ktory iedynie ftwo- 

rzony do niego iefteś, czy też trudność 
cię 
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cięiaka od tego odraża, rozumie(z że, 
iż ona potym mnieyiża będzie! Tu 
poki w zdrowiu iefteś niemożefź prze- 
wieść na fobie ażebyś tę trudność 
przekonał, a. (podziewafź fię iż w go- 
dziaę śmierci, uczynifż teń na zwy- 
ciężenie iey krok ktoregoś nigdy w 
życiu nieczynił, y ktoty ci fię teraz 
niepodobnym być zdaie > Czyliź ? 
nie Bofka cierpliwość ktora cię do 
tych czas ponofiła, czyni ci otuchę, 
że cię daley ponofić będzie ? Coż to 
przebog : że Bog dobrym ci fię po- 
kazuie, ty go obrażać nieprzeftaielz ? 
także to zle dobroci iego y cierpli- 
wości używafż? Niewielż to że ieże- 
li cię Bog dotad znośił, to dla tego aże- 
by cię do czynienia pokuty przy wiodł, 
a ty przez twoig zakamiałość y nie- 
pokutę zgromadzafź fobie fkarb gnie- 
wu, na dzień pomfty. An divitias bo- 
nitatis eius (© patientie (95 longanimitatis 
contemnis ? Jgnoras quoniam Benigniia$ 
Dei ad penitentiam: te adducit: Secundum 
autem duritiam tuam © impenitens cor 
ibefaurifas tibi iram in die ire, Rom. 2 
Możes że być tak zaślepionym, aże- 
byś 
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byś fię fpodziewał że tyle razy na- 
trząfawfzy fięż Boga odbierzefz od 
niego tafkę naywiękfzą, ktorą on nay- 
więkfzym Swiętym daie, y ktorey 
ani zafłużyć fobie nie moga, to ieit, 
aby zeyść zświata w świętey iego 
miłości, ieft to zdrada ktorey czart na 
zgubę twoią używa. Ale żebyś ufzedł 
tey zdrady» wyryfuy głęboko na fer- 
cu twoim owe Hieronima S. umiera- 
igcego fłowa: iż ze ftu tyfięcy ludzi 
ktorzy źle aż do śmierci żyli, ledwie 
fẹ ieden znaydzie ktory doftępuie 
odpufzczenia. vix unus de centum mil- 
libus quimale vixerit meretur à Deo in- 
dulgentiam. 
AKTY. 


p: moy! iako rzadkie f3 nawro* 
cenia przy śmierci ! iako fię mało 
wtedy prawdżiwie pokutuiący ch znay= 
dzie, nie ieft że to naśmiewać fię z cie- 
bie, ofiarować ci oftatki świata y czas 
ten tobie poświęcać, w ktorym iuż 
grzefzyć więccy niemożna ? boć to za 
zwyczay; ni edaig ci ludzie nienawra- 
caiący fię; tylko aż kiedy im fię ftawić 
przy” 


r CZAS 
a iuż 
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awra- 
Rawić 
Zy- 
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przychodzi przed tobą. To wten czas y 
ia podobno bym uczynił był, jgdybyś 
mię Bofkim fwoim nie oświecił świa: 
třem. Szczęśliwi ktorzy poymuią tę 
naywiękfżey wagi prawdę, y umieią 
zniey korzyfłać; niefzczęśliwy ia, ie. 
żeli poiąwfży ią z niey nie korzyftam, 
y ieżeli fię z czynigpiem pokuty aż 
do fmierci ociągam. O ! iako lękać fię 
mam ażebym tyle razy pokutę zwlo- 
kifży.nie był fkazany na wieczne po- 
kutowanie w piekle. Dziękuię ci odo- 

broci niefkończona ! żeś mnie aż do- 

tąd zachował, nie zfyłaiąc na mnie 
śmierci ażebym miał czas do pokuty, 

y że chcefz mnie iefzcze przyiąć mimo 

wfżyftkich niewdzięczności moich. 


PRZEDSIĘWZIĘCIA. 


R ieft, o! moy Boże, cały iuż od- 

tąd być twoim chcę y od tego za- 
raz pragnę począć momentu: Dixi 
nunc cepi bec mutatio dextere extelf. 
Pfalm. 76. Odmiana ta od ciebie 
pochodzi, twoim ieft dziełem, pragnę 
aby mnie śmierc pokutniącym a nie 

L grac- 
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grzefznikiem zaitała, nawrocónym, 
a mie na płonnych tylko przeftat cego 
przedfięwzięciach, w ktorych wię 
kfzą część zycia frawiłem. Dni, mie- 
figcé; lata, ktore ieszcze Żyć mam 
będą dniami, mięfiącami, latami poku- 
ty moiey; ponieważ długi czas grze 
fznikiem żyłem, chcę przynaymniey 
refztę życia nd pokucie przepędzić, 
ażebym umarł w ftanie pokutuiącego. 


ROZMOWA 
O t Przedwieczny Oycze ? Boże 


miłosierdzia, ktory poznaiefź 
moig do dobrego niezdolność ; na- 
tchniy mnię duchem pokuty, y Swię- 
tą famego fiebie nienawiścią; ktoraby 
mnie przy wodziła do mfzczenia fię na 
fobie fimym krzywd twoiemu Ma- 
ieftatowi przezemnie wyrządzonych. 
Dałem część życia moiego namię- 
tnofciom, refztę ktora bardzo mała 
ieft, chcę obrocić na czynienie po- 
kuty. Użycz mi łąfki do poczęcia iey 
dzić zaraz, a nie kończenia aż wraz 
zżyciem. Ja ieftem owo niepożyte- 

czne 


O zwłoczeniu poknty, 
azne drzewo,ktore iefzcze niewy 
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dajo 
żadnego owocu pokuty, y ktore prze- 
to na twoie zafłużyło przeklęftwo. 
Ale chcieyże iefzczė poczekać Panie; 
a fpodziewam fię że za falki twoie 

pomocą przyniofę obfite owoce: Don- 


ne dimitte illam et hoc anno usque dum 
fodiam circa illam. Luce. 13 Zafłu- 
żyłem ażebyś na mnie przykład two- 
iey fprawiedliwości pokazał, ale u- 
fność w dobroci twoiey, fpodziewać 
mi fię każe raczey, że miłofierdzie 
twoie na mnie wfławifz. Mirifica mi~ 


fêericordias tuas, qui falvos facis fþerantes 
in te. 


ROZMYSLANIE XXI. 


O fodkośći ktora fie znagduie 
w fłuzbie BOGA. 

U* iż fztuką ktore 

czart Używa, nao 

od fłużenia Bogu, ieft 

Rawia iako rzecz pr 


y nayczęściey 
dwiedzienie nas 
» że nam ia wy- 
zykrą y trudną » 
gorz- 
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gorzkości y fmutku pełną. Jeft to ar- 
cy-fzkodliwy błąd, od ktorego mafż 
fię mieć na oftrożności, żeby fię go 
zaś uftrzedz, mieć należy uwagę na 
to, co Chryftus Pan powiedział o fu- 
żbiefwoiey, mowiąc: Jugum menm 
fuave eft , 6 onus meum leve. Maib: 11. 
Jarzmo moie fłodkie ieft, y brzemie 
moie lekkie. Boć zaifte,ktora fpokoy- 
ność, ktora rofkofz, ktora fłodkość 
porownać fię może z tą; ktorey fiużą- 
cy Bogu w gorącości Ducha dozna- 
waia, falki ktoremi ich Bog uprzedza; 
czwiczenie w cnotach, tak im fnadne 
czyni,że w nim żadney nie czuią tru- 
dności. Słodycze y ponęty wewnę- 
trzne ktorych im choynie użycza; 
czynią ich na wfzyftkie przeciwności 
życia niewzrufżonemi, iako mowi 
Duch $. Nom contriftabit jufum quid 
quid ei acciderit. Prov: 12. Nie za- 
fmuci fprawiedliwego cokolwiek nań 
przypadnie. Swiadectwo ktore im 
włafne ich fumnienie daie, że zBo- 
giem fa w przyjaźni, y że ich Bog ko- 
cha, pewność moralna, ktora o fwo- 


im zbawieniu maią; na koniec in(ze 
kto- 
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O fłodkości w fłużbie Bofkicy. 165 
ktoremi ich Beg obdarza Dobrodziey- 
ftwa (prawuią w nich, że poczynają 
w tym iefzcze życiu kofztować fżczę. 
siiwości, ktorą im Bog w przyfzłym 
żywocie gotuie. Przyday do tych 
nadprzyrodzonych korzyści y tę, że 
ich wfzyfcy ludzie fzacuią y kochaig, 
każdy przykłada fię dotego, co fię 
ich tycze, każdy za niemi obftawa. 
Y tak ći to Rog w tym życiu fłużą- 
cym fobię odpłaca. 

UWAGI. 


2 RE wielka przykrość y u=: 
A trudzenie. w fłużbie świata tego 
znayduie fię, niemafz iednak tego 
dnia ktoregoby fięna nię wielu nic- 
odważyło. ludzi, nie maíz nic tako- 
wego.czegoby dla przymilenia fię nie 
czynili jemu. Czemuż tedy. nięczy- 
niemy tego dla Boga, ktorego fłużba 
nierownie fłodfza ieftyniż światowa? 
Jeżeli z trudnością wierzyfz, ażeby 
wfzyftko cokolwiek ci mowią o po- 
ciechach w fużbie Bofkicy prawda 
było, znać żeś tego nigdy nie zako- 
fztował. Da mihi amantem, da 2 cor- 
e 
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de defiderantem, O fentit quod dicos: & 
duguji: Spytayieno fię ktorego z pra- 
wdziwych Sług Bofkica, ktorzy iega 
fzczegułnić upodobania fzukaig, a p9- 
wiedzą ći, że fodyczy tych doznali, 
y że ich codziennie doznawaią. Od 
ciebie famego zawiffo doświadczyć 
tychże pociech, a doświadczenie wia- 
fne bardziey cię przekona o tey pra- 
wdzie, niżeli wfżyftko cp by ći o niey 
mowić można. Gufate G videte quos 
uiam fuavis ef? Dominus. Pfalm: 13. Na 
coż chcefz zoftać niefzczęśliwym, y 
wtym życiu, y w przyfzłym?* Boć 
y też za fobą przykrości y utrapienta 
ciągnie rofkofz, ktore czuiefź w us 
kontentowaniu złych namiętności 
twoich: Na iakgź fię podaiefz ną 
wfzyftkę wieczność niefzczęśliwość ? 
zamiaft że ffużąc Bogu, możefz począć 
w tym życiu y doznawać fzczęśliwo» 
ści owey, ktorey mafż doznawać wie- 
cznie : Czegoż fzukafz pufzczaiąc fię 
za powodem chući twoich? fzukafź 
nalycenia y ukótentowania twoiego; 
ktorego nigdy nieznaydziefź. BB zaś 

onas 
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O ffodkości w fłużbie Bofkiey. 157 
ofiaruie ci prawdziwfze y trwalfze: 
więcey doznafz pociechy w iednym 
dniu fłażby iego, niżelibyś mogł:do- 
znać przez wielę lat idąc zanieporzą 
dnemi ferca twoiego poruiżeniami, 
możefż że fię więc namyśląć, na ktorą 
z tych mafz fię pié ftronę ? 


AKI > 


Yznawam Panie, że fłodkości y- 
pociechy ktorych fłużącym to- 

bie udzielafz,przechodzą wfzyftko co- 
kolwiek fię w tey mierze pomysleć 
może, y ukrytego fkarbu nikt oprocz 
nich nie poznaie. Quam magna multi- 
gudo- dulcedinis Tue Domine, quam. abe 
fcondifti timentibus te. Pfalz 30. Do- 
znałem tego fam w ten czas kiedy ći 
byłem wierny, w ten czas więeey czu- 
łem iednego dnia pociechy , niżeli 
potym odftąpiwfzy fłużby twoiey 
przez całe życie, Melior cft dies una ia 
atriis Tuis, fuper millis. Pal: 83. Nie- 
ftetyż,od owego niefżczęśliwego:cza- 
fu w ktory dopuściłem fię grzechu: 
prawdziwey nie zakofżtowałem ro- 

fka. 
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fkofży, ale y owizem trudności, >y 
zgryzienia, y finutku doznawaiem. 
Odkąd z drogi prawdy złzedłem > 
chodziłem po drogach trudnych y 
przykrych, żyłem w pomięfzaniu y 
utrapieniu, zawfże niefpokoyny, ża- 
wfze potępny,zawfze famnienia zgry- 
gota ftrapiony, ktora żadnego mi nie- 
dała fpoczynku. Erravimus 4 wia ve- 
ritatis, laffati fumus in via iniquitatisą 
6 ambulawimis vias difficiies.  Sapien:4. 
Zbłądziliśmy zdrogi prawdy, fpra- 
cowaliśmy üç na drodze nieprawości 
y zguby, y chodziliśmy po drogach 
trudnych. Gdyby kto wiedział iakie 
pociechy fłużba twoia, a takie utra- 
pienia porzucenie iey za fobąciągnie, 
nie tylko by iey nieporzucał, ale by 
fię do niey z więkfzą gorącością przy= 
wiązał, lecz to ieft ukryty fkarb,kto- 
rego poznawać nie daiefż, tylka fłu- 
gom Twoim. Abfcondifti hec 4 fapicn- 
tibus € prudentibus, (5 revelaffi ea par- 
walis.  Ukryłeś to przed mądremi y 
wielkiemi a obiawiłeś maluczkim. 


PRZED- 


kapai 
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PRZEDSIĘWZIĘCIA. 


pre ieft moy Panie, że odemnie 
Iżczegulnie zawiłło było pokofźta- 
wać owych pociech, ktore fię w fiu- 
zbie Twoiey znayduia, lecz tak mię 
omamiła paliya, że wolałem gorzko- 
ści ktore ona za tobą ciągnie, niż fod- 
kości ktore fużacy Tobie doznawaią. 
Chcę napotym o! moy Boże! żyć y 
umrzeć w fłużbie Twoiey. Chcę nay- 
świętfżą wolą Twoią z naywiękfząna 
jaką fię zdobyć będę mogł gorącością 
pełnic: Boć czegoż nie powinienem 
czynić dlą Pana tak hoynie fługom 
fwoim odpłacaiącego w tym y drugim 
życiu? Swiat aczkolwiek w obietni- 
cach fwoich niewierny, trudny w na- 
fyceniu, nieznośny w fłużbie, a prze- 
cię tylu nędznych niewolnikow kto- 
rzy za nim idą żnaydnie ? A ia Panie 
za przykrość fobie mieć będę poyść 
za Tobą , ktory iefteś ze wfżyftkich 
nayukochańfzy Panow. Sive vivimus, 
five morimur, Domini fumus. Rom: 4. 
Tak ieft Boże moy , czy to w życiu, 
czy przy śmierci, Twoim bep. 
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ROZMOWA. 
Onieważ Panie raczyfz. mnie 4cz- 
kolwiek niegodnego w liczbę Sług 
Twoich przyiąć, użycz mi łafki, aże- 
bym ći wiernym był aż do. śmierdi. 
Niepozwalay abym fię dawał uwo- 
zić zdradliwym powabom rofkolzy, 
ani fałlzywym. świata maxymom, ani 
rzykrościom ktore mi (prawować 
moie namiętności będą, aby mnie od 
fiużby Twoiey odciągnęły. Ofiągniy 
tak ferce moie, abym doniego nigdy: 
wftępu niepozwalał nieprzyiąciołom 
Twoim, ktorzy w nim przez tyli czas 
panowali. Da mibi Sedium Tuarum affi 
firicem fapientiams (noli me reproba- 
ye a pueris Tuis, quoniam fervus Tuus 
fim ego. Sap. 2. 


ROZMYSLANIE XXII. 


O nieuchronnym obowiązku pifania 
fig iannie na fironę Chryfinfa: 
u z iedney ftrony czarta wfżyft- 

kie ezyniącego kroki, ażeby cię 
pod 


O nicuchrownym obowiązku Oe: JOR 
pod iwoie zaciągnął znaki, obiecuie 
ći w nadgrodę honory, rofkoiży, bo- 
gatwa. Wyiławia oczom twoim 
wizyftek ' wielkiego świata, blafk ą 
wfzyftkie powaby rofkofznego życia; 
uciech y fiadyczy pełnego , a naofta- 
tek też ći podaje ktorą niegdyś po- 
dawał Synowi Bofkiemu propozycya: 
Hec omasa tibi dabo, fi cadens adoraveris 
me. Matb; 4. To wizyftko tobie dam 
ieżeli mi fię pokłonifz, y moiey 
chcefż trzymać fię trony. Zeby cię 
zaś tym fnadniey uwiedł, pokązuie ći 
wielką bardzo liczbę partyzantow 
fwoich, ktorzy oślep za iego wolą idą, 
y wfzyftkiego podoftatek maią. 
UWAŻZ 2 drugiey.ftrony Chry- 
ftufa, ktory przypominaiac ći fowo 
ktore mu na Chrzcie S. dałeś, że fię 
wyrzekafź czarta, świata, y ciała , 
wzbudzą cię do wierności ku fobie, 
do mężney pod iego znakami walki, 
do popierania odważnie interefow 
iego, do pifania fię fzczetze na iego 
ftronę, przywodząc do fkutku Święte 
na ktore fię kiedy zdobyłeś poftano- 


wię- 
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wienia,niedaigc fię ofzukać falfży wym b 

wieku zeplowanego maxymom. | i 

UWAGI IABZ 

| pëd tak między Chryftufem, y í kz 
czartem, uważyć należy; czyim 4 

chcefż być, czartali, czy Ghryftula, zk 

ponieważ koniecznie potrzeba iedne- R 


go przyiąć ftronę; bo do obudwoch 


razem należeć nie można. Nemo poteft 

duobus Dominis fórvire, aut enim unum ni 

odio habebit ,. @ alterum. diliget, autu- £ 

wię ze 

num [uftinebit 46 alterum contemnet. d: 

Matb: 8. Nie może nikt dwiema Pa- x 

i; nom fłużyć, bo albo iednego nienawi- N 
| | dzić będzie, a drugiego kochać, albo e 
iednego fzanować, a drugiego pogar- $ 

| dzać. Nad to Chryftus Pan nie chce q 

ni odziału, ale iako on całego fię tobie se 
dał, iako nic takiego niemafż czego- p 
byś nic wziął od niego, tak żąda aże- p 

byś fię też ty na ufługę iego cale od- b 

dał. Totum te exigit, qui totum te fecit. | x 

S. Bern: Czy możnaíz powątpiwać ną ć 

ktorą fię mafz udać ftronę : Czart na- h 


zbyt ći mało obiecuie, bo tylko do- 
bra 


O nieuchronnym obowigzku Ec. 373 
bra przemiiaiące; y dobr imienia nie- 
odne, 2 nad to, y to coć obiecuię 
dać ći, w iego mocy nie ieft, nie prze- 
to on cię na fwoią ftronę przeciąga 
ażeby cię ufzczęśliwił, ale y owfżem 
ażeby cię o tęż wieczną niefzczęśli- 
wość w ktorey {fam zoftaie przypra- 
wił. 
Przeciwnie Chryftus, niczego Gi 
nie obiecuie, czegoby niedawał za u- 
czyniony fobie naymnieyfży gwałt, 
za wftrzymanie fię od iedney niego- 
dziwey rofkofży, obiecuie ći fzczęśli- 
wość, ktora nie będzie mieć końca, 
Nic takowego cierpieć nie będziefż, 
czegoby on pierwizy dla przykładu 
twoiego nie cierpiał. Zamyf Jego 
iet, zepfować okrutne panowanie 
czarta, Chwałę Oyca fwoiego Przed- 
wiecznego naprawić, przywroćić ći 
pofiadanie Kroleftwa, ktore dla cie- 
bie Krwi fwoiey Przenayświętfżey 
okupem wyfłażył. Cokolwiek kiedy 
świętych y prawdziwie rozumnych 
ludzi było, wfzyfcy tey trzymali fię 
frony, y ty fam przy zgonie życią 
mocno żałować będziefz, żeś fię na 
nię 
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nię nieudał. Wizakże do tego przy 
Chrzcie S. obowiązałeś fię , kiedyś fig 
odrodził łafce, ý nałono Kościoła 
S. przyięty zoftał. Wtedy bowiem 
pytano cię, ieżelifię wyrzekałz fzata- 
na okazałości, y wfzyftkich fpraw 
iego,odpowiedziałćś przez ufta Chrze* 
fnych Oycow, iż fię wyrzekafz, Y 
teć to fg obowiązki ktoreś zaciągnął w 
Przybytku Pańfkim, w obecności A- 
niołow y ludzi, y ktore fą w Xiędze 
żywota wpifane, ażeby twoiego po- 
tępienia przyczyną były, ieżeli wier- 
nym wich wykonywaniu nie bę- 
dziefżz. Vox tua tenetur non in tumulo 
mortuorum, fèd inlibro wiventium, pre- 
fentibus Angelis locutus cs, non cft fallaře, 
non cft negare. Obietnice zaś te wfzyft- 
kie potwierdziłeś potym,przez wolne 
Religii Chrześciańfkicy wyznanie. 


AKT Xa 


NP mi! Zbawicielu moy;ia- 
kom źle fłowa ći danego dotrzy: 
mał, przyobiecałem ći wyprzyfiędz fię 
ezatta, y pod tymiedynie obowiąz- 
kiem 
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O nieuchronnym obowiązku 9'c: 175 
kiem w liczbę Uczniow T woich przy= 
igłeś mnie, kiedy iednak na przefzłe 
fwoie oglądam fię życie, uznaię iżem 
wfiżyftko przeciwnie czynił .aniżelim 
ći obiecał, gdybym fię na fłużbę czar- 
towfką obowiązał, czyżbym fię był 
inaczey fprawował? Profżę cię teraz 
o moy Boże o odpufzczenie, a przez 
refztę życia moiego opłakiwać będę 
czas, na ufłaudze twoiego nieprzyla* 
ciela ftrawiony. Ve tempori illi, in quo 
że non amavi ! ue tempori illt, in quo te 
graviter ofendi. S. Augufi: Biada cza- 
fowi temu w ktory cię nie kochąłem, 
biada czafowi temu ktorego cię cięż- 
ko obraziłem. Y iakże to być może o 
Swięty moy Panie, ażebym fię po tak 
fzkaradney niewierności miał chwiać 
z obieraniem ftrony è Mogęż być tak 
nierozumny ? ażebym fę otym ie- 
fzcze miał namyślać, y Ciebie z czar- 
tem przeklętym rownać : Ciebie kto- 
ry iefteś ze w fżyftkich Panow naydo- 
brotliwfzy, Ciebie ktory fzczegulnie 
ufzczęśliwienia moiego fżzukafż: Cie- 
bie ktory do oftatni kropelki Krew 
Two- 
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Twoię Nayświętfzą przelałeś, ażebyś 
mnie ofwobodził z niewoli czarta. 
Ciebie na koniec ktory mnie dotąd 
mimo moich niewierności znośiłeś. 


PRZEDSIĘWZIĘCIA. 
N* będę iuż odtąd iako dotąd 


czyniłem, czartu przeklętemu 
słażył. Non ferwiam: jerem.s. Chcę 
zgoła wyniść z haniebney w ktorey 
dotąd zoftawałem złych nałogow mo- 
ich niewoli. Nie chcę więcey być 
niewolnikiem rofkofzy,ani pasyi,ani 
względow ludzkich. Niechcę infzemu 
Panu procz Ciebie fłużyć, nader długo 
ftrony twoiego przeciwnika trzyma- 
łem fię wyznaię na zawftydzenie moie. 
Ale iuż prawdziwym fkrufżony żalem 
padam do nog twoich o miłofierdzie 
żebrząc. Na dowod zaś rzetelności 
moiey, odnawiam ci dziś wfzyftkie 
obiętnice, ktore ci przy Chrzcie $wię* 
tym imieniem moim uczyniono, y- 
ktorych ia tak źle przeftrzegałem, 
odtąd zaś aż do zgonu życia przeftrze- 
gać iak nayzupełniey ftanowię. Jara- 

vi 6 


O nieuchronnym obowigzku (9c: 1 

vi et fżatui ;cufiodire iudicia tua. Pfalm: 
118. przyfiggiem, y poftanowiłem 
dow twoich pilnować. Wyrzekam 
fię na zawfże fzkodliwych czarta y 
świata maxym, za honor fobie mieć 
będę, twoiego wfzędzie fzczycić fię 
Ucznia imieniem. Nigdy fię maxym 
y nauk twoich niezawftydzę, przy to- 
bie odważnię ftać będę, ani mnie 
wzgląd ludzki, ani podia rofkofzy chęć 
od czynienia dośyć obowigzkowi mo» 
iemu nieodcięgnie. Coż mi fię będzie 
mogło trudnego zdawać, oBofki moy 
Odkupicielu, kiedy widzę że czego 
odemnie wymagafż, wfzyftko to fam 
pierwey czynifz, abyś mię przykła- 
dem twoim pobudzi” sequar że quocun- 
que ieris, Luce 9. Poydę za tobą do- 
kąd fię kolwiek udafż | 


ROZMOWA. 


D? mi mocną łafkę o Nauczycielu 

moy do wykonania tak Świętey 

myfli: Jako albowiem zdobyć fię na 

nią bez pomocy twoiey niemogłem, 

tak tym bardzicy wykonać jey niepo- 
M tra- 
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trafię. Dayże mi igbo cię o nię profzę, 
przez zalługi Męki twoley; y Krew 
Nayświętizą, ktorą dla mnie do ofta- 
tniey kropelki wylzczyłeś. 

Panno Frzenaydoltoynicyfza Matko 
miłośierdzia, w ktorey po Bogu W (zy fk- 
kę ufność moią pokładam, od ktorey 
tyle odebrałem dobrodzieyftw, ktora 
raczyfz mnie między twoiemi liczyć 
Synami, y ktora pozwalalz mi uciekać 
fie do ciebie, iako do Matti, wfpieray 
maie w utarczkach ktore ponośić 
mam przeciwko czartu; światu, y cia- 
łu. Ah! umrzeć raczey tyfigc razy wole, 
niżeli co przeciwko fumnieniu moie- 
mu uczynic, nie dotrzymuiąc Howa 
Synowi twoiemu naymilfzemu dane- 
zo, niżeli kiedy fłużby iego odftąpić. 
Jeżeli kiedy, teraz naybardziey przy- 
tomniey, twoiey potrzebuię pomocy, 
uciekam fię tedy do ciebie nie 
opufzczay mnie. 

Swięty Aniele Strożu dufzy moiey 
naywiernieyfży, ktory od pierw zego 
momentu życia około życia molego 
ztaką pilnością chodzifż, kończ te 
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twoie miłości pelne około mnie ftaya- 
nia, broń mię od natarczywości cza- 
tuiących na mnie nieprzyiacioł.Chciey 
Bogu ofiarować Swięte moie poftano- 
wienia, ktore powziąiem fłużenia mu, 
a upro$ mi uiego miłofierdzia łafki, 
ktore mi {3 potrzebne, ażebym mu 
wiernie do oftatniego tchu życia 
flużył. ` 


ROZMYSŚLANIE XXIIL. 
O Dobrodzieyfwach Bojkich. 


rż iż Bog myflałotobie y uko- 

chał cię od wiekow.iż przez fkutek 
iedyny teyże miłości ftworzył cię, w 
czafie przeznaczonym od fwoiey O- 
patrzności, mimo tylu innych, kto- 
rych w fłanie nikczemności zoftawił, 
y ktorzy lepiey by mu podobno nad 
ciebie ffużyli byli, Dał ći fię z Rodzi- 
cow Katolickich narodzić, ktorzy ći 
dobre wychowanie dali, tylu innych 
w bałwochwalftwa ćiemnicach, bez 

M 


a po- 
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poznania prawdziwego Boga zofta- 
wiwfzy. Uważ ieno dofkonaley iego 
Dobrodzieyftwa, iż zafłużywfzy na 
nienawiść u Boga przez grzech pier- 
worodny, Tenże Bog Syna ći fwoie- 
go na twoie Odkupienie zefłał „ dla 
ciebie ten Wcielony BOG przez lat 
"Trzydzieści y trzy pracował, dla cie- 
bie Krew aż do oftatniey kropelki 
wytoczył, a z miłości fzczegulney o- 
fiarował ża ciebie Oycu Przedwie- 
cznemu fzacunek Krwie fwoiey, te 
mowię Dobrodzieyftwa rożnią cię,od 
nieprzeliczonych infżych ludzi, a co 
naywiękfża, prośił za tobą, ażeby ći 
Męki jego zafługi fzczegulnieyf(zym 
fpofobem applikowane były. Mocą 
tego proźby, ktora była znakiem iego 
ku tobie ofobliwfzey miłości, iefteś 
powołany do ReligiiChrześciańfkiey, 
kiedy tylu innych potępionych bę- 
dzie dla tego, iż fię w bałwochwal- 
ftwie zrodzili. Przyday nad to fzcze- 
gulnych tyle łafk, ktore odebrałeś od 
Boga, odkąd iefteś na świecie; tak 
wiele świętych mysli, dobrych nas 
tchnie- 
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tchnienia, pobożnych chęci, tyle ed- 
dalonych od ciebie niebelpieczeńftw. 
A nadewfzyftko uważay cierpliwość 
Boga z ktorą cię ponośił w tedy kie- 
dyś go ty obrażał, łafk iego na złeu- 
żywał,że niedopuścił na ciebie śmier- 
ci w owym niefzczęślilwym ftanie , 
iako na tylu innych, ktorychacz po- 
dobno mniey nierownie winnych , 
piekielne pochłonęły ognie, w kto- 
rych wiecznęmi nienawiści y pomity 
Bofkiey ofiarami będa, kiedy ty nieus 
ftaigce dowady ićgo miłośierdzia Qd- 
bierafz. 


UWAGA 


KZ coż mogło przywieść Boga, 
aby o mnie od wiekow myflaf, 
ukochał mnie y tylg dobrodzieyftwa- 
mi obdarzył? pewnie uczynił to nie 
dlatego ażeby mnie potrzebował, al- 
bo y wemnie godnego co fwoiey miło- 
ści znalazł, bo y owfzem widział 
wfzyftkie nieprawości y grzechy ktore 
przeciwko niemu popełnić miałem. . 
Dobroć tedy Bofka y miłość ku mnie, 
przy- 
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przywiodły go do uczynienia mi do- 
brze,iakoż więc nie mam kochać Boga 
tak dobrego, y tak mii.ośiernego, cze- 
goż nie powinienem czynić na ofwiad- 
czenie mu, iak nayzupełnicy moiey 
wdzięczności, Ah! gdyby mi ktory 
z monarchow ziemfkich iaka z tych falk 
ktore od Boga odebrałem wyświa- 
dczył, łażył bym na. oświadczenie 
jemu, ochotnie wfzyftkie dobra moie, 
zdrowie, y życie całe moie? Dla fa- 
mego tedy tylko Boga nieużytym bę- 
dę ? iakoby iego dobrodzieyftwa dla 
tego że f3 niefkończone, mniey pa 
mnie wyciągały wdzięczności. 


ARTY. 


5 to za zbytek dobroci twoiey o- 
Boże moy ! żeś mnie niegodnega 
tak ukochał. Coż za zbytek moiey 
niewdzieczności, żem tak mało ko- 
chał Ciebie niefkonczoney miłości 
godnego | wfzyftkie życia moiego 
chwile powinienem byt łożyć, iako 
żadnego momentu niema, ktotyby 
nie był iakim dobrodzieyftwem za» 
fzczycony 
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fzczcycony. ale nieftetyż ledwie jeden 
znaydę, ktorego bym cię prawdziwie 
kochał. Sero te cognovi, [Cro te amavi. $. 
Aug. O ' iako pożnonąder poznałem 
cię Boże ferca moiego, ©! iak. niery- 
chło począłem cię kochać. Nazbyt 
wdzięczny ieftem za naymnieyfżę 
dobrodzieyftwa ktore od ftworzenia 
odbieram, omamiaią mię y ciągną zą. 
foba, podbiiaią fobie, y ferce moie; 
ofiadaią, a Twoie dobrodzieyftwa, 
dofkcnałości, dobroci aczkolwieknie- 
fkończone, nie będą mogły zmiękczyć 
twardości ferca moiego ażebym ćię 
kochał. Uczyń ię Panem iegoy w 
nim twoie założ mięfzkanie.  Alboż: 
niedoltyć długo żyłem w głębokiey: 
na dobrodzieyftwa twoie niepamięci,. 
niewdzięczny twojey dobroci, opie- 
raigcy. fig łafce twóiey,. głuchy y nie- 
czuły. na twoie natchnienia, prawu 
twoiemu niepofłufzny, kiedyż więc 
ftatecznie miłować cię pocznę. 


PRZEDSIĘW ZIĘCIA: 


O* dzifieyfzego dńia tedy chcę za~ 
cząć ferdecznie cię kochać, y na 
to. 
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to refztę życia moiego iozyć. Di- 
ligan te Domine. Pfa 17. A iako 
twoia miłość nie była prożnuląca, tak 
też 1a chcę dać iawne dowody moie- 
go w tobie zakochania fię, tego mi- 
losci twoiey ognia, ktorego raz w 
fercu moim zaięła fię, /adna rzecz 
przy pomocy łafki Twoicy wygaśić 
nie potrafi, Bo coż mnie może od 
ciebie oddalić: Quis nos feparabit & 
charitate Chrifti. Rom: 8. Gzyliż miłość 
rofkofzy, wzgląd ludzki, punkt hono- 
ru, przypadobania fię chęć, żarty y 
uczynki rozwioźje żyiących, świata 
talfzy we maxymy, niefzczęfne rofko- 


- fzy, ktore częfto zafrafzki mamy, a 


zawfzę świętemu prawu Twoiemu 
przeciwne ? Prawda ieft, że ieżeli fię 
ną fiebiefamego oglądam, y z prze- 
fzłego życia miarę, o przyfzłym bio- 
rę, (prawiedliwie mam fię lękać złych 
chuci moich, y zepfowaney natury, 
wiedząc zwiafzcza z doświadczenia 
włafnego, iako ffaby y krewki ieftem, 
wfzakże na łafce Twoiey, a nie na śi- 
fach moich polegaiąc przyrzekam ći 
Panie 
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Panie, iż żadna z tych rzeczy ńie po- 
trafi mnie odświętey Twoiey od- 
wieść miłośći. Negue mors, negue wiz 
ta, neque Angeli, neque Principatus, ne- 
que virtutes, neque inftantia, neque fuiu- 
ra, neque altitudo, neque profundum, ne- 
que creatura alia, poterit nos feparare a 
charitate Dei. Nic moy Boże, ani bo- 
iaźń śmietci,ani miłość życia, ani mo- 
cy piekielne, ani pomyślność, ani 
prżećiwność od miłości Twoiey od- 
ciągnąć mnie nie potrafi.  Ofiaruię Ci 
wfiżyftkie poftanowienia moie, pona- 
wiaiąc ie, y przyrzekaiąc Ći, iż ich 
pilnie przeftrzegać będę.  Ofiaruię ći 
wizyftko cokolwiek mam, to ieft 
wfzyftko co od Ciebie odebrałem. 
Dałeś mi rozum do poznawania Cię, 
wolą do zakochania fię w Tobie, ale 
ia wfzyftko opak uczyniłem , chcę 
więc przynaymniey odtąd obudwoch 
tych dufży moiey potencyi dla ciebie 


: zazy wać. Przyimiże je Panie iako: do 


Ciebie należące, iako chołd Tobie z 
nich odemnie winny. 

Sufcipe Domine uniwerfim libertatem 
meam 
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meam, accipe memoriam, intellećlum © 
v luniatem, quid quid babeo vel poffideo 
mihi largitus es, id totum Tibi rejiiitnos 
omnia Tue prorfis trado voluntati guber- 
nandum, amorem Tui folum cum gratia 
Tua miki dones, © dives fum fatis, nec 
aliud quidquam ultra pofto. Przyimi Pa- 
nie wfzyitkę wolność moię, weź mi 
pamięć, rozum, y wolą, cokolwiek. 
main, wfży ftko mam od Ciebie, otoż 
do Ciebie to wracam, Twoiey to pod 
rząd poddai;c woli, day mi tylko mi- 
łość y łafkę Twoię, a tę miawfzy bę- 
dẹ dofyć bogaty, y o nic iuż więcey 
Gię nie profżę. 
ROZMOWA. 


ak zaifte moy Panie, nie profżę cię 
ani o honory; ani o bogactwa, ani 

o okazałości świata, ale miłości two- 
iey iedynie żądam, abym kochaięc 
Cię przez życia moiego refżtę, wię- 
cznością miłości twoiey ufzczęśliwio- 
ny zoftał: Uwolniy ferce moie od 
w [zyftkich rzeczy ziemfkich, ażebym 
Cię fimego kochał, boć by to iuż nie- 
bylo Ciebieprzyzwoicie SPALE 
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by fię w miłości naizey rzecz iaka 
procz ciebie, a nie dla ciebie mieściłą. 
Non bene te amat qui tecum aliquid amat, 
quod propter te non amat. S. Aug. O 
Bofki moy Z bawicielu ktory poto na 
zięmię z ftąpiłeś ażebyś ogień two- 
iey miłośći między, ludzmi zaiął, iako 
nas (am otym upewniafź: Jonem ve- 
ni mitiere ia ierram, @ quid wolo nifi ut 
accendalur, Luce. 12. zapal w fercu mo- 
im ten nayświętfży ogień. O nayświę- 
tf(ża Matko Bofka ktora zawfze nie- 
porownaną y ftateczną tegoż Boga 
pałałaś miłością, ktora niczego tak 
nie pragniefz, iako ażeby go wfżyfty 
ludzie kochali, wyiednay mi wfzyftko 
mogącą przyczyną twoią tak ftateczną 

oga miłość, ażeby mnie od niey nic 
zgoła nie potrafiło odłączyć. 


ROZMYSLANIE. XXIV. 
O Boleściach Chryftufa Pana pod- 


czas meki tero 
U wfżyftko co Zbawiciel Pan 
przy fwoiey męce dla cicbie cier- 
piał 
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piał, zaczyna od uięcia fobie wfzela- 
kich pociech ktoreby mu mękę icgo 
olłodzić mogły, chege fpełnić kielich 
gorzkości od Oyca fobie ofiarowany, 
daie potym nad fobg władzę namię- 
tnościom do utrapienia nayfpofo- 
bnieyfżym; boiaźni, ckliwości,niefma- 
ku, y fmutku prawie śmiertelnego. 
Capit pawere, O tedere; F ait illis: Tri- 
fiis oft anima mea usque ad mortem. Marci, 
14. W nędznym tym ftanie ftawia fobie 
przed umyfł wfzyftkie męki, pogardy, 
obelgi, ktorego potkać miały„grzechy 
wfzyitkich ludzi ktoremi był przy wa- 
lony y za które, miał uczynić dofyć 
fprawiedliwości Bofkiey, na oftatek 
niezmierną liczbę tych ktorzy potę- 
pieni być mieli mimo iego odkupie- 
nia. Trzy te rzeczy ftrofkaną Jezusa 
dufzę tak przeraźiły, że ciało iego 
krwawym obficie zalało fię potem, 
ktory aż na ziemię fpadt Factus im 

agonia prolixius orabat, © fatus efè fudor 
cjus ficut guiie famgwinis decurrentis in 
zerram. Luce. 21. Aczkolwiek zaś 
ftrafzne f3 te męki, atoli iefżcze nie 
tu 
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tu fię kończą. Kuiz Jezufa w kaydany, 
iakoby wierutnego złoczyńcę, biią,po- 
liczkuig, targaią, po ulicach miafta 
Jerozolimfkiego haniebnie od fądu do 
fądu włoczą, gdzie go za bluźniercę y 
ża zwodziciela maią, po wiżyftkich 
tych obelgach zoftawiaią go zaiadio- 
ści fwawolney kupy zolnierzy, z kto- 
rych iedni na twarz iego Nayświę- 
tiza. pluią, inńi włofy wyrywaią, infi 
okrutnieyfi ciało iego niemiłofiernie 
wielą razami kaleczą, y koronę z dlu- 
giego ciernia uplecioną na głowę mu 
wtłaczaią, tak dalece, że od wierzchu 
głowy aż doftop nog żadney cząftki 
w-ciele iego od rany wolney nieznay- 
dziefz. A planta pedis usque ad verticem 
capitis mon efè in co fanitas. F fai: 1 Na 
końieć, na dopełnienie boleści iego 
ftrafznym obciążaią go Krzyżem, y Z 
nim poyść aż na Kalwaryą każą, gdzie 
do tegoz Krzyża okrutnemi przybity 
gwoździami, kona, Krew Nayświę- 
tfzą aż do oftatniey przelawfzy kro- 
pelki, y w tym ci to okropnym ftanie» 
na te konaiącym głofem zdobywa fię 
do 
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do ciebie fłowa: Aitendite @ videt 
fi eh dolor fimilisficut dlor meus. Uwa 
żcie y patrzcie ieżeli ieft podobna 
boleść iako boleść moia. 

UWA GI. 

A Ktoż to wiżyftkie te bole ponofi? 

-i oto Syn iednorodzony Przedwie- 
cznego Oyca, fłowo Przedwieczne, 
Druga Troyce Przenayświętfżey Olo- 
ba, ftworzyciel Nieba y ziemie, $wię- 
ty nad Swiętemi; za kogoż cierpi ? oto 
ażeby cię z niewoli czartowikiey -y 
od mak piekielnych ofwobodził, y 
bramę tobie do Nieba otworzył, fpra- 
więdliwości Bofkiey za grzechy two- 
ie czyniąc dofyć ! Niczego zaś więcey 
za to od ciebić nie wymaga, tylko a- 
żebyś go kochał. Præbe fili mi, cor tu- 
fin mibi: Prov: 23. Day mi Synu moy 
fercetwoie. Oto do ciebie woła 
przez tyle uft, ile Ran w fwoim ma 
cicle, możefz że mu tego odmowić 
bez popełnienia nayfżkaradnieyfzey 
niewdzięczności. Gdyby Krolewic 
jaki , dziedzic wielkiego Kroleftwa, 
życie (woie włafhe ofiarował na u- 
wolnienie iednego nikczemnego "g 
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wolnika przekonanego o zelżonego 
Maieftatu wyftępek, cożbyś mowił, 
gdyby ow człowiek miafto wdzię- 
czności y miłości, ku fwoiemu wy- 
bawicielowi , bez wftrętu na iego 
śmierć patrzał, owfzem do katow exe- 
kwować go maiących przyłączył 
fię ? niemiałżebyś go za naydzikfżego 
y nayokrutnieyfzego w świecie czło- 
wieka: A przecież to fam czynifz, 
kiedy nietylko wzbraniafz fię kochać 
Zbawiciela y Odkupiciela twoiego, 
ale iefzcze obrażafz go. Na coż fię 
możefź ufkarżać, zapatruiąc fię na te- 
go pełnego boleści człowieczego Sy- 
na? Toż nie będziefz z poddaniem 
fię przyimował w fżelakich ktore ći fię 
w życiu zdarzyć mogą przeciwności? 
Wfżakże ażeby cię do tego zachęćił, 
daie ći na fobie heroiczney cierpliwo- 
ści przykład. Chrißus pa/fis oft pro no- 
bis, vobis relinquens exemplum ut fequa- 
minivefigia cjus. Y na ten ći to wize- 
runek zapatrować fię powinniśmy ile 
kroć przeciwności iakiey doznaiemy» 
lub od nieprzyiacioł prześladowania s 
albo 
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albo na koniec chorobą ziożeni ię- 
fteśmy. 


ARP TE. 


h! miłości Zbawiciela. moiego, 

do iakiegożeś to fię wyniofła fto- 
pnia, Ty ktory iefteś Synem ledy- 
nym Przedwiecznego Oyca, umierafz 
dla zbawienia nafzego, iakom ia jeft 
ftworzenia nikczemnego: O ! nate Dei, 
quo: Tua fiagravit pietas ! quo tua excre- 
wii benignitas. S. Aug: Aniolowie błcgo- 
fławieni, ziakim podziwieniem zapa- 
truiecie fię na ten zbytek miłości ! Ob- 
fłupefcite celi fuper bac. Ale iąkiżby mnie 
powinien przerazić żal, uważaiącego, 
ze to ia ieftem ten ktory cię otak nie- 
fzczęśliwy ftan przyprawiiem : Tak 
ict nayfłodfzy moy Jezu, iam cię do 
Krzyża przybił, iam cię zamordował. 
Ego fum Tui plaga doloris. Tue- culpa occi- 
fionis, ego Tue mortis meritum, Tug 
vindiĝe flagitium Boć dla zmazania 
nieprawości moich, dla przebłagania 
Qyca Twoiego fprawiedliwie przeci- 
wko mnie zagniewanego, śmierć, tak 

hanie- 
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haniebng podeymuiefz, ktorą karę 
mnie by należało tako winowaycy, a 
nie tobie iftotney niewinności, pono- 
śić. Jam zgrzefżył, iam Bólka fbra- 
wiedliwość rozgniewał, iam na śmierć 
zafłużył, a ty iq za mnie acz naynie- 
winnieyfży y Nayświętfzy ponofifz. 
Ego inique ćgi, tu pena mulćłaris, ego 
crimen edidi, in torture  fubijceris. 
Jdem. Coż mam czynić Nayuko- 
chanfży Zbawicielu na: okazanie Ci 
moiey wdzięczności, cokolwiek Leży- 
nię zawfze to będzie niefkonczenie 
mniey, niżeli ty godzien iefteś, nad 
to; nic Ci ofiarować niemogę coby iuż 
do ciebie z wielu innych miar nie na- 
leżało, zwłąfzcza że nic nie mam cze» 
gobym nie odebrał od ciebie. Jeżeli 
ci fię winien ieftem całego ża Stwo- 
rzenie, cóż oddam za Odkupienie: 
ztakim nakładem. ff totum me debeo 
pro me faclo, quid addam pro me refećio tali 


modo. S. Bern. 
PRZEDSIĘWZIĘCIA. 


P Onieważ raczyfz o drogi moy Od- 
* kupicielu przeftawąć na tey odro- 
N binie 
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binie ktorą ci ofiaruię, y nic po mnie 
więcey nie wyciągafz tylko ażebym 
Cię miłował. - Ofiaruię Ci fię zupeł- 
nie z gotowością czynienia y cierpie- 
nia dla miłości Twoiey wfzyftkiego, 
co cifię podobać będzie. Przyimuię 
chętnie wfzelkie poniżenia,bale, utra- 
pienia, trudy, y przeciwności, ktore 
tylko napaść na mnie mogą. Zeby 
ci zaś tym milfze moie ich ponofżenia 
były, iednoczyć ie z twoiemi. będę. 
Aczkolwiek wftręt do tych czas od u- 
martwienia miałem, atoli całym fię 
go iuż chwytam fercem. Cożby to 
dlamnie za ciężki był zakał y wityd, 
gdybym Ciebie za moiego Pryncypa- 
Ja uznaigć, wzbraniał fię przykładem 
Twoim cierpieć. Pudeat fub [binofo ca- 
pite membrum fieri delicatum. Idem. Do- 
pieroż cożby to za wiarołomftwo by- 
Jo gdybym ći Mękę Twoię odnawiał, 
rozmyślnie grzeíząc, co za niewdzię- 
czność, gdybym Ciebie ktoryś mnie 
tak ukochał, żeś dla mnie życia fwo- 
iego nieżałował, nie więcey aniżeli 
ficbie famego kochał 1 Wfzakże ći iuż 
ftanowię wykonywać to z wielką uśil- 
nością y ftaraniem, ROZ- 
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ROZMOWA. 


Y'cze Przedwieczny, na ubłaganie 
fprawiedliwości Twoiey y upro- 
fzenie fobie. łafk potrzebnych, ofiaru- 
ię Ci Syna Twoiego, tego Wcielóne- 
go Boga na Krzyżu umieraiącego; 
weyrzy na tę nową ofiarę ktora cię 
za mng błaga, ktora dla mnie o miło- 
Śierdzie prośi. Prawda iż grzechy mo- 
ie czynią mnie iego niegodnym, ale 
Krew Boga Człowieka ktorą ci ofiaru- 
ię ieft zafług niefkończonych. Multum 
eft quod mea meretur impicias, longe an- 
tem majus quod Redemptoris mei repofcit 
jure pictas. S. Aug:Day mi Panie męftwe 
do ponofzenia cierpliwie wfżelakich 
przeciwności życia, ponieważ ći,kto- 
rych przeznaczyłeś, maią być podobni 
Synowi Twoiemu, uczyń mnie bole- 
ści iego uczeftnikiem. Ja Krzyż iego 

całym fercem obłapiam y całuię. 
JEZU moy;ktory rzekłeś, że gdy pod- 
wyżliony na Krzyżu  będziefż » 
wfzyftek świat do fiebie pociągniefż. 
Si exaltatus fucro à terra, omnia a> 
2 4 
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ad me ipfum. foan: 12. Pociągniy mnie 
do fiebie; złącz mnie z iobą, przemień 
mnie w Ciebie, abym mogł beipie- 
cznie mowić z Apoftolem, że iuż nie 
ia żyię, ale Ty:we mne żyielż. Vivi 
autem jam non ego, vivit vero in me 
Chriftus, 


ROZMYSLANIE XXV. 


O Nabozenflwie do MATKI 
BOSKIEY. 


L Waż iż Nabożeńftwo do. Nay- 

świętfzey MARYI PANNY jeft 
znakiem przeżnaczenia, ý że prawdzi- 
wie do Niey nabożni, pewność nieias 
ką ofwoim zbawieniu maig. Dla te- 
go Kościoł S$. do Niey ftofuie owe ffo- 
wa: Kto mnie znaydzie; znaydzie ży: 
wot, y dofłąpi zbawienia od Pana. 
Qui me invenerit, inychiet vitam (9 han- 
riet falutem 4 Domino. Prov: 38. Pra- 
wda ta zafadza fię na władzy y Do- 
broci Przenaydoftoynieyfżcy „PB 

A 
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nień 
pie- 
nie 
709 
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MARYL, doftoieńftw o Matki Bofk iey 
może wizyftko, dofyć Jey ieft prośić, 
a natychmiaft otrzyma, bo ćoż może 
taki Syn takiey Matce odmowić 3 mo- 
że tedy wyiednać nam laikę wytrwa- 
nia, od ktorey zbawićnie nafże zale- 
ży. Pewnizaś oiey mocy, czyż mo- 
żemy powgtpiewać o woli è Nee facal- 
tas illi deeft nec voluntas. S. Bern: Ani 
na mocy icy, ani na woli nie zbywa. 
Jakby tozaś być mogło, ażeby MA- 
RYA będąc Matką miłośierdzia, Ma- 
tka Nayłafkawfzą, nie kochała flug y 
milosnikow- fwoich è} a ieżeli ich ko- 
cha; możefz im więc odmowić nay- 
wyżfzego dobra, mogąc im go wyie- 
dnać, nie odrzucą naywiękfzych grze- 
fznikow do.Niey fig uciękaiących, 
także wiernych ffug fwoich odrzući ? 
Y toć to ieft dla czego niektorzySwię- 
ći mowili, że niepodobna rzecż ieft, 
ażeby prawdziwy Matki Bofkiey flu- 
ga mogł być potępiony, - Sżcut impoffi- 
bile cft ut illt à quibus fios oculos avertit 
falocniur, fic nece(farium ef, quod illi ad: 
quos fuos oculos “convertit, juftificentur G> 
gloria. 
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glorificentur. 8. Auflm; Jak niepodo- 
boa ieft ażeby ći, od ktorych oczy 
fwoie odwroci zbawieni być mogli, 
tak niepochybna ieft, iż ći na ktorych 
weyrzy łafkawie, ufprawiedliwieni y 
zbawieni będą. Y zaifte, iakżeby mogł 
Ghryftus potępić na wieczne ognie 
prawdziwego iwoiey Matki fługę? lub 
za kimże by fię Marya do Boga przy 
czyniała,ieżeli nię za temi ktorzy Jey 
wiernie fuża. 


UWAGI 


Eżeli tedy mafz choć odrobinę pra. 
J gnienia, ażebyś Dufzę zbawił, po» 
winieneś fobie mocno poważać y 
fzczerze fię chwyćić nabożeńftwa tak 
Swiętego, tak gruntownego, tak po- 
wfzechnie od całego Kościoła przyię- 
tego, Synowi Bofkiemu tak przyie- 
mnego, 1% nam  częfłokroć © na 
przyczynę Matki fwoiey Nayświęt- 
izey, Bog daie to o co go profiemy, na 
koniec tak pożytecznego, iż z do- 
świadczenia  włafhego doznaf, że 
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będzie dla ciebie zrzodfem łafk , 

że o nim będziefz mogł befpie- 
cznie mowić, co mowił o mądrości 
Salomon, że mu wfżyftkie z nig do- 
bra przyfzły. Venerunt mibi omnia bo- 
na pariter cun illa. Alena czym żę to 
nabożeńftwo zależy? nie na famym 
pacierzy iub modlitewek pewnych 
odmawianiu, ale na naśladowaniu 
tych cnot, ktorych nam przykład 
Nayświętfza Panna zoftawiła. Pa 
tym uzna iżz liczby dziatek ty iefteś, 
to przy wiedzie Ją, aby fię obchodziła 
z tobą iako Matka naylepfża. F pfam 
Dei Matrem tanquam bonus O devotus 
filius pro po(fe fiudcas imitari, tunc enim 
że illi tanquam Matri veraciter exhibebis 
filium ipsate tanquam verum filium ad- 
invabit. S: Bonaventura. To naslado- 
wanie ieft czcią Matce Bofkiey nay- 


' milfz3, y dowodem twoiey ku niey 


miłości nayoczywiftf(zym. Powinic- 
neś tedy we wfzyftkich fprawach, 
Twoich, rozmowach twóich, y wca- 
łym życiu twoim wydawać cnoty: 
ftanowi twolemu przyzwoite, W=- 
ktas- 
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ktorych fię Matką Bofka za fwoiega 
życią czwiczyła, iako to pilność 
W wykonaniu powinności twoich, 
miłość Boga, ktoraby cię odwodziłą 
ad grzechow, miłość blizniego, po~ 
bożność, nabożeńftwo, ufżąnowanie, 
y fkromność w Kościołach, ale nade- 
wfzyfiko czyftość ktora ieft piątnem 
fug Maryi, y ktora oną tak ukochała, 
iż by ią była nad Bofkie Macierzyń- 
ftwo przęnofiła, gdyby te dwie rzeczy 
nięmogły fię były z foba zgodzić; , bez 
tey cnoty wfzyftka nabożność twoia, 
iędynym ieft ofzukaniem, ani fię fpo- 
dzięway, żeby ną ciebie niemaiącego 
daru czyftości, miała kiedy Matka 
Bofka iako na fyna {woiega weyrzeć, 
Ui tua devotia ei fit accepta, @ reverena 
tia grata, ipfius puritatem (7 munditiam 
wente (7 corpore toto conata nitaris imi» 
tari. Jdem, A tak że fię ty w tey mie» 
sze (prawuiefż ? Otoż fpofob naype- 
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AGP KE 


eżeli z tąd prawdziwego ku Maryi 
J nabożeńftwa dochodzić potrzeba, 
o!iako prawdziwych iey ffug mało 
ieft na świecie, iako fam ślebie ofżua 
kiwałem podchlebiaigc fobie, y chel- 
piac fię tak chwalębnym nazwifkiem? 
a przecię co to za fźczęśliwość ieft ffu- 
żyć Matce Bofkiey, ponieważ ona 
tym ktorzy Jey ffużą wfzelakie łafki z 
Nieba fpulzcza. Czego fobie niemo- 
¿na obiecować o Parno S.od tak petę- 
ż ney iaka ieft Twoia opieki ! w Two- 
iey przyczynie wfzyftkę nadzieię mo- 
ię po Bogu pokładam. Hec mea maxi- 
ma fiducia, bec, tota ratio pei mee. 0. Ber- 
nardus, Chociażby fię na mnie całe o- 
burzyła piekło, choćby na mnie nay- 
gwałtownieyfze biły pokufy, choćby 
świat z gorfżącemi fwoiemi przy kła- 
dami, rofkofz ze wfzyftkiemi fwoiemi 
powabami zgubić mnie uśiłowały, ni- 
czego fię nie obawiam, bylebym o 
Twoiey Matko Bofka pewien był o- 
bronie. ©! MARIA, o! nomen fub quo 


ne” 
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nemini defderandum. Szczęśliwy dzień, 
y czaś ktorego fie na fłużbę Twoię 
oddałem ? biada mi, ieżeli Cię nie ko- 
cham ! Nieftetyż, chociażbym y ty- 
śiąc ferc miał, przecię by to iefzcze 
mało na Ciebie kochanie było. W 
nadgrodę moiey w tey mierze nieu- 
dolności, niechay Cię wfżyfcy ludzie 
z całego ferca, y ze wfzyftkich śił ko- 
chaią. Totis ergo medullis cordium, totis 
precordiorum afjećlibus, O votis omnibus 
MARIAM veneremur; quia fic eft vo- 
luntas ejus, qui totum nos babere voluit per 
MARIAM. 


PRZEDSIĘWZIĘCIA. 


Ofe ći ferce moie, o! Matko 
Dobroci, wfzakże do Ciebie z 
wielu miar należy, nie odrzucay go, 
acz ci dotąd niewierne było, boć inż 
odtąd lepiey Cifłużyć pocznę. Od tylu 
lat iak Twoiego ugi zafzczycam fię 
imieniem, cożem dla Ciebie uczynił? 
w czymżem Cię naśladował : chociaż 
na dowod moiey ku Tobie wierności 
tego iedynie wyciągałaś po mnie: 

chcę 
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chcę napotym czwiczyć lię w cno- 
tach, ktorych dałaś mi przykład,cheę 
Gi fłużyć y kochać wizelką na iaką fię 
zdobyć będę mogł gorliwością. Po- 
święcam fię na nowo na fłużbę Two- 
ia, oddaię liç pod Twoię S. opiekę na 
całe życie moie, ale ofobliwie na go- 
dzinę śmierci. 0 ! Domina mea Sancta 
MARIA, me in Tuam benediciam fidem 
ac fingularem cufłodiam GS” in  finumtmileri- 
cordie Tue hodie O quotidie (5 in bora e- 
xitus mei anima meam O corpus meum 
Tibi commendo,omnem [Pem meam Ù con- 
filationem meam, omnes anguftias 6' mi- 
ferias meas, vitam O finem vitæ meg, ti- 
bi commendo, ut per Tuam Sancii(fimam 
żutercefffonem, (5 per tua merita, omnis 
mea dirigantur 6" difponantur opera,[Ecun= 
dum Tuam Tuique Filij voluntatem. S$. 
Bonav: O Y Pani moia S. MARYA, ia 
fię Twoiey łafce y ofobliwey ftraży 
wnętrzności. miłosierdzia Twoiego 
dzifiay, zawfze; y w godzinę śmierci 
moiey Dufzę y ciało moie Fobie po- 
lecam, wfzyftkie nadzieie y pociechy 
meic, ućifki y utrapienia moie, życie 
y ko- 
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- y koniec iego Tobie poruczam, aby 


przez Twoię. Przenaydoitoynieyfzą 
przyczynę y przez zafługi I woie, 
wfżyftkie moie uczynki byty fprawo- 
wane y rządzone według Twoiey y 
Syna 1 woiego woli. 


ROZMOWA. 


O' Nayświętfza MATKO Bofka, 

ucieczko grzefznych, Szafarko 
łafk Niebiefkich, nieodmawiay mi fa- 
wórow tych ktorych udzielafż wzy- 
waiącym Ciebie, nikt fię nigdy do 
Ciebie nie uciekł, ażeby przytomney 
pomocy nie doznał fkutkow, Y ją 
mam nadzicię że proźby moiey niego- 
dney nie odrzuci, y w fug mnie 
Twoich liczbę pomieścifż, 


ROZMYSŚLANIE XXVI. 
O ufanowaniù Kościołow, 
Waż iż Kościoły (3 przybytkiem 
u BOGA żywego, Aani ka ista 


Naywyifżego świata Pana, mięyfcem 
od 
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od Boga obranym, aby w nim czci y 
ufzanowania nafze odbierał, y przyi= 
mował modlitwy,mieyfcem prawdzi- 
wie ftrafznym, y naygiębfzego pofża- 
nowania godnym, ponieważ tam A- 
niołowie nieuftannie fuża y afyftuią 
Bogu ofobliwfzym fpofobem tam 
przytomnemu. Terribilis planć locus 
6: dignus omni reverentia, quem Angeli 
Santi frequentant, Y quem fua quoque 
prefentid dignatur Dominus. 8. Bernard: 
Y dla tego Bog zaw {ze fię furowo mśći 
pogwałcenia Kościołów. fwoich. Krol 
Baltazar że naczynia Kościelne. poka- 
żił, uyrzał rękę pifzącą na ścianie Pa- 
facu, dekret iego potępienia.  Anty- 
och za podobnyż grzech, tak fzkara- 
dnemi był obfypany wrzodami, że 
wfzyftko woyfko feforu z nich znieść 
nie mogło. Chryftus Pan ktory we 
wfżyftkich okolicznościach łafkawie 
fięy poniewolnie z grzefznikami ob- 
chodził,pokazał ofobliwfzą gorliwość 
przeciwko tym , ktorzy w 'świątnicy 
Pańfkiey kupczyli, wyganiaiąc ich 2 
tego świętego mieyfca iąko niego- 
dnych 
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dnych gwałcicielow. Domus mea do: 
mus. orationis vocabitur, vos autem feci- 
fiis ilam [peluncam latronum, - Matb:2 1. 
Dom moy, dom Modlitwy nazwany 
będzie, a wyście z niego iafkinig ło- 
trow uczynili. 


UWAGI. 


eżeli Chryftus Pan z taką furowo= 
J fcig obfzedł fię z temi ktorzy w ko- 
ściele przedawali rzeczy do ofiar po- 
trzebne, cożby: czynił, gdy by wi- 
dział był nieprzyftoyności, nieufża- 
nowania , nielkromności ktore fię 
w nafżych codziennie dzielą ś wiątni- 
cach, ktore fa tyląż obelgami Boga 
na famych prawie Oftarzach iemu od 
nas czynionemi, to ieft na mieyfcu 
czczci y ufzanowaniu Bofkiemu po- 
święconym. Otoon tak fię zawfże 
uymował, iż żydom do świątnicy 
fwoiey zbliżaiącym fię drżeć kazał. 
Pavete ad Sanćluarium meum Lovi. 13 
Cożby rzekli niewierni y bałwo- 
chwalcy, gdyby widzieli iak fię w 
kośćiolach nafzych zachowuią wier- 
Mi, 
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fi, kiedy ońi w, bożńicach fwoich 

z takim f3 ufzanowaniem? Coby pro- 

faç o Bogu y o Religii nafzey rzekli? 
Ale co za wftyd w dzień fadu będzie 
dla wielu Katolikow kiedy ich z Tur- 
kami y poganami porownaig, potępią 
ci ufżanowaniem  fwoim  niefkro- 
mności tamtych. Szrgenć in judicio cum 
generatione Ita, (9  condemnabunt cam. 
Jeżeli bałwochwalcy potępieńi będą 
za to; iż „bieuznawali prawdziwego 
Boga, iakieyże kary fpodziewać fię 
maią Chrześcianie, ktorzy poznanego 
Boga tyle razy nieufzanowali.« Cho- 
ciaż tamci fałfzywym kfaniali fię bo- 
żyfźczom,przynaymniey obrządki fwo- 
ie pogańfkie z wielkim zachowywali 
ufzanowaniem,przeciwnie zaś ćloświe- 
ceńi światłem wiary o Taiemnicach 
Religiifwoicy Nayświętfzych, y nay- 
doftoynieyfzych przeświadczenia,nie- 
fkromnościami fwoiemi profanowali 
je. Ktorzyź z tych na ćiężfzą zafługuią 
karę, pogańieli aż do zabobonności 
w obrządkach fwoich nabożńi? cżyli 
Chrześcianie aż do świętokradztwa 
bez- 
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bezbożńi żAh: nieftetyż ! iak wiele ief 
zawfze ale ofobliwie po te czafy takich 
ktorzy w ten czas, kiedy Kaplańi Pań- 
fcy świętą przenyknieni boiaznią drżą: 
cy ofiarę Nayświętfzą przebłaganią 
fprawnuią, obrażaig na nowefpra wie- 
dliwość Bofka przez 'nieufzanowanie 
twoie. -Sat Deo Sacerdos, ille quidem 
iremens pro Te preces ofèrt, tu rides. tù 
despicis, non horres, non te ipfum colligis 
5. Chrys. Kapłan przed Bogiem itos 
iac; zdrżeniem Bogu za ciebie ofiaru- 
ie modły, ty fig śmieiefż, ty pogar= 
dzafż, nie lękafz fię, nie rozmyflafź ? 
aczyź nie tak dotąd czyniłeś. Jakże 
fię zachowuiefź w Kościołach,czyniiż 
że przynaymniey tyle dla Boga, ile- 
byś dla Monarchy iakiego ziem kiego 
czynił. Przypatrzieno fię, ziakim w 
obecności iego zachowuią fię ufzano- 
waniem, milczeniem, fkromnością. a 
z tąd naucz fię ztym przynaymniey 
ku Bogu być ref(bektem, ktoregobvś 
ziemfkiemu Monarfzenieubliżył, Ex 
ipfis documentum accipite, & vel [ec afifi » 
ie Deo, tanguam ad terrenum Principem 
acceffuris Jdem. 

AKTY, 


O uflanowaniu Kościołow. 
AKEE Y: 


| owsa niebyłoż by to ubliżyć czći, 
ktora fię Tobie o! moy Boże na- 
leży, przeftawać natym aby- Cię za- 
rowno iako y ftworzenia twoie fżano- 
wać ? Co to za ślepota,. rozumieć iż 
kto wykony wa powinność fwoię,kie- 
dy dla Ciebie, tyleż ile dla iakiego 
Monarchy ziemfkiego czyni. Heccine 
reddis Domino popule fłylie ir infpiens. 
Deuter: 31. Toż oddaiefz Panu, glu- 
pi y fżalony Narodzie: Także to Pa- 
nie hołd Majeftatowi Twoiemu odda- 
iemy? Także więc uznaiemy Twoię 
Naywyżfzą władzę, y nafzę od Two- 
iey Wizcchmocności zawifłość? Jakże 
fię ośmielę ftanąć przed Tobą, ia kto- 
ry Cię tyle razy na Ołtarzu przyto- 
mnego; nieufzanowałem, y przez mo- 
ie niefkromności, święte pogwałci- 
łem mieyfca: Ah! jakim wftydem 
fprawiedliwie być powinienem okry- 
ty,uważaiąc z iakim ufzanowaniem 
Poganie w fwoich zachowuią fię bu- 
źnicach ? Al na oba kola- 


na 
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na, na ziemię twarzą upadifży„oddają 
fałżywym fwoim bożyfzczom po- 
kłon, aia o! moy Boże, znaiąc -Cię 
być naywyżfzym świata Panem, zia- 
kim niedbaltwem y obłąkaniem my- 
śli moich odprawnię Modlitwy ? Roz- 
targniony nieprzeliczonemi ktore mi 
fię nawiiaią myślami, idę za lekko- 
ścią imaginacyi moiey, y © niczym 
mniey iako o Tobie nie mysląc, atak 
zamiaft błagania Twoiey fprawiedli- 
wości, bardziey ią gniewam y tozią: 
trzam. 


PRZEDSIĘWZIĘCIA. 


PRD wielkością T woiego 
Majeftdtu o Boże moy! y wftydu 
pełny, zapatruiąc fię na popełnione o- 
demhie w świątnicach Twoich nie- 
fkromności,rzucam fię pod nogi Two- 
ie, chcąc Ci moie nieufzanowania ia- 
kożkolwiek nadgrodzić. Ofiartię Gi 
wfżyftkie czczi y pokłony, ktore Ci 
na tych Świętych mieyfcach wyrzą- 
dzaią Aniołowie, a w nadgrodę po- 
gorfżenia, ktora ze mnie tyle razy w 
tey 
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tey mierze dałem, chcę fię napotym z 
taką w Kościołach przyzwoitością za- 
chować, ażebym tych ktorych pogor- 
fzyłem nienabożeńftwem, naprawił 
fkromnością, zamiaft owych  roztar- 
gnienia, nieprzyftoyności, w ogląda- 
daniu fię, w śmiefzkach y rozmowach 
ktore dotad we mnie fzlakowano, w 
fkromności fię tam, milczeniu z przy- 
tomnością myśli zachować będę, na 
złe infzych bynaymniey nieoglądaiąc 
fię przykłady. 

ROZMOWA 


ay mi Panie Ducha gorącości 

y nabożenftwa potrzebnego mi 
koniecznie do wykonania Przedfię- 
wzięciow moich. Oziębłość moia, 
y niedbalftwo w fłuźbie Twoiey, 
względy ludzkie, złe przykłady, ma- 
a wiara moia, iako nieufzanowania 


moich przyczyną były, tak mniezno-- 


wu, w też fime wprawia upadki, ie- 
żeli mnie łafka twoia nie wzmocni. 
Pomnoż więc we mnie wiarę ktora ieft 
tak fłaba. Adauge nobis fidem. Luce 17.7 
day mi w świątnicach twoich zacho- 
O2 wać 
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wać fię zufzanowaniem głębokim, 
ż iakim fg Aniołowie w Bofkiey Two- 
icy obecności. 


ROZMYSLANIE XXVII. 
O Mfzy Świętej 


l waż iż ofiara Mfzy Świętey ieft 
taż fama ktora fię na Gorze Kal- 
waryifkiey odprawiła, bo ią tu tenże 
fam Kaplan y tęż famg ofiaruie. Kie- 
dy albowiem widzifz u Oftarza Ka- 
piana, przypomniey fobie, że on 
tylko ieft miniftrem Chryftuia, kto- 
ry fię fam Oycu fwoiemu ofaruie, 
iako niegdyś ofiarował na Krzyżu. Tø 
cum Sacerdotem videris oferentem, ne 
Sacerdotem confideres hoc facieatem fed ma- 
num Dei invifibiliter operantemS-Chrys. 
Y dlatego to Aniołowie ftrafzney tey 
przytomni talemnicy z wielkim za- 
chowuią fię refpektem. Ta ofiara 
tak ict zacna, iż w fobie zamyka 
wfzżyftkie infże ftarożytnego pea 
ofia- 


cO 
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| ofiary, ponieważ ofiaruie fię-na uczcze- 

i nie Maieftatu Boikiego, ktoremu wię- | 

cey przyby wa.ch wały, niżeli wízyícy | 

ludzie y Aniołowie razem złącze- U 

pi nabyć mogą. Na podziękowanie 

Bogu za: dobiodzieyitwa, na dolyć 

uczynienie iego (prawiedliwości, na- 

oftatek na uprofzenie icgo miłośler- | 

| dzia y: fafk nam potrzebnych. Moc 

t | już y fkuteczność ofiary tey tak ieft 

= | wielka, iż nic takowego niemafż cze- 

go byśmy uprośić przez nię niemo- 

gli: Botu fam Syn Botki za nami fię 

wftawią. Coż zaś może Ociec Przed- | 

i wieczny. odmowić Synowi fwoiemu, y 

w tym ofiary ftanie, tak dalece, że ie- 

żeli nam na rzeczy iakiey zbywą, | 

7 fobie to fimym przyczytać powinni- | 

: śmy, ato dlatego, iż mało bardzo | 


s w zaffugach Chryftufowych mamy 
ufności, 

| UWAG IŁ 

| onieważ tedy Jezus Chryftus Sym 
i iedyny Oyca Przedwiecznego» 


codzieńnie. na Oftarzach pod czas 
Mizy 
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Mlzy SŚwiętey ofiaruie fę na prze- 
błaganie fprawiediiwości Bofkiey, y 
obdarzenie nas łafkami, powinieneś 
więc iey codziennie fiuchać, ażebyś 
fię ftał uczeftnikiem tych łafk ktore 
fluchaiącym iey daie. A ponieważ 
to ieft żywe wyrażenie owey ktora 


„ fię na Krzyżu odprawiła ofiary, z ia- 


kimże uizanowanięm ? z iaką fkruchą, 
z iaką wdzięcznością mafż fię przy 
niey znaydować, Gdybyś fię był u- 
znawaiąc Xftufa P. iako w rzeczy fa- 
mey uznaięfź za SynaBofkiegoznaydo- 
wał na gorzeKalwaryifkicy przy śmier 
ci,tega to Wcielonego Boga,niebyłże- 
byś nayżywfzym tknięty żalem. tak 
ftrafzney przypatruiąc fię cenie: Czy 
niemiałżebyś za oftatnią niewdzięcz- 
ność y niezbożność ciefzyćfię z tego 
Boga człowieka umieraiącego: A prze- 
cię to czynifż, gdy przez niefkro- 
mności Twoie ubliżafz powinnego o- 
fierze Mfżey S: względu. Zebyś fię 
więc uftrzegł tak fżkaradney zbro- 
dni, ktorą ludzie lekce fobie na świe- 
cie ważą, pomyśl żywo o Maie» 
Racie przytomnega w tey zacney 

y fra 
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y ftrafzney ofierze Boga. Cogita probe 
quem adfiiteris in Sacro O horrendo. illa 
sad Jdem. Kiedy uważyfż że 
ten ktorego teraz lżyfż, będąc. Zba- 
wicielem Twoim fadzić cię niegdyś 
będzie, na więkfzey byś fię miałoitro- 
żności: jeżeli. zaś zamiaft zażycia 
tego to nayfkutecznieyfzego frzodku 
na przeiednanie Bofkiey (prawiedli- 
wości, fprawiedliwie T woiemi nie- 
rządami zagniewaney, na obrazę ie- 
fzcze Bofką zażywafż go, kiedyż Boga 
przebłagałz. Quando Deus aderit ? qnan- 
do Deum placare  poterimus. — Wątpifz 
że otych prawdach, ieżeli wierzy fz, 
zącoż uczynki Twoie niezgadzaią 
fię: z wiarą. 
KoT 
DZE Ci Zbawicielu moy, że 
” ofiarowawfzy fię dla zbawienia 
nafzego: raz na Krzyżu, raczył co- 
dziennie tę przy Oftarzach nafżych 
onawiać ofiarę, ofiaruiąc fię za 
wfzyftkich ludzi, Qycu  Twoiemu. 
Nieprzeftawała miłość Twoia na piet- 


w{zey Ofierze, chciałeś z nami aż da, 
(kończenia świata przeftawać ż Ale. 


nig- 


eas GA 
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nieftetyż ! iakże Twoiey oddaiemy 
miłości + patrząc iako fig przy tey 
Nayświętlzey fprawuiemy Ofierze, 
możnafż mysleć, iż wieęrzemy że fię 
Ty fam przy Mfży świętey ofaruiefz: 
Wyznaię na fiebie że w tey: mierze 
fprawy moie niezgadzały fię z wiarą. 
Boć wierzę mocno, że Ciało Twoie y 
Krew Twoia ofiaruie fię codziennie 
przy Mfży, a przecię tak iey ozięble 
y niedbale ffucham. Jleż razy fprawa 
tak zacna y tak Święta, ktora miała 
być dla mnie zrzodłem łafk, ftała mi. 
fię grzechu przez moie niefktomnośći, 
okazy + Lecź Cię profżę z całego fer- 
ca o przebaczenie, fzkatadę upadkow 
moich wyznaiąc. Jeżeli przytomność 
ofiaruiącego fię dla moiey miłości Bo- 
ga, nie może mię natchnąć ufżanowa» 
nia y pobożnośći myslami, toć iuż ża- 
dna rzecz tego na mnie nie dokaże. 
PRZEDSIĘ WZIĘCIA 
O Moy Swięty JEZU! iuż to chcę 
czynić ną oświadczenie moiej 
ku Tobie naygłębfzey uniżoności, y 


wdzięczności, y abym fię ftał uczeftni: 
kiem 
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kiem łafk, ktore mi Ty chcefz dać 
przez Nayświętfzą Ciała y Krwie 
dacie Ofiarę. Będę codziennie Mfży 
Swiętey fiuchał z takim nabożeń- 
ftwem, naiakie fię tylko zdobyć po=: 
trafię. A- przeto wchodząc do Kościo- 
fa uczynię Akt Wiary otey prawdzie, 
że Ofiara na ktorcy main być przy to- 
mnyieft taż fama. ktora na Gorze Xal- 
waryifkiey była. Zachowam fię tam z 


przyzwoitym ulzanowaniem, ftrzegąc - 
fie ufilnie wlzyftkiego co by mnie roz- 


targnąć mogło od attencyi winney 
ftrafznym tym Taiemnicom, pod czas 
ktorych odprawowaniafię, klęczący 
zwykłe moie pacierze odmawiać bę- 
dę, żeby fię zaś we mnie nic nie znay- 
dawało takiego, coby Ci fię mogło 
niepodobać o. Boże moy, zacznę od A- 


„ ktu fkruchy ferdeczney. Podczas czy- 


tania Ewangelii, zdobędę fięna Akt 
wiaty o wfżyftkich tam zamykaiących 
fię prawdach, y oświadczę gotawość 
krwi za nie przelania, gdyby tego 
wyciągała potrzeba. Przy Ofłertori- 
um,ofiarować będę Mfzą świętą na od- 
danie winnego Twoiemu Maieftato- 

wi 
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wi hołdu, na dziękczynienie za otrzy- 
mane Dobrodzieyftwa, na ufprawie- 
dliwienie fięTwoiey fprawiedliwości, 
na ziednanie fobie łafk potrzebnych, 
czyli to dla mnie, czyli dla infzych . 
Przy Podniefienin uczynię Akt wiary; 
y głębokiey adoracyi, na koniec przy 
Kommunii po uczynionych Aktach 
Wiary, pokory, fkruchy, wzbudzę w 
fobie fęrdeczne pragnienie przyięcia 
Ciebie. 


ROZMOWA. 


Tlebaczność ktorą dotąd miałem, na 
zacność przy tey naydoftoynieyfzy 
ofierze,o moyBoże,była przyczyną mo- 
iego Z ktorym przy niey fprawowa- 
łem fię matego nabożeńftwa, a przeto 
abym fię iuż podobney uftrzegł winy, 
wyraź głęboko w fercu moim tę prze- 
dziwną prawdę, że Ofiara Mfzy Świę- 
tey ieft taż fama, ktora na Gorze Kal- 
waryi była. Day Panie abym iey za- 
wfże tak fłuchał, z temiż fentymen- 
tami, ktore w fobie Uczniowie Twoi 
naymilsi czuli, y Nayświętfza Matka 
zapatruiąc fię na Ciebie konaiącega 
na 


<a wę” 
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na Krzyżu. Nie dopufzczay abym fię 
pod ten czas infzą iaką myslą zaba- 
wiał, oprocz tych ktorych doftoy- 
ność tey Taiemnicy wymaga. 


ROZMYSŚLANIE XXVIII. 


O uczęfczaniu do Sakrametitow 
Świętych. 


= iż uczęfzczanie do Sakramen- 
tow Świętych, ieft środkiem ie- 
dnym z nayfkutecznieyfzych, ponie- 
waż ieft „żrodłem niewyczerpanym 
łafk. Sakramenta albowiem Święte 
ponieważ f ftrumykami, przez ktore 
Bog łafk nam fwoich użycza, idzie 
zatym, że im do nich częściey y z le- 
pfzym przygotowaniem  przyftępu- 
ielz,tym bogatfzy w łafkę odchodzifż. 
Jakoż famo nas tego doświadczenie 
uczy, że ktorzy częściey do Sakra- 
mentow przyftępuią, porządnieyfzeza 
zwyczay prowadzą życie, y fkoro oni 
fłużyć Bogu prawdziwie poczną, zaraz 
do nich inśi zbliżaią fię, jako przeci- 
wnię 
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wnie ftrzegą fię ich, ba y brzydzą fię 
niemi, iak prędko ftygnąć y w nierzą- 
dy brnąć poczynaią. Jako albowiem 
w tedy nikt w fiebie wniść nie zechce; 
tak chroni fię wfzyftkiego, daiącego 
mu poznać ftan w ktorym fię znaydu- 
je. a zatym y mowić fobie nic nie da 
o Sakramentąch, wiedząciż-ich przyi- 
mować niemożna bez powrotu do Bo- 
ga. A tuiuż nie ma być nikomu dzi. 
wno, żemniey będąc łafką Bofką 
wfparty,ciężey upada, przeciwnie żaś 
ktorzy Taiemhic tych uczeftnikami 
ftaiąc fig, godnie . do Stołu Pańfkiego 
przyftępuiąc,mocnieią coraż bardziey 
na odparcie natarczywości ćzarta,nad 
fwoiemi namiętnościami bardziey. pa- 
nuią, na koniec rosną codziennie w 
cnoty y dofkonaiość: Dwa bowiem 
przedziwne fkutki Przenaydoftoy- 
nieyfzy ten Sakrament w nas fprawu- 


je, zachowuie nas od ciężkich upad-. 


kow,a powoli od.naymnieyfzych nie- 
dofkonałości uwalnia. Duo illad Sseras 
mentum operatur tn-nobisz ut ir minimis 
minnat fenfum; @ in majoribus peccatis 
tollai confenfum. S. Bernar. VA 
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UWAGI. 


TyOnieważ uczęfżczanie do Sakra- 
mentow Świętych iefttak poży- 
teczne , malz do nich ile możności 
będzie,iak nayczęściey przyftępować? 
Y czemużbyśtego uczynić niechciał, 
będąc z wielu miar obowigzanyme 
nieuczęfzczaiąc do Sakramentow po- 
zbawiałz fię wielu łafk, ktore do nich 
Pan BOG przywiązał; y czynifz wy* 
raźnie przeciwko woli y poftanowie- 
niu Chryftufa, ktory cię z taką do- 
brocią zaprafza do uczeftnictwa Ciała 
Krwie fwoiey. Venite ad me omnes 
qui laboratis & onerati efłis, ©' ego refici- 
am wos. Mathezī.~ Podźcie do mnie 
wfżyfcy ktorzy pracuiecie y obcigże- 
ni iefteście, a ia was posilę. Y owfzem 
tak tego gorliwie żąda, że ći zgubą 
wieczną? groźiieżeli tego nie uczynifz. 
Nifi manducaveritis carnem Filii Homi- 
nis @ biberitis Ejus Sanguinem, non babe- 
bitis vitam în vobis. Joan: 6.. A czego 
éi fięnaywiçcey lękać potrzeba, ieft, 
ażebyś zaniedbawfzy za życia do Sa- 
kramentow uczęfźczania, nie był od 
nich 
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nich odddalony przy śmierci.albo ich 
niegodnie przyiął, zwłafżcza iż pra- 
wie niepodobna ieft ezynić dobrze to; 
co fię nigdy albo rzadko bardzo czy- 
niło. Ale oprocz wiżyftkich tych 
przyczyn przywodzących cię do czę: 
ftego Sakramentow używania, iakąż 
malz odtego cię uwalniaiącą przy- 
czynę, chybaże chcefz trwać w za- 
dawnionych nierządach twoich, boć 
wfzyftkie infze ktore fię w tey mie- 
rze zwykły przywodzić od niedba- 
łych, prożnemi tylko (3 pozorami do 
pokrycia paflyi wynalezionemi. Sła- 
by iefteś rzeczelz, pełny niedofkora- 
łości, niegodny zbliżyć fię do Stołu 
Bożego: Ale cię fię pytam, ftaniefz- 
że fię mocnieyfzym, dofkonalfzym , 
godnieyfżym, kilka Miefięcy, albo lat 
nie przy kępuigc ? Nie poznaiefż iż to 
ieft ofzukanić fzatańfkie, tym niebe- 
fpiecznieyfze, że fię ukrywa pod po- 
zornym pobożności - płafzczykiem. 
Caveamus, ne loco laquei diabolus damno- 
Jam preiendat religionem, quod judicium 
fibi manducat d bibit, qui manducat (5 
bibit indigne. Cyrillus Alexand: Słabość 
twoia 
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twoia Dufżna, nie tylko cię niema od 
Swiętych $akramentow odftręczać, 
ale y owfzem pobudzić do ich przyi- 
mowania powinna, abyś nowych na- 
był $il do zwyciężenia paflyi wła- 
fnych, y do czwiczenia fię w cnotach. 
Cum in nchis manet Chriftus, fedąt fevien- 
żem membrorum legem, pietatem corrobo- 
rat, perturbationes animi extinguit. Idem. 
Miefzkaiący w Dufży Chryftus, po- 
fkramia burzące fię ciało, umacnia po- 
bożność umytfłu, pomięfzania rozpę- 
dza. Włafność Sakramentew ieft, u- 
macniać nas przez łafki, ktore nam w 
nich BOG daie, kiedy ie godnie przyi- 
muiemy, azatym, im częściey w ta- 
kowym do ńich ftanie zbliżać fię bę- 
dziefz, tym więcey nowych $ił od- 
bierzefż. 


ARTA: 


O BOZE moy! iako nieczuły ie- 
ftem na dobroć Twoię: poftana- 
wiaiąc SAKRAMENTA, otwarłeś mi 
fkarb łafk, w ktorym lekarftwa na 
wfżyftkie flabości moie' znaleść mogł- 
bym, a ledwiem ich zażyć raczył, 
uga- 
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uganiaiąc fię za rofkoiżzą , y'u- 
koatentowaniem nierządnych me- 
ich chuci, wyftrzegaliem fię wfżyft- 
kiego co by mi mogło pomięfźać 
owę niefzczęśliwg fpokoyność, z kto- 
rey fię za powodem włafnych namię- 
tności idąc chełpiłem, boć to iako 
fam wiefz Panie, było mi przefzkodą 
do uczęfzczania do Sakramento wSwię- 
tych. Bałem fię ażebym niebył nazbyt 
prędko ofwobodzony z niewoli grze- 
chowey, y ażebym nazbyt wczefhie 
twoim niezoftał fluga. Ferebar -ne 
cito exaudires,ne cita finares. S. Aug: 
Ponieważ zaś nie odftąpiłeś mnie 
zaraz, fkorom zafłużył,,zdobywałem 
fię powoli na pragnienie przyftąpie- 
nia do Sakramentow, alem zwłoczył 
odednia do dnia. A gdy mi fię rzecz 
tym trudnicyfża zdawała, im daley 
odkładałem, nigdym do iey wykona- 
nia nieprzyfzedł. Jakże cierpliwość 
twoia przez te moie niezmordowała 
fię zwłoki. Ahdufżo moia, błogo- 
Saw Panu y dzięki mu czyń nie- 
śmiertelne, że ci zoftawił w Sakra- 
men- 
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mentach Swietych tak fkuteczne na 
uleczenie dufznych Twoich niemocy 
lekarftwa. Benedic anima mea Domi- 
no, 49 moli obliwifci omnes retributiones 
ejus, qui propitiatur omnibus iniquitatibus 
tuis, qui fanat omnes: infirmitates tuas. 
Ana oświadczenie mu twoiey wdzię- 
czności, łafk ktorych użycza tak iako 
icit wola iego używay. 


PRZEDSIĘWZIĘCIA. 
wW nadgrodę moiego niedbalftwa 


w uczęfzczaniu do Sakramentow 
o? moy Boże ftanowięmocne przed- 
fięwzięcie, iż co piętnaście dńi zba- 
wienną pokuty wodą obmywać nie- 
prawości moie, y doftołu twoiego 
Nayświętfzego  przyftępować będę, 
na powziecie nowych fit do poko- 
nania zbawienia dufzy moiey nie- 
przylacioł. Ponieważ Chleb ten 
Niebiefki ktory mi u ftołu Twoiego 
daiefz, ieft moim codziennym chle- 
bem, niechcę nigdy długo bez tego 
Nayświętżego zoftawąć pokarmu; . 
ktory ieft życiem dufzy moiey, żeby 

P zać 
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zaś fprawił we mnie te fkutki kto- 
rych doznawaią godnie pożywaiący; 
ftanowię tak zawfże żyć iakobym 
codziennie Boga w Sakramencie Uta- 
ionego przyimować miał. 


ROZMOWA. 
Wie dobrze iako fzkaradny 


popełniaig grzech - niegodnie 
Święte  przyimuiący  Sakramenta, 
ego fię naywięcey obawiam w wy- 
konaniu świętych  przedfięwzięciow 
moich, ażeby mi kiedy niezbywało 
na należytym przygotowaniu, kto- 
rego Swiętość tey Taiemnicy wy- 
ciąga. Profżę Cię więc otę łalkę, 
ażebyś mnie od tey zachował nie- 
fzczęśliwości. 


ROZMYSLANIE XXIX. 


O dobrym używaniu czasu 


U vaż iak wielkiey wagi ieft dobre 
używanie czafu nad ktory nic 
drożfzego niemafż, ile chwil gubifż, 
tyle 
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tyle iż tak rzekę utracafż  wie- 
cznośći, ponieważ żadnego niemafż 
momentu, w ktorybyś niemogł fzczę= 
śliwości pozykać wieczney, od do- 
brego cza u zażywania zbawienie two 
ie zależy, y z tego cię ofobliwie Są- 
dzić będą, a co cię iefzcze bardziey 
pobudzić by powinno do przeftrze- 
gania czafu, ieft, iż nic niemal nie- 
pewnieyfzego; nic” bardziey nie w 
twoiey mocy, iako czas. Przefzłe- 
go niemaf, przyfzły nie od ciebie 
zawifń, ani go fobie obiecywać mo- 
żefż, teraźnieyfzy bardziey a bardziey 
upływa o czym podobno y niemyślifź, 
a odwałać y pówetować go nie- 
podobna. Jeżeli teraz fzkody czafu 
nieuważafz, idzie to z tąd, że nie- 
poznaiefz iego fzacunku, poznafź gó 
przy śmierci ale nader pożno,bo zaczy- 
naigc wieczność, czafu. więcey mieć 
nie będzież. Tempus non erit amplius. 
Apoc. 194 


UWAGI. 


akżeś używał czafu, czyliż na cześć 
Boga y na fprawę zbawienia Twego? 
Pa boć 
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boć iedynie dla tego Bog ci go po- 
zwolił, a zatym za utracony. miec po- 
winieneś, wizyftek czas ktory łożyteś 
na rofkofż, pafsyą, interes, infze ziem- 
fkie rzeczy, czas ktory w nałogu grze- 
chowym przępedziłeś, y w nieprzy- 
iazni z Bogiem, ponieważ nieodbie* 
rzefz w Miebie zapłaty za wfżyftko 
cośkolwiek w takowym uczynił fta- 
nie. Czegoż fię mafz fpodziewać 
potak. źle ftrawionymczafie, boć 
w rzeczy famey na tym wfżyftek ftra- 
wiłeś: A po tak znaczney utracie, coż 
mafz czynić na iey powetowanie? y 
na: poprawienie fię napotym w zaży- 
waniu czalu? boć ten iedyny środek 
iet na zabieżenie tak wielkiemu 
złemu. Fratres videte quomodo caute 
ambuletis, non quafi - infipientes, (Cd ut 
fapienies redimenies tempus. Ad Epb. 5. 
Możefz to być ażeby zgubę czafu 
poczytywał kto za małą rzecz ? Ah! 
ieżeli to rzecz mała ich, czemuż 
potępieńcy okrutnym ale niepoży- 
tecznym męczą fię żalem, iż źle u- 
żywali czafu, ktorego im Bog dla zba- 

Wies 
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wienia użyczył, gdyby oni mogli mieć 
naymaieyizą odrobinę z tego czafu 
ktory ty marnie gubifż, na wielkich 
wyfzliby Świętych, wiżyftko by czy- 
nili, y cierpieli dla Nieba. Czemuż 
Bog tak furowo karze owego fługę 
ktory zaniedbał korzyftać z powierzoa 
nego fobie talentu? Nie był on ani 
pilanicą, ani bezbożnym, rozwio- 
ziym, ani nieczyftym, nieroiprofzył 
dobra Pana fwoiego y owfzem za- 
chował ie: Cała iego wina była, iż 
czas w prożnowaniu y gnufhości tra- 
wii, aprzecię rofkazano go wrzucić 
w ciemności zewnętrzne.  fnatilem 
feruum ejicite in tenebras exteriores: 
&iath. 25 Naucz fię więc poważać 
czas, aniefzczęśliwego unikay pro- 
żnowania, w ktorym wielka część lu- 
dzi żyie, a ktorzy ztym wfzyftkim 
za niewinnych fię przed Bogiem ma- 
ią. Ktoż bowiem ieft ażeby fię na. 
Spowiedziach o tym zażywaniu cza- 
fu ofkarżał, fam ty, czili fię kiedy 
o to fkarżyłeś ? A przecię o to byś fię 
naybardziey powinien obwiniać, bo i 

nie 
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nic dobrego nieczynić, jeft czynić 
tym famym źle. Nibil boni facere, koc 
ipfumeft malum facere. S. Chrys. Procz 
tego prożnowanie to, y ta czafu utta- 
ta ieft zrodłem wfzyftkićch upadkow, 
przyczyną wfzelkich pokus ktorecię 
tak częfto nagabaią, a nie kiedy y 
pokonywaią: - fkoro albowiem czart 
dufzę iaką w prożnowaniu fię kocha- 
iącą poftrzeże, zaraz fię tey do zgu- 
bienia iey chwyta fpofobności. Wy- 
ftawia iey na umyśle rzeczy. dá- 
wniey uczynione, Aieżeli fię grze- 
chu kiedy nieczyftego dopuściła, 
przypomina iey go z wfzyftkiemi te- 
mi powabami ktore ią przed tym zwy- 
ciężyły, aby tym fpofobem przynay- 
mniey upodobanie w pfzefzłych grze- 
chach w nas zbudził, kiedy nas do 
nowych nie może przywieść, An- 
tiquus bostis mox wt otiofam mentem in- 
wencrit, ad cam fub quibusdam occafionibus 
locuturus accedit, (5* quiddam ei de gestis 


preteritis ad mentem reducit. Audita quon- 


dam verba iudecenter cogitationi refdnat, 
Gf qua dudum turpiter acta fint eorum 
fe- 
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fpecies òculis cordis apponit, ut quem de 
prefentibus non valet tnquinare, de malis 


żranfaćłis violet. S. Gregorius. Srzodek 


zaś iedyny pozbycia, fię wfzyftkich 


tych natarczywych myśli ieft być za- 
wfże zabawnym. liquid operis facito, 
ut te fember diabolus inveniat occupatum., 
0. Hier. ' 


R RL R. 


ledy rozważam ó Panie cały ży» 

cia moiego bieg, wielką w nim 
czafu upatruię ftratę, ponieważ 
albo nic nie czyniąc, albo też źle 
czyniąc, albo nieto, czego po mnie 
ftanu mioiego wyciągał obowiązek, 
czyniłem.  Takież to powinno było 
być używanie czafu, ktoregoś mi Ty 
na ffużbę Twoię y na pracowanie o 
zbawienie moie użyczył, iam zaś go 
fzczegulnie zażywał na obrazę Two- 
ię è Poznałem z doświadczenia wła- 
fhego prawdę, owych Mędrca Pań- 
fkiego fłow, prożnowanie zrzodłem 
ieft wielu grzechow. Multam malitiam 
docuit uliofitas. Ech 13, Kiedy cho» 

| dzi 
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dzi o fużbę Twoię lub o daniu mo. 
mentu czafu na rozważanie prawd 
wiecznych,niemogę znaleść czafu kto- 
rego aż nazbyt mam na uciechy, na 
zabawki niepożyteczne ; na frafżki 
zgoła moiey applikacyi niegodne. 
Coż rzekę kiedy fię u mnie upominać 
będziefż rachunku z utraconego czai? 
Nie czekaiąc Panie aż mnie Ty fdzić 
będziefz, fam fię iuż odtąd potępiam, 
y wyznaię, żem zafłużył ażebyś fię tak 
zemną obfżedł, iako z owym niepoży- 
tecznym fugą do ćiemności zewnę- 
trznych wrzuconym, luboć ia daleko 
winnieyfży ieftem, bo miafło iednego 
talentu zktorego on nie korzyftał, ia 
niezmierną łafk Twoich liczbę uczy» 
niłem fobie niepożyteczną przez mo- 
ię nieftateczność. 


PRZEDSIĘWZIĘCIA. 


Aya nie używał źle tych łafk, a 

iefzcze ktore mi dziś podaiefz 
moy Boże, natchnąw fży mnie my- 
ślą lepfzego używania czafù, chcę 
nadgrodzić dawniey odemnie utrą. 
co: 
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cony. "Nie tylko chronić fię będę 
prożnowania, „ale pracować ztym 
więklzą ufilnościg im więcey czafu 
od. Ciebie mi użyczonego marnie 
firawiłem. Zeby mi zaś ani iedćn 
moment darmo nie upłynął, chcę fobie 
rozmiarkować wfzyftkie dńia całego 
{prawy y oneż zawíze w porządku 
wyznaczonym czynić: Zawfże zaś 
tego rak fiętrzymać będę, iz mnie od 
niego ani lekkomyślnośc, ani niefta- 
teczność, ani niefmak iaki nie od- 
ciągnie. Uczyńże fobie na cały dzień 
porządek, w ktorym wyraź co, y kie- 
dy mafż czynić. Wyznacz fobie 
godzinę rannego wfłaliia, zwyczay- 
nych nabożeńftw, pacierzy, Mfży 
Świętey, czytania Xiążki aiakiey po- 
zyteczney, y innych zabaw, do kto- 
rych cię ftan twoy obowięzuie: A na 
konieć Panu Bogu porządek ten 
ofiaruy. 

ROZMOWA. 


toż Panie tym odtąd fpofobem 
O chcę używać czafu, tak refztę 
dni 
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dni moich przepedzić, polecam Gi 
Panie porządek ktory za Twoim po- 
ftanowiłem natchnieniem, ' pobłogo= 
faw- go, aday mi łafkę do zacho- 
wania go wiernie. 


RZMYŚLANIE XXX. 


O Politowaniu nad Dukami w Czy- 
Jeu zofaiącemi. 


U” iż ieft czyścieć, to ieft miey- 

fce w ktorym dufże wiernych w 
grzechu powfzednim zmarłych, albo 
niedoftatecznie iefzcze Bofkiey fpra- 
wiedliwości za dawnieyfze grzechy 
fwoie ufprawiedliwionych, f3 zatrzy- 
mane, aby fię oczyfzczały w płomie- 
niach. Ognie te, (podług zdania nie- 
ktorych Qycow S$. ) fątakie, iakie y 
w piekle, z tą rożnicą fzczegulną, iż te 
fą wieczne y rofpacz za. oba pociąga- 
iące, tamte doczefne, z tym iednak 
wfzyftkim żywość Czyfcowego ognia 
ieft niezmierna, bol zaś ktory zadaieą 
prze- 
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przewy żiza nie tylko wfżyftkie świata 
tego męki, ale nawet wiżyftko co fię 
tu pómyslić nayokrutnicyfzego może, 
Fenis ille purgatorius durior erii, quam 
guid quid in koc feculo penarum aui vi- 
deri, aut [entiri , aut excogitari. poteft. 
S. dugufi: Zbierz wiedno wfzyftkie 
naydolegliwfze choroby, przyday do 
tego wizyftkie Swiętych Męczenni- 
kow katownie, to wiżyftko niczym 
nie ieft w porownaniu męk, ktore Du- 
fe fprawiedliwych ponofzą w Czy- 
fcu. Wyftaw fobie ftrapione te Du- 
fzć w pofzrod pożeraiących płomieni, 
ktoremi f3 wikruś przeniknione; o ra- 
tunek w. fwoich ucifkach ciebie 
żebrzą.  Miferemini mei, miferemini 
mei, falem wos amici meis quia manus 
Domini tetigit me. ` Takowe widowi- 
fko czy nie potrafi, iakiey na fercu 
twoim uczynić impreffyi ? jeżeli- cię 
to nie wzrufża, toć cię iuż nic nie- 
wzrufzy. ; 


UWAGI 


i azs ktorzyfz to męki tak ftrafzne 
ponofżą w Czyfcu : oto Dufze 
kto- 
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ktore acz teraz dziwnie udręczone f3, 
będa iednak wieczney fzczęśliwości 
z Bogiem zażywać. Dufże te ktore Pan 
BOG iako dziatki fwoie kocha, w ten 
czas nawet kiedy ie iako Sędzia furo- 
wo karze. Sa to przyiacielę twoi,kre- 
wni, rodzice, ktorzy podobno żywo- 
ści ogn:a doznaią od wielu iuż lat, nie- 
dla infżey przyczyny , tylko iż cię na- 
zbyt kochali, z uśifowaniem zbyte- 
cznym tubftancyg dla ciebie groma- 
dzili, a przecię ty o ich poratowaniu 
nie myśliłz. Gdybyś winowaycę wi- 
dział w małym palącego fię ogniu, 
wzrufżyłbyś fię do ulitowania nad 
nim, aczby ći był nieznajomy, anie 
ulituiefź fię nad dufzami, ktore ći tak 
miłe być powinny. Clamaż in tormentis 
fidelis;clamat in tormentis Pater, non ef 
qui rejfondeat,ecce wefira inbumanitas. 
J. Aug" Będzićfzże tak twardego ferca, 
abyś im odmowił ratunku, ktorego od 
ciebie czekaią, y ktory im bardzo fna- 
dno dać możefż > Modlitewki niekto- 
re odmowione,iałmużny y infze pobos 
žne uczynki ofiarowane Bogu za nie, 
mos 
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mogą ułązodzić oftrość pożarow, y 
końca tym mękom przyfpiefzyć. Je- 
żeli zaś iefzcze nie czuły iefteś,na nie- 
fzczęśliwość tych Dufz, wfpomniy że 
co dla nich ty uczynifż teraz, toż inśi 
za ciebie w tymże zofłalącego ftanie 
czynić będą. Eadem menfura qua menfi 
fueritis, remchietur vobis. Luce 10. Je- 
żeli ty zaniedbywafz ratować Dufż w 
czyfcu będących, Bog przepuści, aby 
gdy fię też ty tam doftaniefz, nikt 
o tobie nie wfpomniał,  ieżeli 
fię zaś z niemi litościwie obchodzifż, 
pokażą y tobie politowanie. Swięta 
y zbawienna rzecz ieft modlić fię za 
umarłych, to czyniąc bowiem, czy- 
nifż rzecz przyiemną Bogu, ktory ko- 
chaiąc te święte Dufże, pragnie ie iak 
nayprędzey wyrwane Z rgk fwoiey 
fprawiedliwości oglądać. Procz tego, 
iednafz fobie możnych u Boga przy- 
iacioł y zaftawcow. Dufże albowiem 
te święte przez T woią przyczynę z 
mak fwoich wyzwolone, do chwały 
wieczney doftawfzy fię, wfzelkiemi 
fpofobami przyczyniać fię za toba bę- 
dą, widząc cię w tymże ogniu , z kto- 
rego 
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rego ie wyrwałeś, y ktorego podług 
wizyftkiego podobieńftwa nie uy- 
dziefz, czegoż bowiem potrzeba aże- 
by fię o te pożary Czyftowe przypra- 
wić ? otoiedaey lekki w fłużbie Bo- 
ga oziębłości, iednego małego kfam- 
ftwa, iedney niecierpliwości. flo 
tranfitorio igne de quo dixit Apoffolns s 
ipfe aniem (alvus erit, fic tamen quafi per 
ignem, non capitalia, fed minuta peccaia 
purgantur. Cefarins. 


UWAGI 


ierzę omoy Boże, iż ieft Czy- 
fciec! wierzę iż fię potrzeba 
przezogień czyfcowy oczyfcić z nay- 
mnieyfzych nawet niedofkonałości: 
ktorych zupełnie niezmaże pokuta, 
ża ktore Bofka nie będzie doftate- 
cznie ufpokoiona  fprawiedliwość. 
A iako mocno przekonany ieftem, iż 
ogień czyfcowy acz przentkaiący, ieft 
pie rownie ftralnieyfzy niżeli wfzyłt- 
kie pomyślne męki, ftrach mnie 
myślącego o nim obeymuie. Bo nie- 
ftetyz! iaka ieft ftrafźna rzecz wpaść 
w rẹ- 
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wręce- T woie. Horrendum efè incidere 
jn manus Dei viventis. Hebr: xro. Ja- 
koż hç obawiać nie mam popełniwizy 
y popelniaiąc iefzcze codziennie tyle 
win, za ktore nie myślałem o dośyć 
uczynieniu; y owfzem ktore za fra- 
fzki miałem ? Coż to zaślepotą y za- 
pamię tanie, za bagatele mieć grzech; 
ktory ogńiem czy(cowym przez wiele 
lat mażać potrzeba ? Mam ytę fpra= 
wiedliwą boiaźni przyczynę, ażebym 
doftawfzy fię,w ten niefzczęśliwy ftan, 
niebył zgoła twoiey poruczony fpra- 
wiedliwości, znikąd. naymnieyfzey 
nieodbieraigc folgi,. ponieważ fam 
w ratowaniu  Modlitwami -moiemi 
innych niedbały byłem. Na ktorą 
karę fprawiedliwie leniftwo y nie- 
czułość moia zafługuie.  Dziękuię Ci 
o Boże, żeś mi to dał poznać, y, põ: 
wziąć pragnienie dufż w czyfcu „z0* 
ftaiących -ratowanią. 


PRZE DSIĘW ZIĘCIA. 


Bet w tym od tego Gzańi wedle 
możności moley -prącował. Od- 
mo- 
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mowię codziennie na ten końiec nie 
ktore. Modlitwy; dam: cotydzień 
iałmużnę, Kommunikować co mieśiąc 
będę, tudzież na kilka wrok Mszy 
Swiętych dać poftaram fię. Ponośić 
będę w cierpliwości cokolwiek mi fię 
w życiu przeciwnego zdarzy, abym 
w tym życiu ile możności moiey bę- 
dzie,z długow moich  Bofkiey fię 
fprawiedliwości wypłacił, nie będę 
fię nigdy w żadnym utrapieniu żalił, 
wiedząc żem na ciężfże daleko zafłu- 
żył kary. 

ROZMOWA. 


Oycze miłośierdzia ktory wfżyft- 

kie ftworzenia Twoje- miłu- 
iefz, ulituy fię nad bolami tych nę- 
dznych dufz ktore (3 miłości Two- 
iey obiektem, w ten czas nawet gdy 
Twoiey fprawiedliwości * doznaią. 
Do wzywania zaś twoiego nad niemi 
miłośierdzia, pobudza mnie ciężkość 
ich mąk, Twoia ku nim miłość. Po- 
kiż nie pozwolifz im tego , czego one 
naywięcey żądaią, to ieft, gii Cię 
053- 


e2 nie 
rdzień 
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oglądać mogły. | Usquequo avertis fa- 
ciem Tuam. Bfalm. 12. Nakłoń fie 
na ich wzdychanie, płacze, ięczenia, 
albo. ieżeli chcefz koniecznie aby 
fprawiedliwość Twoia. dośyć uczy- 
nienie miała, wfkrześże oziębłą mi- 
tość w fercach wiernych na pora- 
towanie dufż 'Czyfcowych. 


ROZMYSLANIE XXXI. 
O przetrwania w dobrym, 


yrz że chociaż byś też nayświę» 

tfze poczynił aż dotąd pofta- 
nowienia, tedy to nie ieft dośyć, ieżeli 
ieh ftatecznie nie zachowuiefż. Nie 
ieft dośyć zacząć albo y przez kilka 
lat być wiernym Bogu, ale potrzeba 
aż do oftatniego tchu życia, ponie- 
waż tym famym Życie ieft obiecane 
wieczne. Efo fidelis usgue ad mortem 
tg dabo tibi coronam wite. Apocal: 2. 
Choć byś fię we. wfzelkich čnotach Y 
w nayfurowfżey ćwiczył pokucie 
przez lat, pięcdzieśiąt, 60. a daymy 
y ftó. 
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y fto, wfzyłtko: ci fię to na nić do ini 

Ni wieczności nie przyda, ieżeli na mo- mo 
i ment przed śmiercią odfiąpifż cnoty. lit 

f Jn cafum bonum agitur fi ante terminutt car 
vite deferatur S: Greg. Pawe? Swięty tw 

źle zaczął, ale dobrze fkończył; Ju- Św 

dafź przeciwnie dobrze zaczął; ale źle ied 

fko nczył, < dlatego * tamten'"* ieft gł) 

| w chwale nieśmiertelności, ten na Zy 

| wieki z cartami w piekle goreć będzie. dzi 

A coieft daleko w tey mierze ftraśniey- [zc 
fżego, iż talka daiąca -wytrwaniie nie rz) 

| każdćmu fię zdarza. Jeft albowiem tli 
Ji fzczerym y iftotnym darem,. ktory CE 
| fi Pan Bog wedle fwoiey woli y upodo- ch 
| bania fzafuie, m 
e ny 

1 UWAGI. ii 
| | Ja tak ieft, powinieneś tedy pro- w 
Ii] «J šić Boga nieuftannie o tę łalkę, < 
| a w fprawie zbawienia I woiegoz bo- H 
ję laznią y ze drżeniem pracować, Gum pi 
mety O tremore wvefłram falutem opera- K 

| mini. Philip: 2. Zyć powinieneś z wiel- m 

I ką oftrożnością, bacznością nieuftanną di 
na wfzyftkie ferca twoiego porufze- M 


nia, y w świętcy potępienia fię boia- 
7ni, 
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do źni, wiedząc, że befpiecznym być nie 
mo- możefź, y polegać niemafź, ani na wo- 
oty. li twoicy, ktora tak ffaba y nieftate- 
nutit czna ieft, ani na dobrych uczynkach 
ięty twoich, ponieważ te chociażby nay- 
Ju- świętlże y naydofkonalfze były, wy- 
źle iednaćby ći łafki wytrwania nie mo- 
ieft gly, ani nałafkach tobie od Boga u- 
na życzonych, ktorym nie wiefż czy bę- 
Zie. dziefz ażdo śmierci wierny, zwła- 
iey- fzcza iż wielu bardzo ludzi było, kto- 
nie rzy przez długi czafu przecigg, cno- 
iem tliwie żywfzy, niefzczęśliwie fkoń- 
Ory czyli. Salomon naymędrfzy z Monar- 
ydo- chow świata, y wieku całego, Salo- 


mon bywfzy przez długi czas wier- 
nym Bogu, koniec życia bałwochwal: , 
ftwem kaźi. Judafz do Apoftolfkiey 


prO- wyniefiony godności, świadek cnot y 
fkę, cudow Chryftufa, łafkami Bofkiemi 
bo= wielą obdarzony, faie fię zdraycą, Ar 
Cura poftatą, y życie rozpaczaiąc kończy. 
EFA- Ktoż nie zadrży, maige przed oczy- 
dok ma tak ftrafzliwe przykłady ? Nie- 
nng dowierzay przedśięwzięciom Twoim. 
fże- Mało bardzo takich ief ktorzyby ze- 
oia- Q2 płucia 
l» 


24.4. Rozmyslanie XXAL. 
Plucia świata niezachwycili. Dofyć 
naiednym obcowaniu z jrozwiozłego 
fumnienia człowiekiem aby utracić 
dobre fentymenta pobożności y boia- 
Źni Boga, z młodu iefzcze przez do- 
bre wychów anie nabyte. Jeżeli chcefż 
być:za rozumnego. mianym, umiey z 
cudzey korzyftać niefzczęśliwości. 
Uważ. co bycie też to od wytrwania 
w dobrym odwieść mogło, peta po 
fkrytościach ferca twoiego, zobacz 
ktorcy naybardziey iefteś namiętno- 
ści podległy, to ieft: ktora cię nayczę- 
ściey do upadku przy wodzi, a walcz 
bez odpoczynku y bez względu z gło- 
wnym tym zbawienia twoiego nie- 
przyiacielem, bo taieft Baywiękfza w 
wytrwaniu wsdobrym przefzkoda. 


yć Sgł Tą A 


Boże moy 1 iako ftrazna ieft ta 

w fake wytrwania niepewność, 
iako mi fię obawiać należy, ktory 
dotąd tak w 4łużbie Twoiey niefta- 
teczny byłem, ktorego: życie upad- 
kow y powrotyw -do obżałowanych 
grzechow, ieft pełne, ktory dzień ie- 
den 
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den w gorącości ducha, drugi w Oziga, 
błości icitem, dziś pokutuięs itro 
grzelzę, dziś ftanowię dawać imężny 
złym- namiętnościom odpor, a intro 
ich fię. niewolnikiem- ftaie. Tleż 
razy: Panie obiecywałem, iż ci wiar- 
nicyfaym będę, a dane zawfze gwat- 
cilem "fłowo. jeżeli | naywiękfi 
Święci wierni Twoi fłudzy, gdy na 
tym iefżcze *żyią świecie; nie mogą 
być pewni daru wytrwania; jakże fo- 
bie ia obiecywać mam, ia Ktory tyle 
łafk Twoich źle użyłem.» Wfzakże 
aczkolwiek tego ofobliwfzego dar u 
niegodny ieftem, pokładam w Two- 
iey dobroci niefkonezoney nadzieięy 
że pokażefź nademną  miłośierdzie, 


ERZEDSIĘWZIĘCIĄ. 


(C Pociaż wiem dóbrze iż fobie nie 

mogę zafłużyć: na wytrwania ta- 
fkę, wfzakże chcę fię na iey przyięcie 
gotować, oddalaigc wfzelkie do. niey 
przelzkody. A zatym” mam wolą 
walczyć.ftatecznie z tą niefżczęśliwą 
Pafiyg, ktora mi tylu upadkow przy 

Czy na 
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czyną była, ktora użyczonych mi 
tyle od ciebie fafk uczyniła nie fku- 
tecznemi, y ktoraby mnie zapewne 
do oftatniey przy wiodła była nie po- 
kuty. Codziennie prośić cię o łalkę 
wytrwania będę, abym zaś w Swię- 
tych tych na ktore fię teraz zdobyłem 
wytrwał poftanowieniach, ponowię 
co poranek uczynione Ci odemnie 
wierności obietnice. Przy Mfzy o ła- 
fkę wykonania ich prośić będę, a co 
wieczor pilnie fię porachuię czylim 
ich przeftrzegał,ażebym był nazajutrz 
ofiroźnieyfzy, ieżelim dziś przeciwko 
nim w czym wykroczył. 

ROZMOWA. 


AR Panie począł wykonywać 


dobre moie poftanowienia, pro-. 


fzę Cię o łafkę wytrwania w dobrym. 
A że modlitwa na iey uprofżenie ie» 
dynym ieft śrzodkiem, ponieważ -Ty 
Panie obiecałeś nam dać wfżyftko o 
co Cię z ufnością prośić będziemy. 0- 
mnia quecunque orantes petitis, credite 
quia accipietis, ©” cvenient vobis, Marci 
11. Więc na pewności Twoich obie- 
tp1ic 


ERZPOW | BEZ SA. UTA I 


Oprzetrwaniu w dobrym. 247 
tnie! wiparty, zaklinam Cię abyś mi 
tey Tafki użyczyć raczył.  Utwierdz 
mnie tak fkutecznie przeciwko w fżel- 
kim nieprzyiacioł moich zamachom, 
ażebym fłużby Twoiey nigdy niepo- 
rzucał. Ugruntuy płochość y nieftate- 
czność moię, abym fię w niwczym do- 
brym nie zachwiał. Perfice grefis me- 
os in [emitis Tuis; O non moveantur. ve~- 
fłigia mea. 


BRRARARRAYRANIRANIRARIARNNOŃNRYARRZRIRANSZNAA NAN r 


AKTY 
PRZED SPOWIEDZIĄ.. 
Do BOGA Oyca. 


S icz Qycze dobrotliwy 
przeciwko, Tobie y Niebu; za to 
ferdecznie żałuię, y:poddaię fię pod 
fprawiedliwą Rękę I woię, iako Syn 
godny karania, poddaię fig łafkawe- 
mu Qycu. Panie--tu manię: ślecz; tu 
mnie biy,byleś.na wieki przepuścił. 
Uciekam fię iednak do Qycowfkie- 
go- miłośierdzia: Twoiego; profżąc 
ćię, przez wielką dobroć Twoię, 
przyi- 
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przyimiy mnie; do Oycowfkiey: łafki 
Twoiey, iakoś marnotrawnego przy: 
iat fyna, y.odpuśćiwfzy grzechy mo- 
ie, uftruy mnie w tę fukienkę, w 
ktorąś go do ftołu Twego: przyftro- 
il, a iaQycze do brotliwy, na wypła= 
cenie wfżyftkich  grzechow moich; 
ofiaruię Tobie boleśći , Mękę <y 
wfzyftkie zaflugi Syna Twego Zba: 
wiciela nafzego JEZUSA Ghryftus 
fa, tym affektem,. „ktorym on fię To- 
bię na krzyż za mnie ofiarował, pro- 
fząc. Cię przez boleść y zafługi ie- 
go, odpuść mi grzechy moie,. y nie- 
dopufzczay mi fię do nich wracać 
potym Amen. 


Do Pana JEZUSA 


Q Taai przed *"Tobg miłośći mo- 
ia Ukrzyżowany. Chryfte JEZU; 
iako ieden naywiękfży z onych 
grzelznikow, za ktotemi na Krzyżu: 
wifząc  prośiłeś Qyca: Twoiego, aby 
im odpuśćił, y profzę ćię przez mi- 
łość grzefzney: dufży moiey, dla kto-' 
rey tak wiele a dobroći T woiey ćier- 
piałeś, 


pia! 
grz 
5 
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firu 
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od p 
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U 


39 24 ps H 


Przed Spbomiedzig. 249 

iałeś, niech będą ` odpufzeżone 
grzechy moie, a ia ferdecznie żałuję 
żem cię nremi tak dobrego Pana ża- 
fimućił. O JEZU Synu P: MARYI 
pelny milosierdźia . y łafkawośći , 
odpaść nieprawośći moie, y Krwią 
"Lwoia oczyść grzefzną . dufzę moię, 
O JEZU pragnienie zbawienia mo- 
iego, w Rany Twoie przyimi y mnie, 
JEZU Ukrzyżowany , przez zranio- 
ne Serce: Twoie, wfzyftkie okrutne 
bołeśći Twoie, wzbudź w fercu mo- 
im żal za ogrzechy y fkuteczne po- 
ftanowienie, aby Ciebie Boga fwo- 
tego dufża moia więcey: nicobrażała 
Amen. 


Do DUCHA Świętego. 


poświećicielu duf nafzych, iedyne 
ukońtentowanie grzefzney dufży 
moiey; światło z światłośći Duchu $. 
prolzę cię przeź dobroć: Twoię nie- 
póiętą, przydź do ferca moiego, y ła- 
ika T woig oczyść ie;'zapal w ñim mhic 
łość Bofkaty oświeć ie, aby wfzyftkie 
niędofkonałośći fwoię Poźnalo, fzcze- 
rze 
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rze wyznało że niedofkonale żałowałó 
y do nich fię więcey niewracało. O 
nay wyżlzy "Mifirzu y Nauczycielu , 
naucz mnie za grzechy moie żałować, 
a Ciebie Boga iędynego.napotym z 
całego {erca miłować. 


Do Nayświę: Panny MARYI 


Piekunko wfzyftkich grzefznikow 

Jed; yna po Bogu. Na ieio mola, 
SSMARYA, profżę cię przez dobroć 
ferca twego, Synowi Twoiemu mnie 
odday , aby przez Ciebie mnie 
przyigł, ktory przez Ciebie nam dany 
ieft. Bądź mi Matką miłośierdzia u Sy- 
na Twoiego, y uproś miu niego od- 
pufżcżenie grzechow moich, za ktore 
dla niego żałuię. ‘Niech przez Ciebie 
otrzymam tę łafkę, aby pamięć moia 
grzechy fobie wfzyftkie wfpominała, 
rozum "e moy niemi brzydźił, a wola 
więcey fię do nich niewrącała ! O mi- 
łośierna Matko przybądź na. pomoc 
moię, y wfpomofż mnie gorącośćią 
ducha, fkrufzeniem ferca, y poftano- 
wienitm mocnym Amen. 

AKTY 


E DRE O" TERZ ES 


SZOSĘ 


Po Spowiedzi. 2 
BORST"TF: 


Po Spowiedzi. 


lech Ci będzie cześć y chwała 

Boże w Troycy S: ledyny,: żeś 
mnie do Talki y miłofierdzia T woiego 
przyiął, a cokolwiek w fercu moim 
iporządziłeś, utwierdź łafką "Twoia, 
aby fię do przefzłych grzechow nie 
wracało, y więcey Ciebie Boga mo- 
iego nieobrażało. 


Prośba do Pana IEZUSA 
Po Spowiedzi. 


Oocyy Jezu, pełny mi- 

lofierdzia y łafkawości, ktory ni- 
gdy grzeíznikow; wzdychaniem. nie- 
gardzisz: do Ciebie fię uciekam, Two- 
iey łafkawości profzę, Ty mow za 
mną, ly doloż za mnie, bo Tobie fię 
fpowiedam wfżyftkich grzechów mo- 
ich, Ty przez nayczvftfze łez. nay- 
iaśnieyfzych oczu Twoich, obmyi 
wizyftkie grzelfzących oczu moich 
zmazy, Ty przez fłodką ufzu Twoich 

Bio- 
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Biogofławionych litość, obmyi wfzeł- 
ką, grzefżących ufzu niezbożność. Ty. 
przez żywą ftodkość fłow Świętych uf 
Twoich, zetrzyi wfżelką zmazanych 
uft moich obrązę. Ty przez dzieło 
twoich. dofkonałości , y.Rąk Twaich 
Nayświętfzych ukrzyżowanie, oczyść 
wizelką niezbożnych rąk moich obrzy- 
dlisość: Ty przez bolesne uboftwio- 
pych Nog Twoich zamordowanie, y 
ich” okrutne  przybicie ,, zetrzyi 
wfzelkie grzefznych nog moich ze- 
fzpecenie. « Ty przez czyftą Nayśw: 
myśli Twoich Intencyą, gorącą prze- 
bitego Serca Fwego milość, obmyi 
wfżelkie złych myśli moich z tego fer- 
ca mego winy. - Ty przez życia twe- 
go fzlachetną 'nićwinność, y czyftą 
świątobliwość, zyładź, wfzelką zepfo- 
wańiego życia mepo fzpetńość. Ty 
na koniec przez Naydrożfzey Krwie 
Twoiey łaźnią, obmyi, oczyść, y. zgaś 
wfzyftkie ferca mogo y dufzy moiey 
przewinienia, abym przez Nayświę- 
tõe zafugr Twoie; czyftym. fg fal 
a na potym nieżmazany wizelkie przy- 
Kazanie Fwoie zachować zafiużył. Ax 


AKTY 
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NORT 


DO KOMMUNII. 
PRZYGOTOWANIE. 


O BOZE moy ! prawdo iftotna,wie- 
rzę mocno te wizyftko coś Ko- 
ściołowi Twoiemu obiawić raczył, o 
rzetelney przytomności Ciała y Krwie 
Twoiey. pod Ofobami Sakramental- 
nemi, y miałbym fobie za ofobliwfze 
fzczęście, krew moię za tę prawdę 
przęlać ; Adoruię Cię o Bofki moy 
Zbawicielu. w tym Przenayświętf(zym 
SAKRAMENCIE, w, ktorym przez 
miłogć ku Narodowi. ludzkiemu u- 
dzielafz nam fię na pokarm, pod ni- 
kczemnemi  utaióny. przypadkami. 
Wiem żem nie ieft godzień przyiąć 
Cię, obraziw fży tyla Twoy Majeftat 
grzechami tyle kroć źlełafk Twoich za- 
ży w zy. Domine non fum disnus e: Pa- 
nie nie ieftem godzien. ($c. Wfzakie 
ufnością w dobroci Twoiey wzbudzo- 
ny, pociągniony przez. ffodkie Twoie 
do tego Stołu Nayświętizego wfzyft- 
kich 
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kich ludzi wzywania, potrzebę nad to 
tego Niebiefkiego Chleba, na umo- 
enienie Dufżney iłabości moiy úzna- 
waiąc, odważam fię przyltąpić do 
przylęcia Ciebie; Jeżeli widzifz we 
mnie grzech iaki, lub niedofkonałość 
ktora by ći fię niepodobała, profzę Cię 
pokornie o przebaczenie, brzydzę fię 
nią z całego ferca, y ftanowię być 
ći wierniejfżym hapotym. Wyruguy 
z Dufży moiey, cokolwiek Bofkieniu 
Twoiemu Maieftatowi nieukontento- 
wanie przynośić może, a przyfpofob 
mnie do przyjęcia Ciebie przez ćwi. 
czenie fię w ciotach, ktore mnie mi- 
fym w oczach Twoich czynić mogą, 
Oczyść ferce moie od wfżelkiego do 
rzeczy ftworzonych przywiązania, al- 
bo raczey odmień to ftrce niewierne, 
ferce niewdzięczne, y łafkom Twoim 
fprzeciwialące fię , a day mi ferce not 
we, ferce czyfte y profte, a fłowem 
mowiąc:Serce,ktoreby zawfze ogniem 
miłości Twoiey pałało. Cor mandum 
erca in me Deus |piritfz retum innova 
in vifteribus meis. Pragnę ztakim Cię 
przyi- 
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przyimować przygotowaniem z jakim 
Cię święci Twoi przyimowali. Jch 
dyfpozycye w nadgrodę niedofko. 
nałości moich Tobie ofiaruię. Ozejn- 
admodum  defiderat Cervus ad fontes 
aquarum ita defiderat anima mea ad Te 
Deus. Jako Jelen upragniony fzuka 
zrodła, tak dufza moia do przyięcia 
Ciebie Bofki moy Zbawicielu wzdy- 
cha. Nie odkładayże ale fpełniy iak 
nayrychley iey pragnienia. Vent 
Domine noli tardare. _ Przydź Boże 
ferca moiego, żądz y pragnienia mo- 
ich iedyny celu, złącz fię z dufzą 
moia, y niedopufżczay ażebym fię 
kiedy od Ciebie miał oddalić. Nie- 
odmawiay mi łafki o ktorg Cię z w fżel- 
ką gorącością profzę, ażebym przyją- 
wizy tak ten Nayświętlży Sakrament, 
zadatek nieśmiertelńości , wiecznie 
fię z Tobą mogł ciefzyć w Niebie. 


PODZIĘKOWANIE. 


AKT WIARY. 
WE mocno o moy Boże, ześ ieft 
prawdziwie y iftotnie pod temi 
ofo- 


256 AKTY 

ofobami, y chociaż mi fię zdaie. fzdząc 
o rzeczach powierzchownie,żeto chleb 
ief ktory przyimuię, atoli wierzę iż 
tu fame tylko G chleba poftaci, a pod 
niemi fięciafo Twoje y Krew, I woia, 
dufza y Boltwo tai, Wierzę iż przy- 
igwizy ten Sakrament, cała fię we mnie 
Troyca Przenayświętiża | zhayduie, 
Qyciec, Syn, y Duch $więty, ponie- 
waż albowiem trzy te ofoby :iednym 
íz Bogiem, y nierozdzielne od śiebie, 
gdzie ieft iedna ztych ofob, tam fię 
trzy wfzyfykie znayduią. Wierzę to 
wfzyftko, dla tego żeś Ty obiawił, 
tak zaś mocno wierzę, że:krew za ten 
wiaty Artykuł przelać gotow ieftem. 


AKT ADORACYI. 


A doruię Cię Zbawicielu moy, 

uznaiąc Cię za Boga y_ Pana 
moiego, ktoremu poddany ieftem, y 
od ktorego wfżyftko mam.  Ofiaruię 
Gi fię famego, o Boże moy! na znak 
moiego ku Tobie poddańftwa, roz- 
rządzay mną, y tym co mam podług 
woli Twoiey. 

AKT 


c 
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iefter 
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bomo 
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AKT POKORY. 


O za zbytek Dobroci Twoiey Bo- 
że, że fię poniżaiż aż do dania mi 

famego Ciebie na pokarm! ktoż ia 
ieftem, abyś mi tak fzczegulne wy- 
świadczał dobrodzieyftwa? Quid ojt 
bomo qńod memor es ejus, aut fikus bominis 
quoniam vifstas eum. Tyśieft Nieba y 
ziemi Stworzyciel, iam nikczemne 
ftworzenie. Ty fzczerą świątością, ia 
mizernym grzefznikiem, Recede 4 me 
Domine, guia homo peccator fum. Jeżeli 
Elżbieta Swięta tak była zadziwiona 
gdy ią Matka Bofka nawiedzała, iż 
z podziwienia zawołała! ah! zkądże 
to dla mnie fzczęście, iż Matka Pana 
moiego do mnie przychodzi, Unde hoe 
mibi ut veniat Mater Domini mei ad me? 
Czyliż więkfza być może podziwienia 
przyczyna? iako że domnieiuż nie 
Matka Botka, ale fam Wcielony BOG 
przychodzi, aby mię (woiemi dobro- 
dzieyftwami obdarzył? Nic nigdy 
nie uczyniłem, przez co bym fobie 
natę łalkę mogł zafłużyć, y ówfzem 
życie moie pełne $ ftrafznych zbro- 

l 
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dni, niewdzięcznośći, y. wiarołom- 
ftwa, ktoremi na gniew Twoy zafłu. 
żyłem. 


AKT SKRUCHY. 
po tak oczywiftych dobroci y miło- 


ści Twoiey dowodach, o Boże 
moy ? mogęż być tak niewdzięczny, a- 
żebym Cię obrażał. Ah! nie day tego 
Boże, ażebym fię miał czego w życiu 
dopuścić, coby mnie od Ciebie od- 
wieść mogło. Ja żaś umrzećraczey 
wolę, aniżeli Cię obrazić ; Odpuść 
wfzyftkie nieprawości moie, ktoremi 
fię z całego ferca fzczegulnie dla mi- 
łości Twoiey brzydzę, wyrzekam fię 
y mocno ftanowię, nigdy ich fię wię- 
cey nie dopufzczać. . Użycz mi do te- 
go Panie moy pomocy łafki Twoiey, 
bo bez niey nic nie mogę, 


AKT 
DZIĘKCZYNIENIA y OFIARO- 
WANIA, 

Le coż Ci oddam o JEZU moy! 
za wfżyftkie ktore mi wyświąd- 
czyłeś dobrodzieyftwa, a ofobliwie zą 
tę 
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tę ktorg dopiero od Ciebie odebrałem 
łalkę. Qzid retribuam Domino pro omni- 
bus que retribnit mihi. Cokolwiekbym 
ći ofiarował,zawfze to mniey niefkoń- 
czonym fpofobem będzie, niżelim Gi 
ieft winien. Wfzakże na oświadczenie 
ći moiey naywiękfżey naiaką fię zdo- 
być mogę wdzięczność,ofiaruię ći cia- 
ło, Dufzę, zdrowie moie, y w [zyftko 
cokolwiek mam. Przyimiy ktorą ći 
czynię z wolności rozumu, woli y fer- 
ca moiegoofiarę, obiecuięć że ich do 
miłowania Ciebie (zczegulnie używać 
będę. Nie dopufżczay ażeby ferce to 
iedynie do Ciebie ftworzone, miłość 
między Tobą y ftworzeniem iakim 
dzieliło, Te f3 wlżyftkie moie pra- 
gnienia, ażebyś miłości Twoiey o+ 
gień w fercu moim wzniecił. Sł/cije 
Domine univerfam libertatem meam; ac- 
sipe memoriam meam, intellectum & v0- 
luntatem, quid quid habco, vel poffideo, 
mibi largitus es, id totam Tibi reftituo ac 
Tue pror fis trado voluntati gubernandum, 
Zeby ći zaś moia przyiemnieyfża by- 
ła Ofiara,  ofiaruię ći razem Ciało 
Twoie y Krew Nayświętfżą w Nays 
R 2 święt- 
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swigtym SAKRAMENCIE ktory 
dopiero przyiątem, ofiaruię ći wfzyft- 
kie podziękowania które ći czynili 
Święći Twoi, yczynić będą aż do 
fkończenia świata; wfzyftkie wyfła- 
wienia ktore od Biogofławionych w 
Niebie odbierafz , wfzżyfikie Mfze 
Swięte ktore fig po cafym świecie od- 
prawuią. Na koniec ieżeli iefzcze ieft 
co czego odemnie pragniefz, day mi 
to poznać, albowiem chcę wolą Twn- 
ięzupełnie czynić. Loquere Domine 
qnia audit fervus Tuus.: Tu fię każdy 
pomiarkować ma, czego po nim Bog 
wyciąga, ażeby mu.to ofiarował. . U- 
znawam O! Boże moy , czego po 
mnie wyciagafz, oto chcefz abym fię 
wyrzeki tego grzechowego nałogu, y 
tey złey namiętności, ktorey przez 
tyli czas niewolnikiem byłem, Wy- 
magafz po mnie więkfżey uftawiczno- 
ści w naukach, więkfzey pilności w 
wykonaniu powinności moich, wię- 
kízey przytomności mysli, y fkro- 
mności w modlitwach, więkfzego u- 
fzanowania, w Kościołach, więkfzey 
w rozmawianiw z infzemi oftrożności. 
Na- 
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U- 
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Naoftatek checfż abym odftąpił tey 
przyiaźni, ktora mi do grzechu po ty- 
le kroć powodem była: Aczkolwiek 
zaś przykra mi fię rzecz y trudna zda- 
ie, dać ći to co po mnie żąda(ż,wfżak- 
że czynię ći ze wfzyftkiego ofiarę, 
Nie fiufzna bowiem rzecz by była, a- 
bym ći miał czego odmowić, ktory 
mnię niegodnemu całego fiebie dałeś. 


AKI PROZBY. 


Be zaś mocne ieft moie fużenią 
ći BO ZE moy poftanowienie, 
atoli przy wieść go: do. fkutku bez ofo- 
bliwfzego posiłku fafki Twoiey nie- 
mogę,o czym włafha mnie przeświad- 
cza flabość, bo ile razy przyrzekłem 
ĉi wyftrzegać fię błędow tych w ktore 
codziennie wpadam 2» Użycz że mi 
więc tafki ktorey u Ciebie pokornie 
zebrzę, poznaiefż lepiey aniżeli ia fam 
ćo miieft potrzebnego. Dic anime 
mee, falus tua ego fum. Day mi pokonać 
tę paffyg, ktoraby inaczey przyczyną 
maiego potępienia byłą. Utwierdź 
mnie na przeciwko względom ludz- 
kim,y tego podłego ukontentowaniaą 
cQ 
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co wfzyftko upadkow moich przy: 
czyną, a do czwiczenia fię w dobrym 
ktorego Ty po mnie wyciągałeś,prze- 
fzkodą było. Ale nadewfzyftko,o! Pa- 
nie day mifafkę przetrwania aż do 
końca w fłużbie Twoiey. Da perfeve- 
raniem in tua voluntate famulatum. 

(Tu każdy ma prośić Boga o łafki potrze” 
bnieyfze, modlić fię za przyiacioł fwoich, ale nae 
dewfzyftko za Dufze w Czyfcu zofłaiące.) 

Confirma koc DEUS guod operatus es in 
nobis à Templo Sancto: Tuo quod efè in 
Jerufalem. 

RARRARAARNRAARARRPARRAM ARAARARARARRARARTARAA 
PORANNE 


W Imig Oyca F y Syna | y Ducha F 
Świętego Amen. 

N Ayświętfzy Qycze Niebiefki 

BOZE moy, zmiłuy fię nade 
mną ? a wcyrzy na Syna twego Nay- 
milfzego, ktory w miłośći niepoięty, 
ftat fię pofłufznym Tobie aż do śmier< 
ci, a śmierci Krzyżowey; profzę cię 
przez 
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przeż zaflugi iego, przenayświętfzey 
Niepokalaney MAT Kl Jego, y 
wfżyftkich Swiętych, użycz mi tafki 
Twoiey, ktoraby te Modlitwy moie, , 
na wonność ffodkośći Chwały Twoiey 
wdźięczne uczyniła tobie, a mnie ku 
zbawieniu pomocne. Amen. 


Wzywanie Ducha Świętego 
R Acz DUCHU Swięty zawitać a 


ferca twoich wiernych napełnić, 
y twoiey miłośći w nich ogień racz 
zapalić, kroryś przez rożność ięzykow 
rozmaite narody w iedność Wiary 
Kościoła S. raczył zgromadźić. 
m. Boże ku wfpomażeniu memu 
weyrzy. j AJ 
p "Panie ku ratunku memu pofpiefz 
ię. 


Hwała Bogu Oycu, ktory nas 
ftworzył, Chwała Bogu Synowi, 
ktory nas odkupił, Chwała Bogu Du- 
chowi Swiętemu, ktory nas poświę- 
cił, Chwała Naywyżfzey a nieroz- 
dzielney 'Troycy» ktorey fprawy nies. 
a KOZ- 


264 Modlitwy 

rozdźielone fą, ktorey panowanie, y- 
Kroleftwo trwa na wieki, Tobie Panie 
Boże Wfzechmogący w Troycy Jedy- 
ny należy- Samemu Chwała, dźięko- 
wanie, wfzelka cześć, y błogofławień- 
ftwo, na wieki wiekow Amen. 


JNTENCYA 


Na Sprawy wfzyftkie 
W fżyftkie moie. dzifieyfzego dnia 


myśli, ffowa, (prawy, konwer- 
facye, y intencye ich, żądze, także 
boiaźni, fmutki, wefołośći , każdę na- 
wet tchnienie maie, w Ranach Two. 
ich, omoy JEZU, zawieram. Co w 
nich dobrego będźię ( dopomoż Panie 
JEZU, żeby iak naywięcey było ) 
niech fię tych Ran Twoich zafługami 
ktwawemi akraśi, y ozdohi. 

A ieżeli fię ca w nich (czegofię przy 
talce Twoiey wyftrzegać pilno ftano- 
wię) nie będzie podobało, w tychże 
Ranach Twoich Nayś: teraz zaraz z o- 
brzydzeniem ferdecznym oczyfzczam. 

Niech y dufżom wiernym na dobry 

dzięń 


„dą 
SWIG 


Tw 
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fe 
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dzień z tychże Ran Twoich o fodki 
JEZU ! w pożary czytcowe iedna 
Krwie Twoiey naydrożiżey kropelka 
padnie. Nieprzebrany w mifośierdziu 
Boże ! przez pot krwawy, y tęfkność 
Syna Twego w ogroycu, przez Mękę, 
y śmierć okrutny profzę Ćię, w godzi- 
nę f(konania mego zmiłuy fç na demna, 
y wfzyftkim dziś. konaiącym bądź mi- 
łośćiw. Ktory żyiefz y kroluiefż Sc. 
RARRRRRPRRAZRRERERRPNAPRAERRORRZA RAR ARR IPER RRERRRANN 

MODLITwY 
Pod czas Mfży Świętey. 


lutencya przed Mfżą Świętą. 


N êy8odizy Panie JEzu Chryfte, 
-= Oto ia teraz przychodzę do tey 
więtey „ale oraz bardzo ftrafzney Ofia- 
ry Twoiey, użyczże mi Bofkiey łafki 
Twoiey, abym iak naygodniey, y iak 
nay przyfłoyniey niewinney Męki 
Twoiey pamiątkę mogł fobie rozwa- 
żać przy Tey Mfzy S. Zyczę fobie te 
wfzyftkie taiemnice, bez naymniey- 
fzey rozrywki w myślach moich roz- 
pamię- 
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pamiętywać, iako twoia święta wola, 
y moia powinność rofkazuie: ieżeliby 
zaś iaka prożność światowa, czy w 
myślmoię, czy do ferca wkradać fię 
chciała, racz to wfżyftko Krwią Two- 
ią Sw. zmazać, y niewinną śmiercią 
zgładzić. 
Giy Kapłan zaczyna Mfg S. 
Iebie Oyca nierodzonego, Ciebie 
Syna Jednorodzonego, Ciebie Du- 
cha S. od tych dwoch Ofob pochodzą- 
cego, a Pociefzycielą moiego, Swięta 
y Nierozdzielną Troycę całym fer- 
cem,y nąbożnemi uftami pozdra- 
wiam, chwalę y błogofławię, Chwa- 
ła bądź Oycu; ktory nas ftworzył, 
Chwała bądź Synowi, ktory nas Od- 
kupił, Chwała bądź Duchowi Święte- 
mu, ktory nas poświęcił, Chwała bądź 
Nay wyżízey y nierozdzielney Troycy 
Swiętey BOGU nafzemu na wieki. A. 
Kiedy Kaptan Ofiarnie Chleby Wino. 
NY OYCZE, uczyńże 
mnie godnego, abym ći też ofia- 
rował zalługi żywota y śmierci taż 
mils 
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milfzego Syna I woiego JEZUSA: ia- 
koż ia teraz łączę fię z zafługami Pana 
y Odkupiciela mego, y fżczerą ufługę 
moię, ofiaruię ći rozum, wolą y pa- 
mięć moię: mysli, ffowa y uczynki, 
zabawy, wfzyftkie prace, wefołości, 
fmutki, y ucifki moie, życie nawet 
moie, y cokolwiek moiego bydź mo- 
że przez całą wieczność, toć wfzyftko 
ofiaruię przez ręce Błcgofławiońey 
Panny MARYI,Swiętego Anioła Stro- 
ża mego, ktorych tu przy tey Ofierze 
S. przytomnych bydź wyznaię. 

Fod czas Prefacji. 
WE y naylepfzy , BOZE, ktø- 

tego Jedynego w Troycy, a tro- 
iakiego w iedności,wyznawamy,Cie- 
bie chwalę,Ciebie wyfławiam, Tobie 
fię kłaniam, o Troyco Przenayświęt- 
fza | Tyś ieftnaywyżfze dobro, od 
ktorego wfzyftkie dobra pochodzą , 
Tyś ieft przepaścią wfzyftkiey fzczę- 
śliwości: Ty fam Naywyżfzy, Tobie 
tedy ze wfzyftkim Dworem Niebie- 
fkim, teraz wyśpiewamy : Święty, 
Św: Sw: Pan Bog Zaftępów , pełne fa 
Niebiofa, y ziemią chwały twoiey.Ą, 

Mo- 
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Pod czas Kanonu Modlitwa. 
pas JEZU Chryfte, Cdkupicielu 


moy naydrożfży, żywocie y zba- 
wienie moie, Ciebie wychwalam, To- 
bie dzięki czynię za wfżyftkie dobro- 
dzieyftwa Twoie, przychodźżę do 
mnie Panie,pokaż mi fię y pociefz fer- 
ce moie, niech obaczę Twarz Twoię, 
a zbawion będę: niech Cię mam przy- 
tomnego, a wypelnią fie żedze moie. 
Pamiętay Nayłafkawizy Qycze, na 
gorzką Mękę y śmierć niewinną ledy- 
nego Syna Twego, a zmiłny fię nad 
Swiętym Kościołem Twoim, ktor 
iako Oblubienicę JEZUSA Pana, w 
złych przypadkach zaftawiay, broń od 
Herctyćtwa, y poświącay, wfzyftkich 
Rządzcow iey napełniay Duchem S: 
aby iak naylepiey iako ty wiefż, y 
chcefz, owieczkami Twoiemi na zba- 
wienie wieczne rządzili. Pamiętay na 
Rodzicow , broń pokrewnych y 
wfzyftkich Dobtodzieiow nafżych, 
bo y za tych powinniśmy fię modlić; 
niechże za ofobliwą łafką dobrze im 
fię dziele, tu y na wieki. 

Pod 
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Pod czas Podniefienia Nayświętjiego 
SAKRAMENTU. 

W Itam Cięzbawienie świata prze- 

dziwne Boga Oyca „Siewo, y 
prawdzixyė Odkupiciela moiego Cia- 
fo. Upadam z Aniołami Swiętemi na 
twarz przed tą Nayświętfzą Hoftyą, 
fercem iednak podnofżąc fię do Cie- 
bie JEZU móy, abyś mię przeżegnał, 
y błogofławił. 
` Naydrożfża Krwi Jezufa moie- 
go, bądźże mi faznią, pofiłkiem, y 
wdzięcznym dufzy moiey napoiem, 
poki mnie Bog dobrotliwy kielichem 
wieczney chwały niepoczęftuie. A. 

Memento za zmartych, 

N Ayłafkawfży Panie Jezu Chryfte 

przypominam Ci tu teraz wfzyft- 
kich zmarłych Dufze, za ktore powi- 
nienem fię modlić, aby z tey Swiętey 
Ofiary Ciała y Krwie Twoiey pocie- 
chę dofkonałą odebrać mogły. niech na 
nich aby iedna kropelka Krwi Two- 
iey Nayświętfzey padnie a czyfcowe 
zgafi ognie. 

Pod czaś Kommunii Kapłańfkiey. 
B aranku Boży, ktory żadnych grze- 

fznikow zatracać niechcefz, ale 

poku- 
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pokuty nafżey zawfże wyglądafź, oto 
mnie mafż z nich naywiękiżego: zba- 
wże mnie przez to Nayświętfże Ciało 
Twoie, y Krew naydrożfżą, aby dare- 
mna praca, y Męka Twoia tak gorzka 
niebyłą za mnie. Przez Twoie Nay- 
świętfże Serce na Krzyżu włocznią 
przebite prozę Cię nayłafkawfży JE- 
zu, abym uczuł teraz pożytek Krwie 
y bołeści twoich. 
Po Kommunii` Swiętey 
O Jakoś dobry moy fłodki JEZU 
kiedyś fię dziś dla mnie grzefźnika 
na ten Ołtarz fpuścił, widzę ńiefkoń- 
czoną Dobroć Twoię, za ktorąć iak 
naypokorniey dziękuię, y Nayświę- 
tfże Imię Twoie wychwalać na wieki 
pragnę, Amen. 
Kiedy Kaptan ludzi żegna, 
lech nas błogolławi Bog Ociec, 
niech od wfzyftkiego ftrzeże Je- 
zus Chryftus, niech nas Duch Przenay: 
świętfzy oświeca przez wfżyftkie dni 
żywota nafzego. Od nagłey y nie- 
fpodziewaney śmierci y ciężkiego ko- 
nania, niech nas wybawi Bog Ociec, 
Syn, y Duch Swięty, Amen. 


MODLITWA I. 
DO 
SWIETEGO JOZEFA KALASAN: 
CYUSZA Od Stolicy Apoftol- 
fkiey approbowana. 

Modi fię za nami Swięty Fozefie, 
„Abyśmy fię ftali godnemi obietnic 
Pana Cbryfłufonych. 

Boże ktoryś przez Swiętego JO- 

ZEFA Wyznawcę Twego, dla 
ćwiczenia młodzi, w Duchu umieię- 
tności y pobożności, nową Kościoło- 
wi Twemu raczył obmyślić pomoc, 
użycz nam przykładem Jego tak czy- 
nić, abyśmy nadgrodę wieczną otrzy- 
mali. Przez'Pana nafzego JEZUSA 
CHRYSTUSA, ktory z Tobą żyie y- 
kroluie w iedności Ducha Swiętego 
BOG na wieki wiekow. Amen. 


MODLITWA II. 
O rożne potrzeby przez przycz nę 
S. JOZEFA Kakde ruka” 


OF miłofierne oczy Panie na 
wiżyftkich wiernych Twoich, a 
racz 
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racz im dać ducha fafki zbawienney; 
za przyczyną Świętego JOZEFA Wy- 
znawcy Twego, Twoiemi nieźliczo- 
nemi darami wfławionego. Serca Ż 
wyftępkow oczyść, cnotaini oświeć; 
cielefne żądze oddal, myśli do niewin- 
ności wzbudż; powietrza zdrowego, 
y żyzności ziemie, y pokoiu powfze- 
chnego. użyczay, Miafto tuteyfze, y 
wfżyftkich w nim miefżkaięcych od 
pożaru, głodu, chorob, y wfzyftkiego 
złego zachoway. Bądź miłościw wię- 
zniom, utrapieniem ściśnionym, iako 
y chorym, oraz w pokufach, y w ka- 
żdey potrzebie zoftaiącym; użyczaiąc 
im uwolnienia, zdrowia, zwycięftwa, 
pociechy, y w życiu doczefnym wfżel- 
kiey dobrotliwie pomocy, a grzefzni- 
kom zbawiennego upamiętania; upa- 
miętałym ftaranie o cnoty, cnotliwym 
ftateczności w fwoich przedfięwzię- 
ciach. Przez Pana nafzegoJEZUSA 
Chryftufa Syria Twego, ktory z Tobą 
żyie ykroluie,w iedności Ducha Świę- 
tego, BOG na wieki wiekow Amen. 
MODLI- 
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MODLITWA III. 


Młodzi uczącey fię, albo do nauk 
zabieraiącey. 


Aby w nicy fzczęślimie y zbawiennie 
profitówaTa, 


Nawy y Naymiłofierniey- 
{zy BOZE wfżego dobra źrźodło, 
y nayfzczodrobliwfży Dawco, weyrzyi 
profzę pokornie na młodość y nie- 
udolność moię, a iako mi użyczafz 
życia, rozumu, Wiary, y poznania 
Cię z tą w ktoryeś mnie ftworzył, na- 
turą ludzką, początkow ; za co ci ze 
wfzyftkiey dufży moiey iako naywię- 
kfze czynię dzięki; tak co widzifż mi 
iefzcze ile w tak ffłabym y niedofkona- 
fym wieku potrzebnego, racz mi z 
hoyności y świętey Opatrzności uży- 
czać: a nayprzod day mi zdrowie do- 
bre, wychowanie przyftoyne, boiaźn 
y miłość Imienia Twego S. day o- 
brzydzenie y chronienie fię grzechu, 
zachowanie niewianości dufzy y fu- 
mnienia, czy tość, fkromność oczu, w 
mowie oftroźność y łagodność uftom, 
S y twa” 
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y twarzy witydliwość, polzanowanie 
ku rownym, pofłufżeńftwo y uczci- 
wość ku ftarfzym, powolność do do- 
brego, uciekanie od złego, fkionność 
y fpofobność do nauk, trwałą pamięć, 
poiętność łatwą, iafny dowcip, pręt- 
kie nauczenie fię, y wymowę, z doy- 
rzałym y fzczęśliwym we wfzyftkich, 
ktorych mi pozwolić będziefz raczył, 
naukach poftępkiem. Co mi niech u 
Dobroci twey przyczyną (woiąziedna 
ku więkfżey chwale twoiey a zba» 
wieniu memu Święty fuga I woy JO- 
ZEF Kalafanty, młodości nafżey y nas 
uk ofobliwy z daru twego Opiekun y 
Patron, ktoremu fię teraz y na zawfże 
polecam, aby mi do wfżyftkiego do- 
brego w Szkołach y dalfżym życiu 
moim dopomagać falka Twąraczył. 
Amen, 


pro pokornie Swięty JOZEFIE, 
iakoś z miłości Bożey y bliźniego, 
młodość nafżę na ziemi ukochał, świą- 
tobliwie edukował; tak y teraz z Nic- 
ba przybyway mi. ha pomoć, broń od 
złego wfżelkiego, iednay zdrowie y 
po- 
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potrzebne mi talenta, a pio wadź mnie 
każdego dnia y czafu do fzczęśliwego 
nabywania nauk, cnot Świętych y 
wfzelkiego dobrego, Amen. 


MODLITWA IV. 


każdy doczefnym utra- 
pieniu. 


ZR fię Panie, *zmiłuy fię dobro- 
ci niefkończona nademną naymi- 
zerniey fżym grzefzhikiem, niegodnie 
przed obliczem Twoim żyiącym, a 
fprawiedliwie te utrapienia cierpią- 
cym,za przyczyną Świętego JOZEFA 
Kalafancyufza, wiele przeciwnośći 
ponofzącego dla Imienia Twego. Je- 
żelizważam złość moię codzienng,nie 
ieft iey rowna ta kara; cięzey Cię ła- 
fkawy Panie obraziłem, aniżeli co 
cierpię, Sprawiedliwyśieft Panie BO- 
ŻE nafz, ani iet w Tobieiaka niepra- 
wość; bo nad ffufzność utrapienia na 
nas nie dopufzczafz, ale według grze- 
chow nafżych. Wierzę zapewne, iż 
procedera życia nafzego nie przypad- 

S2 , kiem. 
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kiem iakim dzieią fię, lecz od Gićbie 
Vava y Stworcy nalzego naznaczone, 
y rozporządzone. (3, a przeto maíz fta- 
ranie o wfżyftkich,ofobliwie o fugach. 
Twoich, ktorzy całą nadzieię fwoię 
w miłofierdziu Twoim założyli, dla 
czego uprafzać odważam fię y naypo- 
korniey żebrać,ażebyś mnie nie karaf 
według grzechow moich, ktoremi na 
gniew twoy zafłużyłem, lecź według 
miłośierdzia twego, przezwyciężaią- 
cego grzechy calego świata. Ty Pa- 
nie ktory powierzchownie karzefź, 
day zawfże w fercu moim nieuftaiącą. 
cierpliwość tak, ażeby chwała Two- 
ża z uft moich nie wychodziła. Zmi- 
łuy fię Panie, zmiłuy, a dopomoż mi 
w tym N. N. utrapieniu moim, iaKo 
ty więfz, iako potrzeba dufzy moiey, 
iakoś dopomagał Świętemu. JO- 
ZEPOWI Kalafancyufzowi w prze- 
śladowaniach, y utrapieniach iego, y 
innym Świętym Twoim. Przez. Pana 
nalżego JEZUSA Chryftufa Syna 
Twego, ktory z Tobą żyte y kroluie 
w iędności Ducha $więtego BOG na 
wieki wiekow. Amen. 


MO- 
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MODLITWA V. 

Albo weftchńienie do Matki Nayé: 

Ofiaruiąc iey Cząftkę Rożańca, 


| kie po BOGU grzefznych nadzie- 
aj io y nayofobliwiza Pociefzycielko 
nafza, Matko wfzelakiey litości y fa- 
fki, Nayświętfzą Panno MARYA; 
przyimiy tę małą cząftkę czci twoiey, ` 

niegodnego pozdrowienia mego, to 
jeft cząftkę Rożańca w iedności owe- 
go Pózdrowienia, ktorym cię pozdro- 
wif. Anioł Gabryel, zwiaftuiąc ci 
naywiękfzą od całey Froycy Prze- 
nayświętfzey łafkę, to ieft dar Wcie- 
lenia Syna BOZEGO, y godność Ma- 
cierzyńftwa Jego, przy niefkażytel- 
nym Panieńfwie Twoim. Aiakocię 
tym fpofobem Tobie wielce- przyie- 
mnym cały Kościoł, y tak wielu ofob 
pobożnych, y świętych pozdrąwia, y 
pozdrawiał wielki Bofkiego y Twoie- 
go Imienia Kochanek S. JOZEF KA- 
LASANTY, y wfzelkie przez Ciebie 

od 
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od BOGA fobie y inny m wyiednał fa- 
fki; tak za przyczyną Jego, bądź y 
mnie niegodnemu mifościwa y falka- 
wa, ratuy mnie w tak wielkiey dole- 
gliwości moiey, ktorą fama lepiey 
widzifż: a racz pociefzyć, y ziednać 
mi u BOGA, o co pro zę. Tobie fię 
pokornie polecam, Tobie oddaię; 
mod! fię za mna Święta Boża Rodzi- 
cielko, aby mnie BOG wyfłuchał, y 
pociefzyć, w czym fię trapię, raczył. 
Przez Pana na'zego JEZUSA Chry- 
ftufa, Ktory z Oycem, yz Duchem S. 
żyie y Kroluie BOG na wieki wiekow 
AMEN. 
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